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Sicherheitshinweise

Optimales Arbeiten mit dem Messwerkzeug ist nur
moglich, wenn Sie die Bedienungsanleitung und die
Arbeitshinweise vollstindig lesen und die darin
enthaltenen Anweisungen strikt befolgen. BEWAH-
REN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF.

Bringen Sie das Messwerkzeug nicht in die Nahe
von Herzschrittmachern. Durch die Magnetplatte 12
wird ein Feld erzeugt, das die Funktion von Herz-
schrittmachern beeintrachtigen kann.

» Halten Sie das Messwerkzeug fern von magnetischen Daten-
tragern und magnetisch empfindlichen Geraten. Durch die
Wirkung der Magnetplatte 12 kann es zu irreversiblen Datenver-
lusten kommen.

Funktionsbeschreibung

Bitte klappen Sie die Ausklappseite mit der Darstellung des Mess-
werkzeugs auf, und lassen Sie diese Seite aufgeklappt, wahrend
Sie die Bedienungsanleitung lesen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum schnellen Finden von rotie-
renden Laserstrahlen.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools
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Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich
auf die Darstellung des Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

Libelle
Richtungsanzeige oben ¥

=Y

Mittenanzeige

Richtungsanzeige unten A
Ein-Aus-Taste/Tonsignaltaste
Empfangsfeld flr Laserstrahl
Mittenmarkierung

Aufnahme fiir Halterung

Arretierung des Batteriefachdeckels
Batteriefachdeckel

Seriennummer

© 0 NG A WN

-
N B O

Magnetplatte

[y
w

Arretierung der Halterung

[y
»

Halterung

Obere Kante der Halterung
Baulaser-Messlatte*

17 Feststellschraube der Halterung

-
o O

*Abgebildetes oder beschriebenes Zubeh6r gehért nicht zum Standard-
Lieferumfang.

Gerauschinformation

Der A-bewertete Schalldruckpegel des Signaltons betradgt in einem
Meter Abstand 87 dB(A).
Halten Sie das Messwerkzeug nicht dicht ans Ohr!

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)
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Technische Daten

Hochleistungsempfanger BLE 200
Professional
Sachnummer 3601 K17 101
Arbeitsbereich* 200 m
Empfangswinkel 120°
Empfangbare Rotationsgeschwindigkeit >200 min?
Messgenauigkeit 3 mm
Betriebstemperatur -10 °C...+50 °C
Lagertemperatur -20°C..+70 °C
Batterien 2x 1,5V AA (LR6)
Betriebsdauer ca. 70 h
Gewicht entsprechend
EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Schutzart IP 66 (staubdicht
und strahlwasser-
geschitzt)
MaBe 135 x 50 x 32 mm

* Der Arbeitsbereich kann durch ungiinstige Umgebungsbedingungen
(z.B. direkte Sonneneinstrahlung) verringert werden.

Bitte beachten Sie die Sachnummer auf dem Typenschild Ihres Messwerk-
zeugs, die Handelsbezeichnungen einzelner Messwerkzeuge kénnen variie-
ren.

Zur eindeutigen Identifizierung lhres Messwerkzeugs dient die Se-
riennummer 11 auf dem Typenschild.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools
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Montage

Batterien einsetzen/wechseln
Verwenden Sie ausschlieBlich Alkali-Mangan-Batterien.

Driicken Sie die Arretierung 9 des Batteriefachs mit einem geeigne-
ten Werkzeug nach auBen und klappen Sie den Batteriefachdeckel
10 auf.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polung
entsprechend der Abbildung im Batteriefach.

Blinken die Richtungsanzeigen 4 und 2 abwechselnd, missen die
Batterien gewechselt werden.

Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden Sie nur
Batterien eines Herstellers und mit gleicher Kapazitat.

» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug, wenn Sie
es langere Zeit nicht benutzen. Die Batterien kdnnen bei lange-
rer Lagerung korrodieren und sich selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme

> Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperatu-
ren oder Temperaturschwankungen aus. Lassen Sie es z.B.
nicht langere Zeit im Auto liegen. Lassen Sie das Messwerkzeug
bei groBeren Temperaturschwankungen erst austemperieren,
bevor Sie es in Betrieb nehmen.

Stellen Sie das Messwerkzeug mindestens 50 cm vom Baulaser
entfernt auf. Platzieren Sie es so, dass der Laserstrahl das Emp-
fangsfeld 6 erreichen kann. Stellen Sie am Baulaser die héchste Ro-
tationsgeschwindigkeit ein.

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)
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Ein-/Ausschalten

» Beim Einschalten des Messwerkzeugs ertont ein lauter Signal-
ton. Halten Sie deshalb das Messwerkzeug beim Einschalten
vom Ohr bzw. von anderen Personen fern. Der laute Ton kann
das Gehor schadigen.

Driicken Sie zum Einschalten des Messwerkzeugs kurz die Taste 5
(,<1 sec on“). Die Richtungsanzeigen 4, 3 und 2 auf Vorder- und
Rickseite des Messwerkzeugs leuchten fiir eine Sekunde, und ein
kurzes Tonsignal ertont.

Zur Anzeige der Betriebsbereitschaft leuchtet bei eingeschaltetem
Empfanger die Mittenanzeige 3 alle 2 Sekunden auf. Sobald der La-
serstrahl das Empfangsfeld 6 durchlauft, zeigen die Richtungsan-

zeigen 4, 3 und 2 ausschlieBlich die Hohe des Laserstrahls an (sie-
he ,Richtungsanzeigen®, Seite 10).

Driicken Sie zum Ausschalten des Messwerkzeugs die Taste 5 lan-
ger als eine Sekunde (,,>1 sec off“). Das Ausschalten wird vom
Messwerkzeug mit dem Aufleuchten der drei Richtungsanzeigen 4,
3 und 2 angezeigt, und ein kurzes Tonsignal ertont.

Wird ca. 30 min keine Taste am Messwerkzeug gedriickt und er-
reicht das Empfangsfeld 6 30 min lang kein Laserstrahl, dann
schaltet das Messwerkzeug zur Schonung der Batterien automa-
tisch ab.

Richtungsanzeigen

Die Anzeigen unten 4, Mitte 3 und oben 2 (jeweils auf Vorder- und
Rickseite des Messwerkzeugs) sowie der Signalton zeigen die Po-
sition des umlaufenden Laserstrahls im Empfangsfeld 6 an.

Durchlauft der Laserstrahl erstmals das Empfangsfeld 6, dann er-
tont auch bei abgeschaltetem Signalton ein einmaliges Signal.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools
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Laserstrahl zu hoch: Durchlauft der Laserstrahl die obere Halfte
des Empfangsfeldes 6, dann blinkt die untere Richtungsanzeige 4.
Bei eingeschaltetem Signalton ertdnt ein Signal in langsamem
Takt. Bewegen Sie das Messwerkzeug in Pfeilrichtung nach oben.

Laserstrahl zu tief: Durchlauft der Laserstrahl die untere Halfte
des Empfangsfeldes 6, dann blinkt die obere Richtungsanzeige 2.
Bei eingeschaltetem Signalton ertdnt ein Signal in schnellem Takt.
Bewegen Sie das Messwerkzeug in Pfeilrichtung nach unten.
Laserstrahl mittig: Durchlauft der Laserstrahl das Empfangsfeld 6

auf Héhe der Mittenmarkierung 7, dann blinkt die Mittenanzeige 3.
Bei eingeschaltetem Signalton ertdnt ein Dauerton.

Signalton

Sie kénnen den Signalton ein- und ausschalten. Driicken Sie dazu
die Taste 5 einmal kurz (,,<1 sec”).

Beim Ein- und Ausschalten des Signaltones leuchten jeweils die
Richtungsanzeigen 4, 3 und 2 kurz. Beim Einschalten erténen drei
Signaltone, beim Ausschalten ein einzelner Signalton.

Durchlauft der Laserstrahl erstmals das Empfangsfeld 6, dann er-
tont auch bei abgeschaltetem Signalton ein einmaliges Signal.

Nach Einschalten des Messwerkzeugs ist der Signalton immer ein-
geschaltet.

Arbeitshinweise

Markieren

An der Mittenmarkierung 7 rechts und links am Messwerkzeug kon-
nen Sie die Hohe des Laserstrahls markieren, wenn er durch die
Mitte des Empfangsfeldes 6 lauft. Die Mittenmarkierung befindet
sich 50 mm von der oberen Kante des Messwerkzeugs entfernt.

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)
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Ausrichten mit der Libelle

Mit Hilfe der Libelle 1 kénnen Sie das Messwerkzeug senkrecht
(lotrecht) ausrichten. Ein schief angebrachtes Messwerkzeug fihrt
zu Fehlmessungen.

Befestigen mit Halterung (siehe Bild A)

Sie kénnen das Messwerkzeug mit Hilfe der Halterung 14 sowohl
an einer Baulaser-Messlatte 16 (Zubehor) als auch an anderen
Hilfsmitteln mit einer Breite von ca. 5 bis 50 mm befestigen.

Schieben Sie die Halterung 14 seitlich bis zum hérbaren Einrasten
in die Aufnahme 8 an der Riickseite des Messwerkzeugs.

Losen Sie die Feststellschraube 17, schieben Sie die Halterung z.B.
auf die Baulaser-Messlatte 16 und ziehen Sie die Feststellschraube
17 wieder fest.

Die obere Kante 15 der Halterung befindet sich auf der gleichen
Hohe wie die Mittenmarkierung 7 und kann zum Markieren des La-
serstrahls verwendet werden.

Zum Entnehmen des Messwerkzeugs aus der Halterung 14 driicken
Sie die Arretierung 13 und ziehen das Messwerkzeug aus der Hal-
terung.

Befestigen mit Magnet (siehe Bild B)

Ist eine sichere Befestigung nicht unbedingt erforderlich, konnen
Sie das Messwerkzeug mit Hilfe der Magnetplatte 12 stirn- und
rickseitig an Stahlteile heften.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools
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Wartung und Service

Wartung und Reinigung
Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem trockenen, weichen Tuch
ab. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Losemittel.

Sollte das Messwerkzeug trotz sorgfaltiger Herstellungs- und Prif-
verfahren einmal ausfallen, ist die Reparatur von einer autorisier-
ten Kundendienststelle fiir Bosch-Elektrowerkzeuge ausfiihren zu
lassen.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte
unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild des Mess-
werkzeugs an.

Ersatzteile
Batteriefachdeckel 10 mit Schrauben........... 1609 203 W30
Halterung ...... ... ... 1609 203 W31

Kundendienst und Kundenberatung

Der Kundendienst beantwortet Ihre Fragen zu Reparatur und War-
tung lhres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen
und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie auch unter:
www.bosch-pt.com

Das Bosch-Kundenberater-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu
Kauf, Anwendung und Einstellung von Produkten und Zubehdren.

www.powertool-portal.de, das Internetportal fir Handwerker und
Heimwerker.

www.ewbc.de, der Informations-Pool fiir Handwerk und Ausbil-
dung.

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)
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Deutschland

Robert Bosch GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld — Willershausen

Tel. Kundendienst: +49 (1805) 70 74 10

Fax: +49 (1805) 70 74 11

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Tel. Kundenberatung: +49 (1803) 33 57 99

Fax: +49 (711) 7 58 19 30

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

ABE Service GmbH

Jochen-Rindt-StraBe 1

1232 Wien

Tel. Service: +43 (01) 61 03 80

Fax: +43 (01) 61 03 84 91

Tel. Kundenberater: +43 (01) 7 97 22 30 66
E-Mail: abe@abe-service.co.at

Schweiz

Tel.: +41 (044) 8 47 15 11
Fax: +41 (044) 8 47 15 51

Luxemburg

Tel.: +32 (070) 22 55 65
Fax: +32 (070) 22 55 75
E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools
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Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Nur fiir EU-Lander:

Werfen Sie Messwerkzeuge nicht in den Hausmill!
GemaB der Europaischen Richtlinie 2002/96/EG
Uiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und ihrer Um-
setzung in nationales Recht miissen nicht mehr ge-
brauchsfahige Messwerkzeuge getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung zuge-
flhrt werden.

Akkus/Batterien:

Werfen Sie Akkus/Batterien nicht in den Hausmll, ins Feuer oder
ins Wasser. Akkus/Batterien sollen gesammelt, recycelt oder auf
umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Nur fiir EU-Lander:
Gemal der Richtlinie 91/157/EWG missen defekte oder ver-
brauchte Akkus/Batterien recycelt werden.

Nicht mehr gebrauchsfahige Akkus/Batterien konnen direkt abge-
geben werden bei:

Deutschland

Recyclingzentrum Elektrowerkzeuge

Osteroder LandstraBe 3

37589 Kalefeld

Schweiz

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Anderungen vorbehalten.

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)
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Safety Rules

Optimal working with the measuring tool is possi-
ble only when the operating instructions and infor-
mation are read completely, and the instructions
contained therein are strictly followed. SAVE
THESE INSTRUCTIONS.

Keep the measuring tool away from cardiac pace-
makers. The magnet plate 12 generates a field that
can impair the function of cardiac pacemakers.

» Keep the measuring tool away from magnetic data medium
and magnetically-sensitive equipment. The effect of the mag-
net plate 12 can lead to irreversible data loss.

Functional Description

Please unfold the fold-out page with the representation of the
measuring tool and leave it unfolded while reading the operating
instructions.

Intended Use

The measuring tool is intended for quick finding of rotating laser
beams.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools
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Product Features

The numbering of the product features shown refers to the illustra-
tion of the measuring tool on the graphic page.

1 Spirit level

2 “Top” direction indicator ¥

3 Centre indicator

4 “Bottom” direction indicator A

5 On/Off and tone signal push button
6 Reception area for the laser beam
7 Centre mark

8 Retainer openings for holder

9 Latch of battery lid
10 Battery lid
11 Serial number
12 Magnet plate
13 Holder latch
14 Holder
15 Holder upper edge

[Ty
[}

Construction laser measuring rod*
17 Locking screw for holding device

*The accessories illustrated or described are not included as standard de-
livery.

Noise Information

The A-weighted sound pressure level of the audio signal at one me-
ter distance is 87 dB(A).
Do not hold the measuring tool close to your ear!

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)
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Technical Data

High-performance Receiver BLE 200
Professional
Article number 3601 K17 101
Working range* 200 m
Receiving angle 120°
Receivable rotation speed >200 rpm
Measuring accuracy 3 mm
Operating temperature -10°C...+50 °C
Storage temperature -20°C..+70 °C
Batteries 2x 1.5V AA (LR6)
Operating life time, approx. 70 h
Weight according to
EPTA-Procedure 01/2003 0.2 kg
Degree of protection IP 66 (dust-proof and

protected against
powerful water jets)

Dimensions 135 x 50 x 32 mm

* The working range can be decreased by unfavourable environmental
conditions (e.g. direct sun irradiation).

Please observe the article number on the type plate of your measuring tool.
The trade names of the individual measuring tools may vary.

The measuring tool can be clearly identified with the serial number
11 on the type plate.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools
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Assembly

Inserting/Replacing the Battery
Use only alkali-manganese batteries.

Press the latch 9 of the battery lid outward with a suitable tool and
open the battery lid 10.

When inserting batteries, pay attention to the correct polarity ac-
cording to the representation on the inside of the battery compart-
ment.

When the direction indicators 4 and 2 flash alternately, the batter-
ies must be replaced.

Always replace all batteries at the same time. Only use batteries
from one brand and with the identical capacity.

» Remove the batteries from the measuring tool when not using
it for extended periods. When storing for extended periods,
the batteries can corrode and discharge themselves.

Operation

Initial Operation

» Do not subject the measuring tool to extreme temperatures or
variations in temperature. As an example, do not leave it in ve-
hicles for longer periods. In case of large variations in tempera-
ture, allow the measuring tool to adjust to the ambient temper-
ature before putting it into operation.

Position the measuring tool at least 50 cm away from the laser level
and in such a manner that the laser beam can reach the reception
area 6. Set the highest rotational speed on the laser level.

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)
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Switching On and Off

» A loud audio signal sounds when switching on the measuring
tool. Therefore, keep the measuring tool away from your ear
or other person when switching on. The loud audio signal can
cause hearing defects.

For switching on the measuring tool, briefly press button 5

(“<1 sec on”). The direction indicators 4, 3 and 2 on the front and
rear side of the measuring tool light up for one second and a brief
audio signal sounds.

To indicate the operational readiness, the centre indicator 3 lights
up every 2 seconds when the receiver is switched on. As soon as
the laser beam runs through the reception area 6, the direction in-
dicators 4, 3 and 2 indicate only the height of the laser beam (see
“Direction Indicators”, page 20).

To switch off the measuring tool, press button 5 for more than one
second (“>1 sec off"). The switching off of the measuring tool is in-
dicated by the three direction indicators 4, 3 and 2 lighting up, and
a brief audio signal sounds.

When no pushbutton on the measuring tool is pressed for approx.
30 minutes and when no laser beam is impinged upon the recep-
tion area 6 for 30 minutes, the measuring tool switches off auto-

matically to save the batteries.

Direction Indicators

The direction indicators for bottom 4, centre 3 and top 2 (on both
the front and rear side of the measuring tool) as well as the audio
signal indicate the position of the rotating laser beam in the recep-
tion area 6.

When the laser beam runs through the reception area 6 the first
time, a single tone is signalled, even when the audio signal is
switched off.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools
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Laser beam too high: When the laser beam runs through the upper
half of the reception area 6, the direction “bottom” indicator 4
flashes. When the audio signal is switched on, a slow pulsing signal
sounds. In this case, move the measuring tool upward in the direc-
tion of the arrow.

Laser beam too low: When the laser beam runs through the lower
half of the reception area 6, the direction “top” indicator 2 flashes.
When the audio signal is switched on, a fast pulsing signal sounds.
In this case, move the measuring tool downward in the direction of
the arrow.

Laser beam centred: When the laser beam runs through the recep-
tion area 6 at the height of the centre mark 7, then the centre indi-
cator 3 flashes. When the audio signal is switched on, a continuous
signal sounds.

Audio Signal

The audio signal can be switched on and off. For this, briefly press
pushbutton 5 once (“<1 sec”).

When the audio signal is switched on and off, the direction indica-
tors 4, 3 and 2 light up briefly. When switching on, three audio sig-
nals sound; when switching off, a single audio signal sounds.

When the laser beam runs through the reception area 6 the first
time, a single tone is signalled, even when the audio signal is
switched off.

After the measuring tool has been switched on, the audio signal is
always switched on.

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)
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Operating Instructions

Marking

The height of the laser beam can be marked at the centre mark 7
on the right and left of the measuring tool when it runs through the
centre of the reception area 6. The centre mark is 50 mm away
from the upper edge of the measuring tool.

Aligning with the Spirit Level
The measuring tool can be aligned vertically (plumb line) with the

spirit level 1. A measuring tool applied out-of-level leads to faulty
measurements.

Attaching with the Holder (see figure A)

With the holder 14, the measuring tool can be fastened to a con-
struction laser measuring rod 16 (accessory) as well as to other
auxiliary tools with a width of approx. 5 to 50 mm.

Slide the holder 14 sidewards into the retainer openings 8 on the
rear side of the measuring tool until it can be heard to latch.

Loosen the locking screw 17, slide the holder onto the construc-
tion laser measuring rod 16, for example, and retighten the locking
screw 17.

The upper edge 15 of the holder is located at the same height as
the centre mark 7 and can be used for marking of the laser beam.

To remove the measuring tool from the holder 14, press the holder
latch 13 and pull the measuring tool out of the holder.
Attaching with the Magnet (see figure B)

When a positive-lock attachment is not absolutely required, the
measuring tool can be attached to steel parts via the face and rear
side using the magnet plate 12.
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Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Keep the measuring tool clean at all times.

Wipe away debris or contamination with a dry, soft cloth. Do not
use cleaning agents or solvents.

If the measuring tool should fail despite the care taken in manufac-
turing and testing procedures, repair should be carried out by an
authorized after-sales service centre for Bosch power tools.

In all correspondence and spare parts orders, please always in-
clude the 10-digit article number given on the type plate of the
measuring tool.

Spare Parts
Battery lid 10 with screws . .................. 1609 203 W30
Holder. ..o 1609 203 W31

After-sales service and customer assistance

Our after-sales service responds to your questions concerning main-
tenance and repair of your product as well as spare parts. Exploded
views and information on spare parts can also be found under:
www.bosch-pt.com

Our customer consultants answer your questions concerning best
buy, application and adjustment of products and accessories.

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)

o S G




% OBJ_BUCH-71-002.book Page 24 Friday, July 20,2007 10:07 AM %

24 | English

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.O. Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB 9 5HJ

Tel. Service: +44 (0844) 736 0109
Fax: +44 (0844) 736 0146

E-Mail: SPT-Technical.de@de.bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: +353 (01) 4 66 67 00
Fax: +353 (01) 4 66 68 88

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: +61 (01300) 307 044
Fax: + 61 (01300) 307 045
Inside New Zealand:

Phone: +64 (0800) 543 353
Fax: +64 (0800) 428 570
Outside AU and NZ:

Phone: +61 (03) 9541 5555
www.bosch.com.au
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Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be sorted for
environmental-friendly recycling.

Only for EC countries:

Do not dispose of measuring tools into household
waste!

According the European Guideline 2002/96/EC for
Waste Electrical and Electronic Equipment and its im-
plementation into national right, measuring tools that
are no longer usable must be collected separately and
disposed of in an environmentally correct manner.

Battery packs/batteries:

Do not dispose of battery packs/batteries into household waste,
fire or water. Battery packs/batteries should be collected, recycled
or disposed of in an environmental-friendly manner.

Only for EC countries:

Defective or dead out battery packs/batteries must be recycled ac-
cording the guideline 91/157/EEC.

Batteries no longer suitable for use can be directly returned at:
Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.O. Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB 9 5HJ

Tel. Service: +44 (0844) 736 0109

Fax: +44 (0844) 736 0146

E-Mail: SPT-Technical.de@de.bosch.com

Subject to change without notice.
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Consignes de sécurité

Un travail optimal avec cet appareil de mesure
n’est possible que si vous lisez complétement les
instructions d’utilisation et les instructions de tra-
vail et que vous respectiez strictement les indica-
tions qui y sont mentionnées. GARDER PRECIEU-
SEMENT CES INSTRUCTIONS DE SECURITE.

Ne pas mettre ’appareil de mesure dans la proximi-
té de stimulateurs cardiaques. Les disques magné-
tiques 12 générent un champ qui peut entraver le
fonctionnement de stimulateurs cardiaques.

» Maintenir ’appareil de mesure éloigné des supports de don-
nées magnétiques et des appareils réagissant aux sources ma-
gnétiques. L’effet du disque magnétique 12 peut entrainer des
pertes de donnés irréversibles.

Description du fonctionnement

Dépliez le volet sur lequel 'appareil de mesure est représenté de
maniére graphique. Laissez le volet déplié pendant la lecture de la
présente notice d’utilisation.

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est congu pour la détection rapide de fais-
ceaux laser en rotation.
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Eléments de I’appareil

La numérotation des éléments de I'appareil se référe a la représen-
tation de ’appareil de mesure sur la page graphique.

1 Bulle d’air
2 Indicateur de direction vers le haut ¥
3 Affichage central
4 Indicateur de direction vers le bas A
5 Interrupteur Marche — Arrét/touche signale sonore
6 Zone de réception pour faisceau laser
7 Repére central
8 Logement de la fixation
9 Blocage du couvercle du compartiment a piles
10 Couvercle du compartiment a piles
11 Numéro de série
12 Plaque aimantée
13 Blocage de la fixation
14 Fixation
15 Bord supérieur de la fixation
16 Platine de mesure du laser de chantier®

17 Vis de serrage de la fixation

*Les accessoires décrits ou montrés ne sont pas compris dans I’emballage
standard.

Informations concernant les bruits

La mesure réelle (A) du niveau de pression acoustique du signal so-
nore a un metre de distance est de 87 dB(A).
Ne pas tenir ’appareil de mesure prés de P’oreille !
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Caractéristiques techniques

Récepteur performant BLE 200

Professional
N° d’article 3601 K17 101
Zone de travail* 200 m
Angle de réception 120°
Vitesse de rotation recevable >200 tr/min
Précision de mesure 3 mm
Température de service -10 °C...+50 °C
Température de stockage -20°C..+70°C
Piles 2x 1,5V AA (LR6)
Durée de service env. 70 h
Poids suivant EPTA-Procédure 01/2003 0,2 kg
Type de protection IP 66 (étanche a la

poussiére et aux
projections d’eau)

Dimensions 135 x 50 x 32 mm
* La zone de travail peut, dans des conditions défavorables, étre réduite
(par ex. exposition directe au soleil).

Faire attention au numéro d’article se trouvant sur la plaque signalétique
de I’appareil de mesure. Les désignations commerciales des différents ap-
pareils peuvent varier.

Pour permettre une identification précise de votre appareil de me-
sure, le numéro de série 11 est marqué sur la plaque signalétique.
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Montage

Mise en place/changement des piles
N’utiliser que des piles alcalines au manganése.

Pousser vers I'extérieur le blocage 9 du compartiment a piles au
moyen d’un outil approprié et relever le couvercle du comparti-
ment a piles 10.

Veillez a mettre les piles dans le bon sens de la polarité selon la fi-
gure dans le compartiment a piles.

Si les indicateurs de direction 4 et 2 clignotent en alternant, c’est
qu’il faut changer les piles.

Toujours remplacer toutes les piles en méme temps. N’utiliser que
des piles de la méme marque avec la méme capacité.

> Sortir les piles de I’appareil de mesure au cas ou I’appareil ne
serait pas utilisé pour une période assez longue. En cas de
stockage long, les piles peuvent corroder et se décharger.

Fonctionnement

Mise en service

» Ne pas exposer I’appareil de mesure a des températures ex-
trémes ou de forts changements de température. Ne pas le
laisser trainer longtemps dans la voiture p.ex. En cas d'impor-
tants changements de température, laisser I’appareil de mesure
prendre la température ambiante avant de le mettre en service.

Placer I’appareil de mesure a au moins 50 cm du laser de chantier.
Le placer de maniére a ce que le faisceau laser puisse atteindre la
zone de réception 6. Régler le laser sur la vitesse de rotation la plus
élevée.
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Mise en Marche/Arrét

» Lors de la mise en marche de I’appareil de mesure, un fort si-
gnal sonore se fait entendre. Maintenir alors I’appareil de me-
sure a I’écart de I’oreille ou d’autres personnes lors de la mise
en marche. Le bruit fort peut provoquer des séquelles auditives.

Pour mettre en marche ’appareil de mesure, appuyer briévement
sur latouche 5 (« <1 sec on »). Les indicateurs de direction 4, 3 et
2 se trouvant sur la face avant et sur le dos de I’appareil de mesure
s’allument pour une seconde et un court signal sonore se fait en-
tendre.

Pour indiquer que I'appareil est prét a fonctionner, ’affichage cen-
tral 3 s’allume toutes les 2 secondes quand le récepteur est allu-
mé. Des que le faisceau laser traverse la zone de réception 6, les
indicateurs de direction 4, 3 et 2 indiquent exclusivement la hau-
teur du faisceau laser (voir « Affichages de direction », page 30).

Pour arréter ’appareil de mesure, appuyer sur la touche 5 pendant
plus d’une seconde (« > 1 sec off »). Les trois indicateurs de direc-
tion 4, 3 et 2 s’allument, ce qui indique que I’appareil de mesure
est éteint, et un court signal sonore se fait entendre.

Si aucune touche n’est appuyée sur 'appareil de mesure pendant
env. 30 min. et si aucun faisceau laser n’atteint la zone de récep-
tion 6 pendant 30 min., 'appareil de mesure s’éteint automatique-
ment pour ménager les piles.

Affichages de direction

Les affichages en bas 4, au milieu 3 et en haut 2 (se trouvant sur la
face avant et sur le dos de I’appareil de mesure) ainsi que le signal
sonore indiquent la position du faisceau laser en mouvement sur la
zone de réception 6.

Si le faisceau laser passe la zone de réception 6 pour la premiére
fois, un signal se fait entendre une fois, méme si le signal sonore
est éteint.
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Le faisceau laser est trop haut : si le faisceau laser traverse la par-
tie supérieure de la zone de réception 6, I'indicateur du bas 4 se
met a clignoter. Si le signal sonore est en service, un signal au ryth-
me lent se fait entendre. Déplacer I'outil de mesure vers le haut en
direction de la fléche.

Le faisceau laser est trop bas : si le faisceau laser traverse la par-
tie inférieure de la zone de réception 6, I'indicateur du haut 2 se
met a clignoter. Si le signal sonore est en service, un signal au ryth-
me rapide se fait entendre. Déplacer I’outil de mesure vers le bas
en direction de la fléche.

Faisceau laser au milieu : si le faisceau laser traverse la zone de ré-
ception 6 a hauteur du marquage au milieu 7, I'indicateur central 3
s’allume. Si la fonction signal sonore est mise en marche, un signal
acoustique permanent se fait entendre.

Signal sonore

Vous pouvez mettre le signal sonore en service ou I’éteindre. Ap-
puyer a cet effet une fois brievement sur la touche 5 (« <1 sec »).

A la mise en ou hors service du signal sonore, les indicateurs de di-
rection 4, 3 et 2 s’allument briévement. Trois signaux sonores se
font entendre a la mise en service, un seul a la mise hors service.

Si le faisceau laser passe la zone de réception 6 pour la premiéere
fois, un signal se fait entendre une fois, méme si le signal sonore
est éteint.

Une fois I’appareil de mesure mis en marche, le signal sonore est
toujours mis en marche.
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Instructions d’utilisation

Marquage

Sur le marquage central 7 se trouvant a gauche et a droite de I'ap-
pareil de mesure, vous pouvez marquer la hauteur du faisceau la-

ser, quand il passe le centre de la zone de réception 6. Le marqua-
ge central se trouve a une distance de 50 mm du bord supérieur de
I’appareil de mesure.

Alignement au moyen de la bulle d’air

Il est possible d’aligner verticalement I’outil de mesure au moyen
de la bulle d’air 1. Un outil de mesure pas d’aplomb conduit a des
mesures erronées.

Montage avec fixation (voir figure A)

Il est possible de monter ’appareil de mesure a I’aide de la fixation
14 soit sur la platine de mesure du laser de chantier 16 (accessoi-
re) soit sur d’autres auxiliaires d’une largeur de 5 a 50 mm environ.

Enfoncer la fixation 14 par le c6té et jusqu’a son encliquetage audi-
ble dans le logement 8 se trouvant sur le dos de I'appareil de me-
sure.

Desserrer la vis de fixation 17, faites coulisser la fixation par ex. sur
la platine de mesure du laser de chantier 16 et resserrer la vis de
fixation 17.

Le bord supérieur 15 de la fixation se trouve sur le méme niveau
que le marquage central 7 et peut étre utilisé pour marque le fais-
ceau laser.

Pour sortir ’appareil de mesure de la fixation 14, appuyer sur le
blocage 13 et retirer I'appareil de mesure de la fixation.
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Fixation par aimant (voir figure B)

Si une fixation s(ire n’est pas absolument nécessaire, vous pouvez
fixer I’outil de mesure a I'aide de la plague aimantée 12 par I’avant
ou par 'arriére a des piéces métalliques.

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien
Maintenir I’appareil de mesure propre.

Nettoyer I’appareil a I'aide d’un torchon doux et sec. Ne pas utiliser
de détergents ou de solvants.

Si, malgré tous les soins apportés a la fabrication et au contréle de
I’appareil de mesure, celui-ci devait avoir un défaut, la réparation
ne doit étre confiée qu’a une station de service aprés-vente agréée
pour outillage Bosch.

Pour toute demande de renseignement ou commande de piéces de
rechange, nous préciser impérativement le numéro d’article a dix
chiffres de I’appareil de mesure indiqué sur la plaque signalétique.

Piéces de rechange

Couvercle du compartiment

apiles10avecVvis. . ... 1609 203 W30
Fixation...... ... .. 1609 203 W31
Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)
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Service aprés-vente et assistance des clients

Notre service aprés-vente répond a vos questions concernant la ré-
paration et I’entretien de votre produit et les piéces de rechange.
Vous trouverez des vues éclatées ainsi que des informations con-
cernant les piéces de rechange également sous :
www.bosch-pt.com

Les conseillers techniques Bosch sont a votre disposition pour ré-
pondre a vos questions concernant I’achat, 'utilisation et le régla-
ge de vos produits et leurs accessoires.

France

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Apres-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel. : +33 (0143) 11 90 06

Fax : +33 (0143) 11 90 33

E-Mail :
sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
N° Vert : +33 (0800) 05 50 51
www.bosch.fr

Belgique, Luxembourg

Tel. : +32 (070) 22 55 65
Fax: +32 (070) 22 55 75
E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Suisse

Tel. : +41 (044) 8 47 1512
Fax : +41 (044) 8 47 15 52
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Elimination des déchets

Les appareils de mesure ainsi que leurs accessoires et emballages,
doivent pouvoir suivre chacun une voie de recyclage appropriée.

Seulement pour les pays de I’'Union Européenne :

Ne pas jeter votre appareil de mesure avec les ordu-
res ménageres !

Conformément a la directive européenne
2002/96/CE relative aux déchets d’équipements
électriques et électroniques et sa réalisation dans
les lois nationales, les appareils de mesure dont on
ne peut plus se servir doivent étre séparés et suivre une voie de re-
cyclage appropriée.

Accus/piles :

Ne pas jeter les accu/piles dans les ordures ménageres, ni dans les
flammes ou I’eau. Les accus/piles doivent étre collectés, recyclés
ou éliminés en conformité avec les réglementations se rapportant
a I’environnement.

Seulement pour les pays de I’'Union Européenne :
Les accus/piles usés ou défectueux doivent étre recyclés confor-
mément a la directive 91/157/CEE.

Les accus/piles dont on ne peut plus se servir peuvent étre dépo-
sés directement aupres de :

Suisse

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Sous réserve de modifications.
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Instrucciones de seguridad

Solamente podra trabajar de forma 6ptima con el
aparato de medicion si lee integramente las ins-
trucciones de manejo y de operacion, ateniéndose
estrictamente a las instrucciones alli comprendi-
das. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES EN UN LU-
GAR SEGURO.

No coloque el aparato de medicion cerca de perso-
nas que utilicen un marcapasos. El campo que pro-
duce la base magnética 12 puede perturbar el funcio-
namiento de los marcapasos.

» Mantenga el aparato de medicion alejado de soportes de da-
tos magnéticos y de aparatos sensibles a los campos magné-
ticos. La base magnética 12 puede provocar una pérdida de da-
tos irreversible.

Descripcion del funcionamiento

Despliegue y mantenga abierta la solapa con la imagen del aparato
de medida mientras lee las instrucciones de manejo.

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medida ha sido disefiado para detectar rapidamente
rayos laser en rotacion.
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Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a la imagen del
aparato de medicion en la pagina ilustrada.

=Y

Nivel de burbuja

Indicador de direccion superior ¥

Indicador del centro

Indicador de direccion inferior A

Tecla de conexion/desconexidn/tecla para sefal acustica
Ventana receptora del rayo laser

Marca central

Alojamiento para el soporte

© 0N A WN

Enclavamiento de la tapa del alojamiento de la pila

[y
o

Tapa del alojamiento de la pila

[y
[N

Numero de serie

[y
N

Base magnética

[y
w

Botdn de retencidn del soporte
Soporte
Canto superior del soporte

=
o oM

Escala de nivelacién del laser de construccion*
17 Tornillo de fijacion del soporte

*Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se
adjunta de serie.

Informacion sobre el ruido

El nivel de presion sonora de la sefial acustica evaluado con un fil-
tro A a una distancia de un metro es de 87 dB(A).
iNo coloque el aparato de medida demasiado cerca de sus oidos!
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Datos técnicos

Receptor de alto rendimiento BLE 200
Professional

N© de articulo 3601 K17 101
Alcance* 200 m
Angulo de recepcién 120°
Velocidad de rotacion detectable >200 min*
Exactitud de medida 3 mm
Temperatura de operacion -10 °C...+50 °C
Temperatura de almacenamiento -20°C..+70°C
Pilas 2x 1,5V AA (LR6)
Autonomia aprox. 70 h
Peso segun EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Grado de proteccién IP 66 (estanco contra
polvo y proyecciones

de agua)

Dimensiones 135 x50 x 32 mm

* El trabajo bajo unas condiciones ambientales desfavorables (p.ej. en ca-
so de una exposicion directa al sol) puede llegar a mermar el alcance del
aparato.

Preste atencidén al n° de articulo que figura en la placa de caracteristicas
de su aparato de medida, ya que pueden variar las denominaciones comer-
ciales en ciertos aparatos de medida.

El nimero de serie 11 grabado en la placa de caracteristicas per-
mite identificar de forma univoca el aparato de medida.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-71-002.book Page 39 Friday, July 20,2007 10:07 AM

Espaiiol | 39
Montaje

Inserciéon y cambio de la pila
Usar exclusivamente pilas alcalinas-manganeso.

Presione hacia fuera el enclavamiento 9 del alojamiento de la pila
con una herramienta apropiada y abra la tapa 10.

Al insertar las pilas, respete la polaridad correcta mostrada en el
alojamiento de las mismas.

Si los indicadores de direccién 4 y 2 parpadeasen alternativamen-
te, es necesario sustituir las pilas.

Siempre sustituya todas las pilas al mismo tiempo. Utilice pilas del
mismo fabricante e igual capacidad.

» Saque las pilas del aparato de medida si pretende no utilizarlo
durante largo tiempo. Tras un tiempo de almacenaje prolonga-
do, las pilas se puede llegar a corroer y autodescargar.

Operacion

Puesta en marcha

» No exponga el aparato de medida ni a temperaturas extremas
ni a cambios bruscos de temperatura. No lo deje, p.ej., en el
coche durante un largo tiempo. Si el aparato de medida a sido
sometido a un gran cambio de temperatura, antes de ponerlo en
servicio, esperar primero a que se atempere.

Coloque el aparato de medicién a una distancia minima de 50 cm
respecto al laser de construccion. Coléquelo de manera que el rayo
laser pueda incidir contra la ventana receptora 6. Ajuste en el laser
de construccion la velocidad de rotacién maxima.
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Conexion/desconexion
» Al conectar el aparato de medicion se emite una fuerte seial

acustica. Por ello, al conectar el aparato de mediciéon, mantén-
galo alejado de su oido o de otras personas. La fuerte sefial

acustica puede causar dafios auditivos.

Para conectar el aparato de medicion pulse brevemente la tecla 5
(“<1 sec on”). Los indicadores de direccion 4, 3y 2 en el frente y
dorso del aparato de medicion se encienden durante un segundo,
y se emite brevemente una sefial acustica.

Para indicar que el aparato esta en disposicion de funcionamiento,
el receptor conectado hace que el indicador del centro 3 se encien-
da cada 2 segundos. En el momento en que el rayo laser incida so-
bre la ventana receptora 6 los indicadores de direccién 4, 3y 2 so-
lamente muestran el nivel de altura del rayo laser (ver “Indicadores
de direccion”, pagina 40).

Para desconectar el aparato de medicion pulse durante mas de un
segundo la tecla 5 (“>1 sec off"). La desconexidn del aparato de
medicién se sefaliza al encenderse los tres indicadores de direc-
cién 4, 3y 2, ademas de emitirse una breve sefal acustica.

Si durante aprox. 30 min no se pulsa ninguna de las teclas del apa-
rato de mediday si en la ventana receptora 6 no incide ningun rayo
laser en el transcurso de 30 min, el aparato de medida se desco-
necta entonces automaticamente para proteger las pilas.

Indicadores de direccion

Los indicadores inferior 4, central 3y superior 2 (tanto en el frente
como al dorso del aparato), asi como la sefial acustica, indican la
posicion de altura del laser en rotacion en la ventana receptora 6.

Si el rayo laser incide por primera vez contra la ventana receptora
6, se emite una Unica vez una sefial acustica, incluso estando ésta
desactivada.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-71-002.book Page 41 Friday, July 20,2007 10:07 AM

Espaiiol | 41

Rayo laser demasiado alto: Si el rayo laser incidiese contra la par-
te superior de la ventana receptora 6, parpadea entonces el indica-
dor de direccion inferior 4. Si se hubiese activado la sefal acustica
se emite un tono en lenta secuencia. Desplace el aparato de medi-
cién hacia arriba en direccidn de la flecha.

Rayo laser demasiado bajo: Si el rayo laser incidiese contra la par-
te inferior de la ventana receptora 6, parpadea entonces el indica-
dor de direccion superior 2. Si se hubiese activado la sefial acusti-
ca se emite un tono en rapida secuencia. Desplace el aparato de
medicién hacia abajo en direccién de la flecha.

Rayo laser centrado: Si el rayo laser incide contra la ventana re-
ceptora 6 a la altura de la marca central 7, parpadea entonces el
indicador del centro 3. Si estuviese activada la sefial acustica se
emite un tono permanente.

Seial acustica

La sefal acustica puede activarse y desactivarse. Para ello, pulse
brevemente la tecla 5 una sola vez (“<1 sec”).

Al conectar y desconectar la sefial acustica se encienden breve-
mente los indicadores de direccidon 4, 3y 2. Al activarse se emiten
tres sefiales acusticas, y al desactivarse se emite una sola sefal.

Si el rayo laser incide por primera vez contra la ventana receptora
6, se emite una Unica vez una sefial acustica, incluso estando ésta
desactivada.

Al conectar el aparato de medicién se encuentra activada siempre
la sefial acustica.
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Instrucciones para la operacion

Marcado

La marca central 7 situada al lado derecho e izquierdo del aparato
de medida le permite trazar la posicion del rayo laser al incidir éste
contra el centro de la ventana receptora 6. La marca central esta si-
tuada 50 mm mas abajo del canto superior del aparato de medida.

Nivelacion con el nivel de burbuja

El nivel de burbuja 1 le permite colocar perpendicularmente (a plo-
mo) el aparato de medicién. La mediciones realizadas con un apa-
rato de medida colocado inclinado son erréneas.

Fijacion al soporte (ver figura A)

El soporte 14 le permite fijar el aparato de medida tanto a la escala
de nivelacion del laser de construccion 16 (accesorio especial) co-
mo a otros medios auxiliares de una anchura aprox. entre 5y 50 mm.

Inserte lateralmente el soporte 14 hasta enclavarlo en el alojamien-
to 8 situado al dorso del aparato de medicion.

Afloje el tornillo de fijacion 17, inserte el soporte, p.ej., en la escala
de nivelacion 16 y apriete nuevamente el tornillo de fijacién 17.

El canto superior 15 del soporte se encuentra a la misma altura de
la marca central 7 y puede emplearse por ello para marcar la posi-
cion del rayo laser.

Para retirar el aparato de medicién del soporte 14 presione el bo-
tén de retencion 13 y saque el aparato de medicion del soporte.
Sujecion magnética (ver figura B)

Si el trabajo a realizar no exigiese que la sujecion del aparato de
medicién sea demasiado firme, éste puede fijarse a piezas de acero
por su cara frontal y posterior con la base magnética 12.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-71-002.book Page 43 Friday, July 20,2007 10:07 AM

Espaiiol | 43
Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza
Mantenga limpio siempre el aparato de medida.

Limpie el aparato con un pafio seco y suave. No utilice agentes de
limpieza ni disolvente.

Si a pesar de los esmerados procesos de fabricacion y control, el
aparato de medida llegase a averiarse, la reparaciéon debera encar-
garse a un taller de servicio autorizado para herramientas eléctri-
cas Bosch.

Al realizar consultas o solicitar piezas de repuesto, es imprescindi-
ble indicar siempre el n° de articulo de 10 digitos que figura en la
placa de caracteristicas del aparato de medida.

Piezas de repuesto

Tapa del alojamiento
de las pilas 10 con tornillos .. ................ 1609 203 W30

SOPOMtE . ot e 1609 203 W31

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. te-
ner sobre la reparacion y mantenimiento de su producto, asi como
sobre piezas de recambio. Los dibujos de despiece e informacio-
nes sobre las piezas de recambio las podra obtener también en in-
ternet bajo:

www.bosch-pt.com

Nuestro equipo de asesores técnicos le orientara gustosamente en
cuanto a la adquisicion, aplicacion y ajuste de los productos y ac-
cesorios.
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Espaiia

Robert Bosch Espafa, S.A.

Departamento de ventas

Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Tel. Asesoramiento al cliente: +34 (0901) 11 66 97
Fax: +34 (091) 327 98 63

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Final Calle Vargas. Edf. Centro Berimer P.B.
Boleita Norte

Caracas 107

Tel.: +58 (02) 207 45 11

México
Robert Bosch S.A. de C.V.
Tel. Interior: +52 (01) 800 627 1286

Tel. D.F.: +52 (01) 52 84 30 62
E-Mail: arturo.fernandez@mx.bosch.com

Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Av. Cérdoba 5160

C1414BAW Ciudad Autonoma de Buenos Aires
Atencion al Cliente

Tel.: +54 (0810) 555 2020

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com
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Peru

Autorex Peruana S.A.
Republica de Panama 4045,
Lima 34

Tel.: +51 (01) 475-5453
E-Mail: vhe@autorex.com.pe

Chile

EMASA S.A.

Irarrazaval 259 - Nufioa
Santiago

Tel.: +56 (02) 520 3100
E-Mail: emasa@emasa.cl

Eliminacion
Recomendamos que los aparatos de medicién, accesorios y emba-

lajes sean sometidos a un proceso de recuperacion que respete el
medio ambiente.

Sélo para los paises de la UE:

iNo arroje los aparatos de medicion a la basura!
Conforme a la Directriz Europea 2002/96/CE sobre
aparatos eléctricos y electrénicos inservibles, tras su
conversion en ley nacional, deberan acumularse por
separado los aparatos de medicién para ser someti-
dos a un reciclaje ecoldgico.
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Acumuladores/pilas:

No arroje los acumuladores/pilas a la basura, ni al fuego, ni al agua.
Los acumuladores/pilas deberan guardarse y reciclarse o eliminar-
se de manera ecoldgica.

Sélo para los paises de la UE:

Conforme a la directriz 91/157/CEE deberan reciclarse los acumu-
ladores/pilas defectuosos o agotados.

Los acumuladores/pilas agotados pueden entregarse directamen-
te a su distribuidor habitual de Bosch:

Espaiia

Servicio Central de Bosch
Servilotec, S.L.

Polig. Ind. Il, 27
Cabanillas del Campo
Tel.: +34 9 01 11 66 97

Reservado el derecho de modificacion.
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Indicacoes de seguranca

So é possivel trabalhar optimizadamente com o ins-
trumento de medicao se a instrucao de servico e as
indicacoes de trabalho forem lidas por completo e
se as instrucdes nelas contidas forem seguidas a
risca. GUARDE BEM ESTAS INSTRUCOES.

O instrumento de medicdo deve ser mantido afas-
tado de estimuladores cardiacos. Com a placa mag-
nética 12 é produzido um campo magnético que po-
de prejudicar o funcionamento de estimuladores
cardiacos.

» Manter o instrumento de medicao longe de suporte de dados
magnéticos e de aparelhos com sensibilidade magnética. O
efeito da placa magnética 12 pode provocar perdas de dados ir-
reversiveis.

Descricao de funcées

Abrir a pagina basculante contendo a apresentacado do instrumento
de medicao, e deixar esta pagina aberta enquanto estiver lendo a
instrugcao de servico.

Utilizacdo conforme as disposicdes

O instrumento de medicdo destina-se a encontrar rapidamente rai-
os laser em rotacao.
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Componentes ilustrados

A numeragao dos componentes ilustrados refere-se a apresenta-
cao do instrumento de medicdo na pagina de esquemas.

Nivel de bolha
Indicador de direc¢ao “em cima” ¥

[y

Indicador do centro

Indicador de direc¢ao “em baixo” A

Tecla de ligar e desligar/tecla de sinal acustico
Campo de recepcao do raio laser

Marca central

Admissao para a fixacdo

© 00N WN

Travamento da tampa do compartimento da pilha

10 Tampa do compartimento da pilha

11 NUmero de série

12 Placa magnética

13 Tranca do dispositivo de fixagao

14 Dispositivo de fixacao

15 Canto superior do dispositivo de fixagao
16 Régua de medicao do nivel laser®

17 Parafuso de fixacdo do suporte

* Acessorios apresentados ou descritos nio pertencem ao volume de for-
necimento.

Informacéao sobre ruidos

O nivel de pressao acustica, avaliado como A, do sinal acustico é
de 87 dB(A) para uma distancia de um metro.
Nao segurar o instrumento de medicao rente as orelhas!
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Dados técnicos

Receptor de alta poténcia BLE 200

Professional
N° do produto 3601 K17 101
Zona de trabalho* 200 m
Angulo de recepcio 120°
Velocidade de rotacao receptivel >200 min?t
Precisdo de medicao 3 mm
Temperatura de funcionamento -10°C..+50 °C
Temperatura de armazenamento -20°C..+70°C
Pilhas 2x 1,5V AA (LR6)
Duracéao de funcionamento de aprox. 70 h
Peso conforme EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Tipo de proteccao IP 66 (vedado contra

po e protegido con-
tra salpicos de agua)

Dimensoes 135 x 50 x 32 mm
* A drea de trabalho pode ser reduzida devido a condi¢cbes ambientais
(p.ex. insolagéo directa) desfavoraveis.

Observe o nimero do produto sobre a placa de identificagdo do seu instru-
mento de medigdo, pois as designagdes comerciais dos diversos instru-
mentos de medigcdo podem variar.

O numero de série 11 sobre a placa de caracteristicas serve para a
identificacdo inequivoca do seu instrumento de medicao.
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Montagem

Introduzir/substituir pilhas

Utilizar exclusivamente pilhas de mangano alcalino.

Premir o travamento 9 do compartimento das pilhas para fora com
uma ferramenta apropriada e abrir a tampa do compartimento das
pilhas 10.

Colocar as pilhas no compartimento, com os pélos na posigao cor-
recta, conforme indicado na figura do compartimento da pilha.

As pilhas devem ser substituidas quando os indicadores de direc-
cdo 4 e 2 piscarem alternadamente.

Sempre substituir todas as pilhas ao mesmo tempo. Sé utilizar pi-

lhas de uma marca e com a mesma capacidade.

» Retirar as pilhas do instrumento de medicao, se nao for utili-
zado por tempo prolongado. As pilhas podem corroer-se ou
descarregar-se no caso de um armazenamento prolongado.

Funcionamento

Colocacao em funcionamento

» Nao sujeitar o instrumento de medicdo a temperaturas extre-
mas nem a variacoes de temperatura. Nao deixa-lo dentro de
um automovel durante muito tempo. No caso de maiores varia-
cbes de temperatura devera deixar o instrumento de medicédo
alcancar a temperatura de funcionamento antes de coloca-lo
em funcionamento.

Posicionar o instrumento de medicdo a uma distancia de no mini-

mo 50 cm do nivel laser. Posiciona-lo de modo que o raio laser pos-

sa alcancar o campo de recepcao 6. Ajustar no nivel laser a maxima

velocidade de rotacao.
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Ligar e desligar

> Ao ligar o instrumento de medicao soa sinal acustico alto. Por-
tanto devera manter o instrumento de medicao afastado dos
seus ouvidos e dos das outras pessoas. O som alto pode dani-
ficar os ouvidos.

Para ligar o instrumento de medicao, premir por instantes a tecla
5 (“<1 secon”). Os indicadores de direccdo 4, 3 e 2 no lado da fren-
te e no lado de tras do instrumento de medicédo se iluminam duran-
te um segundo e soa um breve sinal acustico.

Com o receptor ligado, a indicacdo central 3 pisca a cada

2 segundos, para indicar a prontidao de funcionamento. Logo que
o raio laser passar pelo campo de recepcao 6, os indicadores de
direccao 4, 3 e 2 indicam exclusivamente a altura do raio laser (veja
“Indicagbes de direcgao”, pagina 51).

Para desligar o instrumento de medigao, deverd premir a tecla 5
por mais do que um segundo (“>1 sec off"). Quando o instrumento
de medicéo é desligado, os trés indicadores de direccdao 4,3 e 2 se
acendem e soa um breve sinal acustico.

Se durante aprox. 30 minuto nao for premida nenhuma tecla do
instrumento de medicdo e se nenhum raio laser alcancar a area de
recepcao 6 durante 30 minuto, o instrumento de medicao desli-
gar-se-a automaticamente para poupar a pilha.

Indicacbes de direccao

Os indicadores “em baixo” 4, “no centro” 3 e “em cima” 2 (respec-
tivamente no lado da frente e no lado de tras do instrumento de
medicdo), assim como o sinal acustico, indicam a posicdo do raio
laser rotativo no campo de recepgao 6.

Logo que o raio laser passar pela area de recepc¢ao 6, soara um si-
nal, mesmo se o sinal acustico estiver desligado.
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Raio laser muito alto: Quando o raio laser percorre a metade su-
perior do campo de recepcao 6, pisca o indicador de direcgao in-
ferior 4. Se o sinal acustico estiver ligado, soara um sinal em cadén-
cia lenta. Movimentar o instrumento de medicdo, para cima, no
sentido da seta.

Raio laser muito baixo: Quando o raio laser percorre a metade in-
ferior do campo de recepcgao 6, pisca o indicador de direccado su-
perior 2. Se o sinal acustico estiver ligado, soarda um sinal em ca-
déncia rapida. Movimentar o instrumento de medicao, para baixo,
no sentido da seta.

Raio laser central: Quando o raio laser percorre o campo de recep-
¢cao 6 na altura da marcacao central 7, pisca a indicagao central 3.
Se o sinal acustico estiver ligado, soa um som continuo.

Sinal acustico

E possivel ligar e desligar o sinal actstico. Para tal, premir uma vez
a tecla 5 por instantes (“<1 sec”).

Ao ligar e desligar o sinal acustico, iluminam-se, por instantes, res-
pectivamente os indicadores de direccado 4, 3 e 2. Ao ligar, soam
trés sinais acusticos, ao desligar, s6 um sinal acustico.

Logo que o raio laser passar pela drea de recepc¢do 6, soara um si-
nal, mesmo se o sinal acustico estiver desligado.

O sinal acustico permanece ligado apds ligar o instrumento de me-
dicéo.

Indicacoes de trabalho

Marcar

Na direita e na esquerda da marca central 7 do instrumento de me-
dicdo pode ser marcada a altura do raio laser, se este passar pelo
centro da area de recepgao 6. A marca central encontra-se a uma
distancia de 50 mm do canto superior do instrumento de medicao.
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Alinhar o nivel de bolha

Com o nivel de bolha 1 é possivel alinhar verticalmente o instru-
mento de medigao (a prumo). Um instrumento aplicado de forma
desalinhada, leva a erros de medicao.

Fixar com o dispositivo de fixacdo (veja figura A)

Com o dispositivo de fixacdo 14 é possivel fixar o instrumento de
medicdo a régua de medicdo do nivel laser 16 (acessoério), assim
como com outros dispositivos que tenham uma largura de aprox. 5
a 50 mm.

Introduzir o dispositivo de fixagdo 14 pelo lado na admissédo 8 que
se encontra no lado de tras do instrumento de medicdo, até escu-
tar um nitido som de engate.

Soltar o parafuso de fixagdo 17, empurrar o dispositivo de fixagao,
p.ex. sobre a régua de medicao do nivel laser 16 e reapertar o pa-
rafuso de fixacao 17.

O canto superior 15 do dispositivo de fixacdo encontra-se na mes-
ma altura que a marca central 7 e pode ser utilizada para marcar o
raio laser.

Pararetirar o instrumento de medicao do dispositivo de fixacao 14,
devera premir o travamento 13 e puxar o instrumento de medicao
do dispositivo de fixagao.

Fixar com iman (veja figura B)

Se nao for necessaria uma fixagdo segura, é possivel fixar o lado da
frente e o lado de tras do instrumento de medicdo com a placa
magnética 12 a partes de aco.
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Manutengéo e servigo

Manutencao e limpeza
Manter o instrumento de medigcdao sempre limpo.

Limpar sujidades com um pano seco e macio. Nao utilizar produtos
de limpeza nem solventes.

Se o instrumento de medicdo falhar, apesar de cuidadosos proces-
sos de fabricacao e de teste, a reparacdo devera ser executada por
uma oficina de servico autorizada para ferramentas eléctricas Bosch.

Para todas as questdes e encomendas de pecas sobressalentas é
imprescindivel indicar o nimero de produto de 10 digitos como
consta na placa de caracteristicas do instrumento de medicao.

Pecas sobressalentes

Tampa do compartimento
das pilhas 10 com parafusos . ................ 1609 203 W30

Dispositivo de fixagdo. .. .................... 1609 203 W31

Servico pds-venda e assisténcia ao cliente

O servigo pos-venda responde as suas perguntas a respeito de ser-
vicos de reparacdo e de manutengdo do seu produto, assim como
das pecas sobressalentes. Desenhos explodidos e informagdes so-
bre pecas sobressalentes encontram-se em:

www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarecem com prazer todas
as suas duvidas a respeito da compra, aplicacdo e ajuste dos pro-
dutos e acessorios.
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Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique
Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Tel.: +351 (021) 8 50 00 00
Fax: +351 (021) 8 51 10 96

Brasil

Robert Bosch Ltda.

Caixa postal 1195

13065-900 Campinas

Tel.: +55 (0800) 70 45446
E-Mail: sac@bosch-sac.com.br

Eliminacao
Instrumentos de medicao, acessorios e embalagens devem ser en-
viados a uma reciclagem ecoloégica de matéria prima.

Apenas paises da Uniao Europeia:

Nao deitar instrumentos de medicdo no lixo domés-
tico!

De acordo com a directiva européia 2002/96/CE pa-
ra aparelhos eléctricos e electronicos velhos, e com
as respectivas realizagdes nas leis nacionais, os ins-
trumentos de medigao que nao servem mais para a
utilizacdo, devem ser enviados separadamente a uma reciclagem
ecoldgica.
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Acumuladores/pilhas:

Acumuladores/pilhas nao devem ser deitados no lixo doméstico,
nem no fogo nem na agua. Acumuladores/pilhas devem ser recolhi-
dos, reciclados ou eliminados de forma ecolégica.

Apenas paises da Uniao Europeia:
Acumuladores e pilhas defeituosos ou gastos devem ser reciclados
conforme a directiva 91/157/CEE.

Sob reserva de alteragoes.
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Norme di sicurezza

E’ possibile lavorare con lo strumento di misura in
maniera ottimale soltanto dopo aver letto comple-
tamente le istruzioni per I’'uso e le indicazioni ope-
rative e seguendo rigorosamente le istruzioni in es-
se contenute. CUSTODIRE ACCURATAMENTE LE
PRESENTI ISTRUZIONI.

Non portare lo strumento di misura in prossimita di
pace-maker. Tramite la piastra magnetica 12 viene
generato un campo che pud pregiudicare il funziona-
mento di pace-maker.

» Tenere lo strumento di misura lontano da supporti magnetici
di dati e da apparecchi sensibili ai magneti. A causa dell’azio-
ne della piastra magnetica 12 possono verificarsi perdite irre-
versibili di dati.

Descrizione del funzionamento

Si prega di aprire il risvolto di copertina su cui si trova raffigurato
schematicamente lo strumento di misura e lasciarlo aperto mentre
si legge il manuale delle Istruzioni per I'uso.

Uso conforme alle norme

Lo strumento di misura & previsto per il rilevamento veloce di raggi
laser in rotazione.
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Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all’illustrazione dello
strumento di misura che si trova sulla pagina con la rappresenta-
zione grafica.

Livella

[y

Spia di rilevazione: alto ¥

Spia di rilevazione del punto medio

Spia di rilevazione: basso A

Tasto di accensione/spegnimento/Tasto segnale acustico
Campo di ricezione del raggio laser

Marcatura del punto medio

Sede per il supporto

© 00N O b WN

Bloccaggio del coperchio del vano batterie

[y
o

Coperchio del vano batterie
Numero di serie

=
N =

Piastra magnetica

[y
w

Blocco del supporto

[y
»

Supporto

[y
(3}

Bordo superiore del supporto

[y
[}

Asta metrica telescopica per livella laser*
17 Vite per il fissaggio del supporto

*L’accessorio illustrato o descritto nelle istruzioni per I’'uso non & compre-
so nella fornitura standard.

Informazione sulla rumorosita

Il livello di pressione acustica stimato A del segnale acustico ad un
metro di distanza ammonta a 87 dB(A).

Non tenere mai lo strumento di misura direttamente vicino
all'orecchio!
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Dati tecnici
Ricevitore ad alto rendimento BLE 200
Professional
Codice prodotto 3601 K17 101
Campo operativo* 200 m
Angolo di ricezione 120°
Velocita di rotazione ricevibile >200 min*
Precisione di misura 3 mm
Temperatura di esercizio -10°C...+50 °C
Temperatura di magazzino -20°C..+70°C
Batterie 2x 1,5V AA (LR6)
Autonomia ca. 70 h
Peso in funzione della

EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Tipo di protezione IP 66 (a tenuta di polvere
e protetto contro getti di
acqua)
Misure 135 x 50 x 32 mm

* 1l campo operativo pud subire delle riduzioni dovute a sfavorevoli condi-
zioni ambientali (p.es. esposizione diretta ai raggi solari).

Si prega di tener presente il codice prodotto applicato sulla targhetta di co-
struzione del Vostro strumento di misura perché le denominazioni commer-
ciali di singoli strumenti di misura possono variare.

Per un’inequivocabile identificazione del Vostro strumento di misu-
ra fate riferimento al numero di serie 11 riportato sulla targhetta di
costruzione.
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Applicazione/sostituzione delle batterie
Utilizzare esclusivamente batterie alcaline al manganese.

Con un attrezzo adatto premere verso I’esterno il bloccaggio 9 del
vano batterie ed aprire il coperchio del vano batterie 10.

Applicando le batterie, accertarsi che vengano inserite corretta-
mente secondo la rispettiva polarizzazione elettrica raffigurata nel
vano batterie.

Se le spie di rilevazione 4 e 2 lampeggiano alternandosi, sostituire
le batterie.

Sostituire sempre contemporaneamente tutte le batterie. Utilizza-
re esclusivamente batterie che siano di uno stesso produttore e
che abbiano la stessa capacita.

» In caso di non utilizzo per periodi di tempo molto lunghi,
estrarre le batterie dallo strumento di misura. In caso di peri-
odi di deposito molto lunghi, le batterie possono subire corro-
sioni oppure e si possono scaricare.

Uso

Messa in funzione

» Mai esporre lo strumento di misura a temperature oppure a
sbalzi di temperatura estremi. Per esempio, non lasciarlo a lun-
go all'interno di una macchina. In caso di maggiori sbalzi di tem-
peratura, prima di metterlo in funzione si deve attendere che lo
strumento di misura si sia ristabilizzato sulla temperatura nor-
male.
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Installare lo strumento di misura ad una distanza di almeno 50 cm
dallalivellalaser. Posizionarlo in modo tale che il raggio laser possa
raggiungere il campo di ricezione 6. Impostare alla livella laser la
massima velocita di rotazione.

Accendere/spegnere

» AlPaccensione dello strumento di misura suona un forte se-
gnale acustico. Per questa ragione all’accensione tenere I’ap-
parecchio di misura lontano dall’orecchio o da altre persone.
Il forte segnale acustico pud danneggiare I'udito.

Per Paccensione premere brevemente il tasto 5 dello strumento di
misura («< 1 sec on»). Le spie di rilevazione 4, 3 e 2 sul lato ante-
riore e sul retro dello strumento di misura si illuminano per un se-
condo e suona un breve segnale acustico.

Per la visualizzazione del segnale di pronto esercizio, quando il rice-
vitore & acceso, I'indicatore del centro 3 si illumina brevemente
ogni 2 secondi. Non appena il raggio laser passa attraverso il campo
diricezione 6, le spie di rilevazione 4, 3 e 2 indicano esclusivamente
I’altezza del raggio laser (vedere «Spie di rilevazione», pagina 61).

Per lo spegnimento premere il tasto 5 dello strumento di misura
per piu di un secondo («> 1 sec off»). Lo spegnimento viene indi-
cato dallo strumento di misura con I’accensione delle tre spie di ri-
levazione 4, 3 e 2 e suona un brese segnale acustico.

Se per ca. 30 min non si preme nessun tasto dello strumento di mi-
sura e per 30 min nessun raggio laser 6 raggiunge il campo di rice-
zione, lo strumento di misura si spegne automaticamente riducen-
do il consumo delle batterie.

Spie di rilevazione

L’indicatore basso 4, I'indicatore del centro 3 e I'indicatore alto 2
(sul lato anteriore e sul retro dello strumento di misura) nonché il
segnale acustico indicano la posizione del raggio laser rotante nel
campo di ricezione 6.

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)




OBJ_BUCH-71-002.book Page 62 Friday, July 20,2007 10:07 AM

62 | Italiano

Quando il raggio laser attraversa per la prima volta il campo di ri-
cezione 6 si emette un unico segnale acustico anche in caso di fun-
zione di segnale acustico disattivata.

Raggio laser troppo alto: Quando il raggio laser passa attraverso

la meta superiore del campo di ricezione 6 lampeggia la spia di di-
rezione inferiore 4. In caso di segnale acustico acceso viene emes-
so un segnale acustico a ritmo lento. Spostare lo strumento verso
I’alto in direzione della freccia.

Raggio laser troppo basso: Quando il raggio laser passa attraverso
la meta superiore del campo di ricezione 6, lampeggia la spia di di-
rezione inferiore 2. In caso di segnale acustico acceso viene emes-
so un segnale acustico a ritmo veloce. Spostare lo strumento verso
il basso in direzione della freccia.

Raggio laser centrale: Quando il raggio laser passa attraverso il
campo di ricezione 6 all’altezza della marcatura del punto medio 7
lampeggia I'indicatore del punto medio 3. Con segnale acustico at-
tivato suona un segnale acustico permanente.

Segnale acustico

E possibile attivare e disattivare il segnale acustico. A tal fine, pre-
mere il tasto 5 una volta brevemente («<1 sec»).

Attivando e disattivando il segnale acustico si illuminano breve-
mente le rispettive spie di rilevazione 4, 3 e 2. Attivando si emetto-
no tre segnali acustici, disattivando si emette un singolo segnale
acustico.

Quando il raggio laser attraversa per la prima volta il campo di ri-
cezione 6 si emette un unico segnale acustico anche in caso di fun-
zione di segnale acustico disattivata.

All’accensione dello strumento di misura il segnale acustico & sem-
pre attivato.
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Indicazioni operative

Marcatura

Alla marcatura del punto medio 7 al lato destro ed al lato sinistro
dello strumento di misura & possibile marcare I’altezza del raggio
laser quando questo passa per il centro del campo di ricezione 6.
La marcatura del punto medio si trova ad una dis-tanza di 50 mm
dallo spigolo superiore dello strumento di misura.

Allineamento tramite la livella

Tramite la livella 1 & possibile regolare lo strumento di misura in
posizione verticale (filo a piombo). Uno strumento di misura in po-
sizione non conforme comporta errori di misurazione.

Fissaggio tramite supporto (vedi figura A)

Tramite il supporto 14 & possibile fissare lo strumento di misura sia
su un’asta metrica telescopica della livella laser 16 (accessorio op-
zionale) che su altre apparecchiature ausiliarie che abbiano una
larghezza di ca. 5 fino a 50 mm.

Spostare il supporto 14 lateralmente fino a quando scatta in posi-
zione in modo percettibile nella sede 8 sul retro dello strumento di
misura.

Allentare la vite di fissaggio 17, spingere il supporto p.es. sull’asta
metrica telescopica della livella laser 16 ed avvitare di nuovo forte
la vite di fissaggio 17.

Il bordo superiore 15 del supporto si trova alla stessa altezza della
tacca relativa al punto medio 7 e pu0 essere utilizzato per marcare
il raggio laser.

Per togliere lo strumento di misura dal supporto 14 premere il
blocco 13 ed estrarre lo strumento di misura dal supporto.
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Fissaggio tramite magnete (vedi figura B)

Se un fissaggio sicuro non dovesse essere assolutamente indispen-
sabile, & possibile applicare lo strumento di misura frontalmente e
posteriormente su componenti in acciaio utilizzando la piastra ma-
gnetica 12.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.

Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno asciutto e morbi-
do. Non utilizzare mai prodotti detergenti e neppure solventi.

Se nonostante gli accurati procedimenti di produzione e di control-
lo lo strumento di misura dovesse guastarsi, la riparazione va fatta
effettuare da un punto di assistenza autorizzato per gli elettrouten-
sili Bosch.

Per ogni tipo di richiesta o di ordinazione di pezzi di ricambio, & in-
dispensabile comunicare sempre il codice prodotto a dieci cifre ri-
portato sulla targhetta di fabbricazione dello strumento di misura.

Parti di ricambio
Coperchio del vano batterie 10 conviti ......... 1609 203 W30
SUPPOItO .ot 1609 203 W31

Servizio di assistenza ed assistenza clienti

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla
riparazione ed alla manutenzione del Vostro prodotto nonché con-
cernenti le parti di ricambio. Disegni in vista esplosa ed informazio-
ni relative alle parti di ricambio sono consultabili anche sul sito:
www.bosch-pt.com
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Il team assistenza clienti Bosch & a Vostra disposizione per rispon-
dere alle domande relative all’acquisto, impiego e regolazione di
apparecchi ed accessori.

Italia

Robert Bosch S.p.A.

Via Giovanni da Udine 15

20156 Milano

Tel.: +39 (02) 36 96 26 63

Fax: +39 (02) 36 96 26 62

Tel.: Filo diretto con Bosch: +39 (02) 36 96 23 14
www.Bosch.it

Svizzera

Tel.: +41 (044) 8 47 15 13
Fax: +41 (044) 8 47 15 53

Smaltimento

Avviare ad un riciclaggio rispettoso dell’ambiente gli imballaggi, gli
strumenti di misura e gli accessori dismessi.

Solo per i Paesi della CE:

Non gettare tra i rifiuti domestici gli strumenti di mi-
sura dismessi!

Conformemente alla norma della direttiva
2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE) ed all’attuazione del recepi-
mento nel diritto nazionale, gli strumenti di misura
diventati inservibili devono essere raccolti separatamente ed esse-
re inviati ad una riutilizzazione ecologica.
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Batterie ricaricabili/Batterie:

Qualunque sia il tipo di batteria consumata, essa non deve essere
gettarla tra i rifiuti domestici, nel fuoco o nell’acqua. Ogni tipo di
batteria consumata deve essere messa da parte, riciclata oppure
smaltita rispettando rigorosamente le esigenze di protezione
dell’ambiente.

Solo per i Paesi della CE:

Ogni tipo di batteria difettosa oppure consumata deve essere rici-
clata secondo la direttiva CEE 91/157.

Le batterie ricaricabili/le batterie non funzionanti potranno essere
consegnate direttamente presso:

Italia

Ecoelit

Viale Misurata 32

20146 Milano

Tel.: +39 02 / 4 23 68 63
Fax: +39 02 / 48 95 18 93

Svizzera

Batrec AG
3752 Wimmis BE

Con oghni riserva di modifiche tecniche.
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Veiligheidsvoorschriften

Met het meetgereedschap kunt u alleen optimaal
werken als u de gebruiksaanwijzing en de tips voor
de werkzaamheden volledig leest en u de daarin
aanwezige aanwijzingen strikt opvolgt. BEWAAR
DEZE AANWIJZINGEN GOED.

Breng het meetgereedschap niet in de buurt van
een pacemaker. De magneetplaat 12 brengt een veld
voort dat de functie van een pacemaker nadelig kan
beinvioeden.

» Houd het meetgereedschap uit de buurt van magnetische ge-
gevensdragers en magnetisch gevoelige apparatuur. Door de
werking van de magneetplaat 12 kan onherroepelijk gegevens-
verlies optreden.

Functiebeschrijving

Vouw de uitvouwbare pagina met de afbeelding van het meetge-
reedschap open en laat deze pagina opengevouwen terwijl u de ge-
bruiksaanwijzing leest.

Gebruik volgens bestemming

Het meetgereedschap is bestemd voor het snel vinden van roteren-
de laserstralen.
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Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het
meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen.
Libel

Richtingindicatie boven ¥

Middenindicatie

Richtingindicatie onder A

Aan/uit-toets en geluidssignaaltoets
Ontvangstveld voor laserstraal
Middenmarkering

Opname voor houder

Vergrendeling van het batterijvakdeksel
Deksel van batterijvak

Serienummer

© 00 NG A WNR

[ Y
N = O

Magneetplaat

[y
w

Vergrendeling van houder

=
D

Houder

[y
(3]

Bovenkant van houder

[y
o

Bouwlaser-meetlat*
17 Vastzetschroef van houder

* Niet elk afgebeeld en beschreven toebehoren wordt standaard meegele-
verd.

Informatie over geluid

Het A-gewogen geluidsdrukniveau van het geluidssignaal bedraagt
op een meter afstand 87 dB(A).
Houd het meetgereedschap niet dicht bij uw oor.
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Technische gegevens

Ontvanger met hoog vermogen BLE 200

Professional
Zaaknummer 3601 K17 101
Werkbereik* 200 m
Ontvangsthoek 120°
Te ontvangen rotatiesnelheid >200 min?t
Meetnauwkeurigheid 3 mm
Bedrijfstemperatuur -10°C..+50 °C
Bewaartemperatuur -20°C..+70°C
Batterijen 2x 1,5V AA (LR6)
Gebruiksduur ca. 70 h
Gewicht volgens EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Beschermingsklasse IP 66 (stofdicht en

beschermd tegen
straalwater)

Afmetingen 135 x 50 x 32 mm

* De reikwijdte kan afnemen door ongunstige omgevingsomstandigheden
(zoals fel zonlicht).

Let op het zaaknummer op het typeplaatje van het meetgereedschap. De
handelsbenamingen van afzonderlijke meetgereedschappen kunnen afwij-
ken.

Het serienummer 11 op het typeplaatje dient voor de eenduidige
identificatie van uw meetgereedschap.
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Montage

Batterijen inzetten of vervangen
Gebruik uitsluitend alkali-mangaan-batterijen.

Duw de vergrendeling 9 van het batterijvak met een geschikt ge-
reedschap naar buiten en klap het batterijvakdeksel 10 open.

Let bij het inzetten van de batterijen op de juiste poolaansluitingen
overeenkomstig de afbeelding in het batterijvak.

Als de indicaties 4 en 2 afwisselend knipperen, moeten de batterij-
en worden vervangen.

Vervang altijd alle batterijen tegelijkertijd. Gebruik alleen batterijen
van één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

» Neem de batterijen uit het meetgereedschap als u het langdu-
rig niet gebruikt. Als de batterijen lang worden bewaard, kun-
nen deze gaan roesten en leegraken.

Gebruik

Ingebruikneming

> Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperatu-
ren of temperatuurschommelingen. Laat het bijvoorbeeld niet
lange tijd in de auto liggen. Laat het meetgereedschap bij grote
temperatuurschommelingen eerst op de juiste temperatuur ko-
men voordat u het in gebruik neemt.

Stel het meetgereedschap minstens 50 cm van de bouwlaser ver-
wijderd op. Plaats het zo dat de laserstraal het ontvangstveld 6 kan
bereiken. Stel op de bouwlaser de hoogste rotatiesnelheid in.
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In- en uitschakelen

» Bij het inschakelen van het meetgereedschap klinkt een luid
geluidssignaal. Houd daarom het meetgereedschap bij het in-
schakelen uit de buurt van het oor en van andere personen.
Het luide geluid kan het gehoor beschadigen.

Als u het meetgereedschap wilt inschakelen, drukt u kort op de
toets 5 (,<1 sec on”). De richtingindicaties 4, 3 en 2 aan de voor-
en achterzijde van het meetgereedschap branden gedurende één
seconde en er klinkt een kort geluidssignaal.

Als de ontvanger aan staat, licht de middenindicatie 3 elke twee se-
conden op om aan te geven dat het apparaat stand-by is. Zodra de
laserstraal het ontvangstveld 6 doorloopt, geven de richtingindica-
ties 4, 3 en 2 uitsluitend de hoogte van de laserstraal aan (zie
»Richtingindicaties”, pagina 71).

Als u het meetgereedschap wilt uitschakelen, drukt u de toets 5
langer dan één seconde in (,,>1 sec off”). Het uitschakelen wordt
door het meetgereedschap aangegeven met het oplichten van de
drie richtingindicaties 4, 3 en 2, en er klinkt een kort geluidssig-
naal.

Als er ca. 30 minuten geen toets op het meetgereedschap wordt in-
gedrukt en het ontvangstveld 6 30 minuten lang niet door een la-
serstraal wordt bereikt, wordt het meetgereedschap automatisch
uitgeschakeld om de batterijen te ontzien.

Richtingindicaties

De indicaties onder 4, midden 3 en boven 2 (resp. aan de voor- en
achterzijde van het meetgereedschap) en het geluidssignaal geven
de positie van de roterende laserstraal in het ontvangstveld 6 aan.

Als de laserstraal het ontvangstveld 6 voor het eerst doorloopt,
klinkt een eenmalig signaal, ook als het geluidssignaal uitgescha-
keld is.
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Laserstraal te hoog: Als de laserstraal de bovenste helft van het
ontvangstveld 6 doorloopt, knippert de onderste richtingindicatie
4. Als het geluidssignaal ingeschakeld is, klinkt er een signaal met
een langzaam ritme. Beweeg het meetgereedschap in de richting
van de pijl omhoog.

Laserstraal te laag: Als de laserstraal de onderste helft van het ont-
vangstveld 6 doorloopt, knippert de bovenste richtingindicatie 2.
Als het geluidssignaal ingeschakeld is, klinkt er een signaal met een
snel ritme. Beweeg het meetgereedschap in de richting van de pijl
omlaag.

Laserstraal in het midden: Als de laserstraal het ontvangstveld 6

ter hoogte van de middenmarkering 7 doorloopt, knippert de mid-
denindicatie 3. Als het geluidssignaal is ingeschakeld, klinkt er een
aanhoudend geluidssignaal.

Geluidssignaal

U kunt het geluidssignaal in- en uitschakelen. Druk daarvoor een-
maal kort op de toets 5 (,<1 sec”).

Bij het in- en uitschakelen van het geluidssignaal branden de rich-
tingindicaties 4, 3 en 2 kort. Bij het inschakelen klinken drie ge-
luidssignalen, bij het uitschakelen één signaal.

Als de laserstraal het ontvangstveld 6 voor het eerst doorloopt,

klinkt een eenmalig signaal, ook als het geluidssignaal uitgescha-
keld is.

Na het inschakelen van het meetgereedschap is het geluidssignaal
altijd ingeschakeld.
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Tips voor de werkzaamheden

Markeren

Bij de middenmarkering 7 rechts en links op het meetgereedschap
kunt u de hoogte van de laserstraal markeren als deze door het
midden van het ontvangstveld 6 loopt. De middenmarkering be-
vindt zich 50 mm van de bovenkant van het meetgereedschap.

Richten met de libel

Met de libel 1 kunt u het meetgereedschap verticaal (loodrecht)
richten. Scheef aanbrengen van het meetgereedschap leidt tot fou-
tieve metingen.

Bevestigen met houder (zie afbeelding A)

U kunt het meetgereedschap met de houder 14 op een bouwlaser-
meetlat 16 (toebehoren) of op andere hulpmiddelen met een
breedte van ca. 5 tot 50 mm bevestigen.

Schuif de houder 14 zijwaarts tot deze hoorbaar vastklikt in de op-
name 8 aan de achterzijde van het meetgereedschap.

Draai de vastzetschroef 17 los, duw de houder bijvoorbeeld op de
bouwlaser-meetlat 16 en draai de vastzetschroef 17 weer vast.

De bovenrand 15 van de houder bevindt zich op dezelfde hoogte
als de middenmarkering 7 en kan worden gebruikt voor het marke-
ren van de laserstraal.

Als u het meetgereedschap uit de houder 14 wilt verwijderen,
drukt u op de vergrendeling 13 en trekt u het meetgereedschap uit
de houder.

Bevestigen met magneet (zie afbeelding B)

Als een zekere bevestiging niet beslist noodzakelijk is, kunt u het
meetgereedschap met de magneetplaat 12 aan de voor- en achter-
zijde op stalen delen hechten.
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Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging
Houd het meetgereedschap altijd schoon.

Verwijder vuil met een droge, zachte doek. Gebruik geen reini-
gings- of oplosmiddelen.

Mocht het meetgereedschap ondanks zorgvuldige fabricage- en
testmethoden toch defect raken, dient de reparatie te worden uit-
gevoerd door een erkende klantenservice voor Bosch elektrische
gereedschappen.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen al-
tijd het uit tien cijfers bestaande zaaknummer volgens het type-
plaatje van het meetgereedschap.

Vervangingsonderdelen
Batterijvakdeksel 10 met schroeven............ 1609 203 W30
Houder ... .o 1609 203 W31

Klantenservice en advies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en on-
derhoud van uw product en over vervangingsonderdelen. Explosiete-
keningen en informatie over vervangingsonderdelen vindt u ook op:
www.bosch-pt.com

De medewerkers van onze klantenservice adviseren u graag bij vra-
gen over de aankoop, het gebruik en de instelling van producten en
toebehoren.
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Nederland

Tel.: +31 (076) 579 54 54
Fax: +31 (076) 579 54 94
E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Belgié en Luxemburg

Tel.: +32 (070) 22 55 65
Fax: +32 (070) 22 55 75
E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, toebehoren en verpakkingen dienen op een
voor het milieu verantwoorde manier te worden hergebruikt.

Alleen voor landen van de EU:

Gooi meetgereedschappen niet bij het huisvuil.
Volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG over elek-
trische en elektronische oude apparaten en de om-
zetting van de richtlijn in nationaal recht moeten niet
meer bruikbare meetgereedschappen apart worden
ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde
wijze worden hergebruikt.

Accu’s en batterijen:

Gooi accu’s of batterijen niet bij het huisvuil en evenmin in het vuur
of het water. Accu’s en batterijen moeten worden ingezameld, ge-
recycled of op een voor het milieu verantwoorde wijze worden af-
gevoerd.

Alleen voor landen van de EU:
Volgens richtlijn 91/157/EEG moeten defecte of versleten accu’s
en batterijen worden gerecycled.

Wijzigingen voorbehouden.
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Sikkerhedsinstrukser

Optimalt arbejde med malevzerktgjet forudsaetter,
at betjeningsvejledningen og arbejdsforskrifterne
laeses helt igennem og anvisningerne overholdes,

for det tages i brug. DISSE INSTRUKSER BQR OP-
BEVARES TIL SENERE BRUG.

Malevaerktojet ma ikke komme i naerheden af pace-
makere. Magnetpladen 12 danner et felt, som kan
pavirke pacemakernes funktion.

» Hold malevzerktgjet vaek fra magnetiske databaerere og mag-
netisk sarte maskiner. Magnetpladens virkning 12 kan fere til ir-
reversibelt datatab.

Funktionsbeskrivelse

Klap venligst foldesiden med illustration af malevaerktgjet ud og lad
denne side veere foldet ud, mens du lzeser betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Maleveaerktgjet er beregnet til hurtigt at finde roterende laser-
straler.
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Illlustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illu-
strationen af malevaerktgjet pa illustrationssiden.

Libelle

Retningsindikator oppe ¥

Midterindikator

Retningsindikator nede A

=Y

Teend-sluk-taste/lydsignaltaste
Modtagerfelt til laserstrale
Midtermarkering

Fordybning til holder

© 0 NG A WN

Lasning af 1ag til batterirum

[y
o

Lag til batterirum

[y
[

Serienummer

[y
N

Magnetplade

[y
w

Fastlasning af holder
Holder
Qverstekant pa holder

=
o oM

Baulaser-maleplade*
17 Stilleskrue til holder

*Tilbehor, som er illustreret eller beskrevet i betjeningsvejledningen, ho-
rer ikke til standard-leveringen.

Stejinformation

Det A-vaegtede lydtrykniveau for signaltonen er i en meters afstand
87 dB(A).
Hold ikke malevzerktgjet helt op mod oret!

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)

o S G




%% é OBJ_BUCH-71-002.book Page 78 Friday, July 20,2007 10:07 AM é

78 | Dansk

Tekniske data

Hojkapacitetsmodtager BLE 200
Professional

Typenummer 3601 K17 101
Arbejdsomrade* 200 m
Modtagervinkel 120°
Modtagelig rotationshastighed >200 min?
Malepraecision 3 mm
Driftstemperatur -10 °C...+50 °C
Opbevaringstemperatur -20°C..+70 °C
Batterier 2x 1,5V AA (LR6)
Driftstid ca. 70 h
Veegt svarer til EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Teethedsgrad IP 66 (stov- og sprajte-
vandsbeskyttet)

Mal 135 x 50 x 32 mm

* Arbejdsomradet kan blive mindre, hvis forholdene er ufordelagtige (f.eks.
direkte solstréler).

Veer opmaerksom pa dit malevaerktajs typenummer (pa typeskiltet), han-
delsbetegnelserne for de enkelte malevaerktajer kan variere.

Dit maleveerktgj identificeres entydigt vha. serienummeret 11 pa
typeskiltet.
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Montering

Iseetning/udskiftning af batterier
Anvend kun alkali-mangan-batterier.

Tryk lasen 9 til batterirummet ud med et egnet vaerktgj og klap |a-
get til batterirummet 10 op.

Kontrollér at batteripolerne vender rigtigt, nar batterierne lsegges i
(se billede pa batterirum).

Blinker retningslamperne 4 og 2 pa skift, skal batterierne skiftes.
Skift altid alle batterier pa en gang. Batterierne skal stamme fra
den samme fabrikant og have den samme kapacitet.

» Tag batterierne ud af malevaerktgjet, hvis malevaerktgjet ikke

skal bruges i laengere tid. Batterierne kan korrodere og aflade
sig selv, hvis de bliver siddende i maleveerktajet i leengere tid.

Drift

Ibrugtagning

» Udsaet ikke malevaerktajet for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. Lad dem f.eks. ikke ligge i bilen i lzen-
gere tid. Serg altid for, at maleveertgjet er tempereret ved starre
temperatursvingninger, for det tages i brug.

Opstil malevaerktgjet mindst 50 cm vaek fra bygningslaseren. Pla-
cér den pa en sddan made, at laserstralen kan na modtagerfeltet 6.
Indstil den max. rotationshastighed pa bygningslaseren.
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Teend/sluk

» Nar malevaerktgjet taendes, hgres en hgj signallyd. Hold der-
for malevaerktojet vaek fra oret eller andre personer, nar det
teendes. Den hgje lyd kan beskadige hgrelsen.

Maleveerktgjet taendes ved kort at trykke pa tasten 5 (,,<1 sec on®).
Retningslamperne 4, 3 og 2 pa for- og bagsiden af malevaerktgjet
lyser i et sekund, og der hares et kort signal.

Modtageren er teendt og klar, nar midterlampen 3 lyser kort hvert
2. sekund. Sa snart laserstralen er kart igennem modtagerfeltet 6,
viser lamperne 4, 3 og 2 udelukkende laserstralens hgjde (se ,Ret-
ningsindikatorer, side 80).

Maleveerktojet slukkes ved at trykke pa tasten 5 i mere end et se-
kund (,,>1 sec off*). Malevaerktgjet er slukket, nar de tre retnings-
lamper 4, 3 og 2 lyser, og der hgres et kort lydsignal.

Trykkes der ikke pa nogen taste pa maleveertgjet i ca. 30 min, nar
modtagerfeltet 6 i 30 min ikke nogen laserstrale, slukker malevark-
tejet automatisk for at skane batterierne.

Retningsindikatorer

Lamperne forneden 4, i midten 3 og foroven 2 (pa for- og bagsiden
af méleveerktajet) samt signallyden viser positionen for den omlg-
bende laserstrale i modtagerfeltet 6.

Nar laserstralen lgber igennem modtagerfeltet 6 farste gang, hares
ogsa et signal en gang, selv om signaltonen er slukket.

Laserstrale for hgj: Lober laserstralen gennem den gverste halvdel
af modtagerfeltet 6, blinker den nederste retningslampe 4. Er sig-
naltonen teendt, hares et signal i langsom takt. Beveeg maleveerkte-
jet i pilens retning opad.
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Laserstrale for dyb: Laber laserstridlen gennem den nedeste halv-
del af modtagerfeltet 6, blinker den gverste retningslampe 2. Er
signaltonen teendt, hares et signal i hurtig takt. Bevaeg malevaerk-
tgjet i pilens retning nedad.

Laserstrale i midten: Lgber laserstralen gennem modtagerfeltet 6
pa hejde med midtermarkeringen 7, blinker midterlampen 3. Er sig-
nallyden teendt, hgres en konstant lyd.

Signaltone

Signaltonen kan teendes og slukkes. Tryk pa tasten 5 kort en gang
(,<1 sec“).

Nar signaltonen taendes og slukkes, lyser retningslamperne 4, 3 og
2 kort. Nar den tendes, hgres tre signaltoner, nar den slukkes en
enkelt signaltone.

Nar laserstralen lgber igennem modtagerfeltet 6 farste gang, hares
ogsa et signal en gang, selv om signaltonen er slukket.

Nar malevaerktgjet er teendt, er signallyden altid tendt.

Arbejdsvejledning

Markering

Pa midtermarkeringen 7 pa hgjre og venstre side af malevaerktgjet
kan du markere laserstralens hgjde, nar den lgber gennem midten
af modtagerfeltet 6. Midtermarkeringen findes 50 mm vaek fra den
gverste kant pa maleveerktgjet.

Positionering med libelle

Med libellen 1 kan du positionere maleveerktgjet lodret. Et skaevt
anbragt maleveerktgj ferer til fejlmalinger.
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Fastgorelse med holder (se billede A)

Maleveaerktgjet kan fastgeres til en byggelaser-malestok 16 (tilbe-
her) og til andre hjeelpemidler med en bredde pa ca. 5 til 50 mm
ved hjelp af holderen 14.

Skub holderen 14 i siden ind i fordybningen, til der hgres et klik 8
bag pa maleveerktgjet.

Lasne stilleskruen 17, skub holderen f.eks. pa byggelaser-malepla-
den 16 og spaend stilleskruen 17 igen.

Den gverste kant 15 pa holderen findes i samme hgjde som midter-
markeringen 7 og kan bruges til at markere laserstralen.

Maleveaerktgjet tages ud af holderen 14 ved at trykke pa lasen 13 og
traekke maleveerktejet ud af holderen.
Fastgorelse med magnet (se billede B)

Er en sikker fastgerelse ikke ubetinget ngdvendig, kan du haefte ma-
levaerktgjet pa for- og bagsiden af staldele med magnetpladen 12.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering
Renhold maleveertgjet.

Ter snavs af med en ter, blgd klud. Brug ikke rengerings- eller op-
lgsningsmidler.

Skulle malevaerktgjet trods omhyggelig fabrikation og kontrol en-
gang holde op at fungere, skal reparationen udfgres af et autorise-
ret servicevaerksted for Bosch-elektrovaerktg;j.

Maleveaerktgjets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid an-
gives ved forespgrgsler og bestilling af reservedele.
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Reservedele
Lag til batterirum 10 med skruer .............. 1609 203 W30
Holder. ... 1609 203 W31

Kundeservice og kunderadgivning

Kundeservice besvarer dine spgrgsmal vedr. reparation og vedlige-
holdelse af dit produkt samt reservedele. Reservedelstegninger og
informationer om reservedele findes ogsa under:
www.bosch-pt.com

Bosch kundeservice-team vil gerne hjelpe dig med at besvare
spargsmal vedr. kgb, anvendelse og indstilling af produkter og til-
beheor.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Tel. Service Center: +45 (04489) 8855
Fax: +45 (04489) 87 55

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com
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Bortskaffelse

Maleveerktaj, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgven-
lig made.

Geelder kun i EU-lande:

Smid ikke maleveerktgj ud sammen med det alminde-
lige husholdningsaffald!

Iht. det europeeiske direktiv 2002/96/EF om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr skal kasseret male-
veerktgj indsamles separat og genbruges iht. geelden-
de miljgforskrifter.

Akkuer/batterier:

Gamle akkuer/batterier ma ikke smides ud sammen med det almin-
delige husholdningsaffald, ej heller braendes eller smides i vandet.
Akkuer/batterier skal indsamles, genbruges eller bortskaffes iht.
gaeldende miljgforskrifter.

Geaelder kun i EU-lande:

Iht. direktivet 91/157/EQF skal defekte eller brugte akkuer/batteri-
er genbruges.

Ret til 2endringer forbeholdes.
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Sdkerhetsanvisningar

For att optimalt kunna anvianda mitverktyget bor
du noggrant lasa igenom bruksanvisningen och ex-
akt félja de instruktioner som lamnas i arbetsanvis-
ningarna. TA VAL VARA PA ANVISNINGARNA.

Hall inte mdtverktyget nidra en pacemaker. Risk
finns att magnetplattan 12 alstrar ett falt som men-
ligt paverkar pacemakerns funktion.

» Hall matverktyget pa betryggande avstand fran magnetiska
datamedia och magnetiskt kadnsliga apparater. Magnetplattan
12 kan leda till irreversibla dataférluster.

Funktionsbeskrivning

Fall upp sidan med illustration av matverktyget och hall sidan upp-
falld nar du laser bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

Matverktyget ar avsett for snabb lokalisering av roterande laser-
stralar.
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lllustrerade komponenter

Numreringen av komponenterna hanvisar till illustration av mat-
verktyget pa grafiksidan.

[y

Vattenpasslibell
Riktningsindikator upp ¥
Centrumindikering
Riktningsindikator ned A
Knapp Till/Fran/signal
Mottagningsfalt for laserstrale
Centrummarkering

Stod for faste

Sparr pa batterifackets lock

© 00N WN

[y
o

Batterifackets lock

[y
[

Serienummer

-
N

Magnetplatta

[y
w

Hallarsparr

=
D

Hallare

[y
(3]

Hallarens 6vre kant

[y
o

Bygglaserns matstav*
17 Lasskruv for hallaren

*1 bruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehér ingar inte standardle-
veransen.

Bullerinformation

Signalens A-vdgda ljudtrycksniva ar 87 dB(A) pa en meters avstand.
Hall inte matverktyget nidra 6ronen!
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Tekniska data

Hogeffektsmottagare BLE 200
Professional

Produktnummer 3601 K17 101
Arbetsomrade* 200 m
Mottagningsvinkel 120°
Mottagningsbar rotationshastighet >200 min?t
Matnoggrannhet 3 mm
Driftstemperatur -10°C..+50 °C
Lagringstemperatur -20°C..+70°C
Batterier 2x 1,5V AA (LR6)
Batterikapacitet ca 70 h
Vikt enligt EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Kapslingsklass IP 66 (dammtéat och
spolsaker)

Matt 135 x 50 x 32 mm

* Arbetsomradet kan minska till f6ljd av ogynnsamma omgivningsvillkor
(t.ex. direkt solbelysning).

Kontrollera matverktygets produktnummer som finns pa typskylten, han-
delsbeteckningarna for enskilda méatverktyg kan variera.

Seriennumret 11 pa typskylten identiferar matverktyget entydigt.
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Montage

Insdttning/byte av batterier
Anvand endast alkali-mangan-batterier.

Tryck med ett lampligt verktyg batterifackets sparr 9 utat och fall
upp batterifackets lock 10.

Vid insattning av batterierna kontrollera korrekt polning enligt bild
i batterifacket.

Blinkar riktningsindikatorerna 4 och 2 turvis maste batterierna by-
tas ut.

Alla batterier ska bytas samtidigt. Anvand endast batterier av sam-
ma fabrikat och med samma kapacitet.

» Ta bort batterierna om matverktyget inte anvands under en
langre tid. Batterierna kan korrodera eller sjalvurladdas vid
langre tids lagring.

Drift

Driftstart

» Maitverktyget far inte utséttas for extrema temperaturer eller
stora temperaturvariationer. Undvik t.ex. att l[ata matinstru-
mentet ligga i en bil undre langre tid. Lat matverktyget anta om-
givningens temperatur fére anvandning om det har utsatts for
storre temperaturforandringar.

Stall upp matverktyget minst 50 cm fran bygglasern. Placera mat-
verktyget sa att laserstralen kan nd mottagningsfaltet 6. Koppla pa
bygglaserns hégsta rotationshastighet.
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In- och urkoppling

» Nar matverktyget kopplas pa avges en kraftig signal. Hall dar-
for matverktyget pa avstand fran 6rat och andra personer.
Den hégljudda signalen kan skada hérseln.

Tryck for inkoppling av méatverktyget kort pa knappen 5 (*<1 sec
on"). Riktningsindikatorerna 4, 3 och 2 tands pa matverktyget fram-
och baksida for en sekund och en kort signal avges.

For indikering av driftberedskap tands vid pakopplad mottagare
centrumindikatorn 3 varannan sekund. Sa fort laserstralen gar ge-
nom mottagningsfaltet 6 visar riktningsindikatorerna 4, 3 och 2 ute-
slutande laserstralens hojd (se "Riktningsindikator”, sidan 89).

Tryck for frankoppling av matverktyget knappen 5 minst tva sekun-
der (”>1 sec off”). Matverktygets frankoppling indikeras genom att
de tre riktningsindikatorerna 4, 3 och 2 tands och en kort signal av-
ges.

Om ingen av matverktygets knappar anvands under ca 30 minuter
och ingen laserstrale nar mottagningsfaltet 6 under 30 minuter
stangs matverktyget automatiskt av for att spara batterierna.

Riktningsindikator

Indikeringslamporna nere 4, i mitten 3 och uppe 2 (alltid pa mat-
verktygets fram- och baksida) samt signalen visar den roterande la-
serstralens position i mottagningsfaltet 6.

Nar laserstralen gar genom mottagningsfaltet 6 for forsta gangen
ljuder en signal aven nar signalen ar avaktiverad.

Laserstralen fér hég: Om laserstralen genomloper 6vre halvan pa
mottagningsfaltet 6 blinkar den nedre riktningsindikatorn 4. Vid
tillslagen signal avges en signal i langsam takt. Forflytta matverkty-
get i pilens riktning uppat.
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Laserstralen f6r lag: Om laserstralen genomléper undre halvan pa
mottagningsfaltet 6 blinkar den Ovre riktningsindikatorn 2. Vid till-
slagen signal avges en signal i snabb takt. Forflytta matverktyget i
pilens riktning nedat.

Laserstralen i centrum: Om laserstralen genomldper mottagnings-
faltet 6 i h6jd med centrummarkeringen 7 blinkar centrumindika-
torn 3. Vid tillslagen signal avges en permanent signal.

Signal

Signaltonen kan kopplas pa och av. Tryck en gang kort pa knappen 5
(”<1 sec”).

Vid pa- och avkoppling av signalen tands kort riktningsindikatorer-
na 4, 3 och 2. Vid pakoppling avges tre signaler, vid avkoppling en
signal.

Nar laserstralen gar genom mottagningsfaltet 6 for forsta gangen
ljuder en signal aven nar signalen ar avaktiverad.

Efter inkoppling av méatverktyget ar signalen alltid tillslagen.

Arbetsanvisningar

Markering

Pa centrummarkeringen 7 till héger och vanster pa matverktyget
kan laserstralens hojd markeras nar den gar genom centrum av
mottagningsfaltet 6. Centrummarkeringen finns pa 50 mm:s av-
stand fran matverktygets ovre kant.

Uppriktning av vattenpasslibellen

Med hjalp av libellen 1 kan matverktyget riktas upp vertikalt (lod-
ratt). Ett snett placerat matverktyg leder till felaktiga matresultat.
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Infistning med hallare (se bild A)

Matverktyget kan med hjalp av hallaren 14 fastas pa en lasermat-
stav 16 (tillbehor) eller pa andra hjalpmedel med en bredd mellan
ca 5 och 50 mm.

Skjut hallaren 14 i sidled tills den tydligt snapper fast i stodet 8 pa
matverktygets baksida.

Lossa skruven 17, skjut upp hallaren t.ex. pa bygglaserns matstav
16 och dra ater fast skruven 17.

Hallarens 6vre kant 15 befinner sig pd samma héjd som centrum-
markeringen 7 och kan anvandas fér markering av laserstralen.
Matverktyget kan tas bort ur hallaren 14 genom att trycka sparren
13 och dra ut matverktyget ur hallaren.

Fastsdttning med magnet (se bild B)

Om en saker infastning inte ar nédvandig kan méatverktyget hangas
upp pa staldelar med hjalp av magnetplattan 12 pa toppen och bak-
sidan.

Underhall och service

Underhall och rengéring

Se till att matverktyget alltid halls rent.

Torka av matverktyget med en torr, mjuk trasa. Anvand inte rengé-
rings- eller I6sningsmedel.

Om i matverktyget trots exakt tillverkning och strang kontroll stor-
ning skulle uppsta, bor reparation utféras av auktoriserad service-
verkstad for Bosch elverktyg.

Var vénlig ange vid férfragningar och reservdelsbestallningar pro-
duktnummer som bestar av 10 siffror och som finns pa matverkty-
gets typskylt.

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)

o S G




ig OBJ_BUCH-71-002.book Page 92 Friday, July 20,2007 10:07 AM %

92 | Svenska
Reservdelar
Batterifackets lock 10 med skruvar ............ 1609 203 W30
Hallare ....... .. i 1609 203 W31

Kundservice och kundkonsulter

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och under-
hall av produkter och reservdelar. Sprangskissar och informationer
om reservdelar lamnas dven pa adressen:

www.bosch-pt.com

Bosch kundkonsultgruppen hjélper garna nar det galler fragor be-
traffande kop, anvandning och installning av produkter och tillbe-
hor.

Svenska

Tel.: +46 (020) 41 44 55
Fax: +46 (011) 18 76 91

Avfallshantering

Matverktyg, tilloehor och férpackning ska omhandertas pa miljo-
vanligt satt for atervinning.

Endast for EU-lander:

Slang inte matverktyg i hushallsavfall!

Enligt europeiska direktivet 2002/96/EG for kassera-
de elektriska och elektroniska apparater och dess
modifiering till nationell ratt maste obrukbara elverk-
tyg omhandertas separat och pa miljovanligt satt
lamnas in for atervinning.
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Sekundar-/primérbatterier:

Forbrukade batterier far inte slangas i hushallsavfall och inte heller
i eld eller vatten. Batterierna ska samlas for atervinning eller om-
héndertas pa miljovanligt satt.

Endast fér EU-lander:

Defekta eller forbrukade batterier maste enligt direktivet
91/157/EEG omhéndertas for atervinning.

Andringar forbehalles.
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Sikkerhetsinformasjon

Det er kun mulig a arbeide optimalt med maleverk-
toyet hvis du leser driftsinstruksen og arbeidsinfor-
masjonene noye og folger disse. TA GODT VARE PA
DISSE INSTRUKSENE.

Ikke bruk maleverktoyet i nzerheten av pacemake-
re. Magnetplaten 12 oppretter et felt som kan inn-
skrenke funksjonen til pacemakere.

» Hold maleverktgyet unna magnetiske databaerere og magne-
tisk emfindtlige apparater. Magnetplatens virkning 12 kan
medfere irreversible datatap.

Funksjonsbeskrivelse

Brett ut utbrettssiden med bildet av méleverktayet, og la denne si-
den veere utbrettet mens du leser bruksanvisningen.

Formalsmessig bruk

Maleverktgyet er beregnet til hurtig finning av roterende laser-
straler.
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Illlustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for bildet
av maleverkteyet pa illustrasjonssiden.

Libell

Retningsindikator oppe ¥

Midtindikator

Retningsindikator nede A

P&-/av-tast/lydsignaltast

Mottakerfelt for laserstrale

=Y

Midtmarkering
Feste for holder

© 00 NG A WN

Lasing av batteriromdekselet

[y
o

Deksel til batterirom

[y
[

Serienummer

[y
N

Magnetplate

[y
w

Las for holderen
Holder
@vre kant pa holderen

=
o oM

Bygglaser-nivellerstang*®
17 Laseskrue for holderen

*Illustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-leveransen.

Stoyinformasjon

Det A-bedamte lydtrykknivaet til lydsignalet er 87 dB(A) pa en
meter avstand.
lkke hold maleverktoyet nzer oret!
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Tekniske data

Hoyytelsesmottaker

%% é OBJ_BUCH-71-002.book Page 96 Friday, July 20,2007 10:07 AM

BLE 200
Professional

Produktnummer 3601 K17 101
Arbeidsomrade* 200 m
Mottakingsvinkel 120°
Mottakbar rotasjonshastighet >200 min?
Malengyaktighet 3 mm

Driftstemperatur

-10°C..+50°C

—

Lagertemperatur -20°C..+70 °C
Batterier 2x 1,5V AA (LR6)
Driftstid ca. 70 h
Vekt tilsvarende EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg

Beskyttelsestype IP 66 (stovtett og

spylesikkert)
Mal 135 x 50 x 32 mm

* Arbeidsomradet kan reduseres pa grunn av ugunstige omgivelsesvilkar
(f.eks. direkte sol).

Legg merke til produktnummeret pa typeskiltet til maleverktayet ditt, han-
delsbetegnelsene til de enkelte maleverktgyene kan variere.

Serienummeret 11 pa typeskiltet er til en entydig identifisering av
maleverktayet.

Bosch Power Tools
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Montering

Innsetting/utskifting av batterier
Bruk kun alkali-mangan-batterier.

Trykk lasen 9 til batterirommet utover med et egnet verktay og sla
opp batteriromdekselet 10.

Ved innsetting av batteriene ma du passe pa rett poling i henhold
til bildet i batterirommet.

Hvis retningsindikatorene 4 og 2 blinker skiftevis, ma batteriene
skiftes ut.

Skift alltid ut alle batteriene pa samme tid. Bruk kun batterier fra
en produsent og med samme kapasitet.

» Ta batteriene ut av maleverkteyet, nar du ikke bruker det over
lengre tid. Batteriene kan korrodere ved lengre tids lagring og
lades ut automatisk.

Bruk

Igangsetting

» lkke utsett maleverktoyet for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det f.eks. ikke ligge i bilen over len-
gre tid. La maleverktgyet farst tempereres ved stgrre tempera-
tursvingninger fer du tar det i bruk.

Plasser maleverktgyet minst 50 cm fra bygglaseren. Sett det slik at
laserstralen kan na frem til mottaksfeltet 6. Innstill den hgyeste ro-
tasjonshastigheten pa bygglaseren.
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Inn-/utkobling

» Ved innkobling av maleverktoyet lyder et hayt lydsignal. Hold
derfor maleverktoyet unna eret hhv. andre personer ved inn-
kobling. Den hgye tonen kan skade hgrselen.

Til innkobling av méleverktayet trykker du kort pa tasten 5
(«< 1 sec on»). Retningsindikatorene 4, 3 og 2 pa for- og baksiden
av maleverktayet lyser i ett sekund, og et kort lydsignal lyder.

Til anvisning av driftsberedskapen ved innkoblet mottaker lyser

midtindikatoren 3 kort i annenhvert sekund. Sasnart laserstrélen
gar gjennom mottaksfeltet 6, anviser retningsindikatorene 4, 3 og
2 kun hgyden pa laserstrélen (se «Retningsindikatorer», side 98).

Til utkobling av maleverktayet trykker du pa tasten 5 i mer enn ett
sekund («> 1 sec off»). Utkopling av maleverktgyet anvises ved at de
tre retningsindikatorene 4, 3 og 2 lyser og det lyder et kort lydsignal.

Hvis det i ca. 30 min ikke trykkes en tast pa maleverktgyet og mot-
taksfeltet 6 30 min, kobler maleverkteyet seg automatisk ut til ska-
ning av batteriet.

Retningsindikatorer

Indikatorene nede 4, i midten 3 og oppe 2 (pa for- og baksiden av
maleverktgyet) pluss lydsignalet viser posisjonen til laserstréalen
som gar rundt i mottaksfeltet 6.

Hvis laserstralen gar gjennom mottaksfeltet 6 for farste gang, lyder
et engangs signal ogsa nar lydsignalet er slatt av.

For hgy laserstrale: Hvis laserstralen gar giennom den gvre halvde-
len av mottaksfeltet 6, blinker den nedre retningsindikatoren 4.
Ved innkoblet lydsignal lyder et signal med en langsom takt. Beveg
maleverktgyet oppover i pilretning.

For lav laserstrale: Hvis laserstralen gar gjennom den nedre halv-
delen av mottaksfeltet 6, blinker den gvre retningsindikatoren 2.
Ved innkoblet lydsignal lyder et signal med en hurtig takt. Beveg
maleverktgyet nedover i pilretning.
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Laserstralen i midten: Hvis laserstralen gar giennom mottaksfeltet
6 pa samme hgyde som midtmarkeringen 7, blinker midtindikato-
ren 3. Ved innkoblet lydsignal lyder en kontinuerlig tone.

Lydsignal

Du kan sla lydsignalet pa og av. Trykk da tasten 5 en gang kort
(«<l sec»).

Ved inn- og utkopling av lydsignalet lyser retningsindikatorene 4, 3
og 2 kort. Ved innkopling lyder tre lydsignaler, ved utkopling lyder
et enkelt lydsignal.

Hvis laserstralen gar giennom mottaksfeltet 6 for farste gang, lyder
et engangs signal ogsa nar lydsignalet er slatt av.

Etter innkobling av maleverktgyet er lydsignalet alltid innkoblet.

Arbeidshenvisninger

Markering

P& midtmarkeringen 7 til hegyre og venstre pa maleapparatet kan
hgyden til laserstralen markeres, nar den gar gjennom midten av
mottaksfeltet 6. Midtmarkeringen befinner seg 50 mm fra gvre kant
pa maleverktoyet.

Oppretting med libell

Ved hjelp av libellen 1 kan du rette maleverkteyet opp loddrett. Et
skjevt maleverktgy farer til feilmalinger.

Festing med holder (se bilde A)

Du kan feste méaleverktgyet med holderen 14 bade pa en bygglaser-
nivellerstang 16 (tilbeher) og pa andre hjelpemidler med en bred-
de pa ca. 5 til 50 mm.

Skyv holderen 14 pa siden inn til den harbar lases i festet 8 pa bak-
siden av maleverktoyet.
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Lasne laseskruen 17 og skyv holderen f.eks. inn pa bygglaser-nivel-
lerstangen 16 og trekk laseskruen 17 fast igjen.

Den gvre kanten 15 til holderen befinner seg pa samme hayde som
midtmarkeringen 7 og kan brukes til markering av laserstralen.

Til fierning av maleverktgyet fra holderen 14 trykker du lasen 13 og
trekker maleverktayet ut av holderen.
Festing med magnet (se bilde B)

Hvis det ikke er helt ngdvendig med et sikkert feste, kan du feste
maleverktgyet pa staldeler pa forsiden og baksiden ved hjelp av
magnetplaten 12.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjgring
Hold maleverktgyet alltid rent.

Terk smussen av med en terr, myk klut. Ikke bruk rengjgrings- eller
lzsemidler.

Hvis maleverktgyet til tross for omhyggelige produksjons- og kon-
trollmetoder en gang skulle svikte, ma reparasjonen utfgres av et
autorisert serviceverksted for Bosch-elektroverktay.

Ved alle forespearsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det
10-sifrede produktnummeret som er angitt pa maleverktayets type-

skilt.

Reservedeler

Batteriromdeksel 10 med skruer .............. 1609 203 W30
Holder. ... ..o 1609 203 W31
1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools
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Kundeservice og kunderadgivning

Kundeservice hjelper deg ved spgrsmal om reparasjon og vedlike-
hold av produktet ditt og reservedelene. Deltegninger og informa-
sjoner om reservedeler finner du ogsa under:

www.bosch-pt.com

Bosch-kunderadgiver-teamet er gjerne til hjelp ved spgrsmal om
kjgp, bruk og innstilling av produkter og tilbehar.

Norsk

Robert Bosch A/S

Trollaasveien 8

Postboks 10

1414 Trollaasen

Tel. Kundekonsulent: +47 (6681) 70 00
Fax: +47 (6681) 70 97

Deponering

Maleverktay, tilbehgr og emballasje ma leveres inn til miljgvennlig
gjenvinning.

Kun for EU-land:

lkke kast maleverktgy i vanlig sgppel!

Jf. det europeiske direktivet 2002/96/EF vedr. gamle
elektriske og elektroniske apparater og tilpassingen
til nasjonale lover ma gammelt maleverktgy som ikke
lenger kan brukes samles inn og leveres inn til en mil-
jovennlig resirkulering.

Batterier/oppladbare batterier:

Ikke kast batterier i vanlig seppel, ild eller vann. Batterier skal sam-
les inn, resirkuleres eller deponeres pa en miljgvennlig mate.

Kun for EU-land:

Defekte eller oppbrukte batterier ma resirkuleres iht. direktiv
91/157/EQF.

Rett til endringer forbeholdes.
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Turvallisuusohjeita

Paras mahdollinen tyskentely mittauslaitteen kans-
sa on mahdollista vain, jos luet kidyttéohjeet ja tyo-
ohjeet kokonaisuudessaan ja noudatat kyseisia oh-
jeita tarkasti. SAILYTA NAMA OHJEET HYVIN.

Al kdytd mittaustyokalua sydamentahdistimien l4-
helld. Magneettilevy 12 muodostaa kentan, joka voi
héairitd sydamentahdistimia.

» Pida mittaustydkalu poissa magneettisista taltioista ja magne-
tismille herkista laitteista. Magneettilevy 12 saattaa aikaansa-
da pysyvan tietohavion.

Toimintaselostus
Kaanna auki taittosivu, jossa on mittauslaitteen kuva ja pida se

uloskaannettyna lukiessasi kayttoohjetta.

Maarayksenmukainen kaytto
Laite on tarkoitettu pyorivien lasersateiden nopeaan loytamiseen.
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Kuvassa olevat osat

Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivussa olevaan
mittaustyokalun kuvaan.

=Y

Vesivaaka

Suuntanaytto ylos ¥

Keskipisteen naytto

Suuntanaytto alas A
Kaynnistysnappain/aanimerkkinappain
Lasersateen vastaanottokentta
Keskiomerkinta

Pitimen kiinnitin

© 0 NG A WN

Paristokotelon kannen lukitus
Paristokotelon kansi
Sarjanumero

-
N B O

Magneettilevy

Pidikkeen lukitus

Pidike

Pidikkeen ylareuna
Rakennuslaserin mittatanko*
17 Pidikkeen lukitusruuvi

e
o 0 h W

*Kuvassa tai selostuksessa esiintyva lisatarvike ei kuulu vakiotoimituk-
seen.

Melutieto

Merkkiddanen A-arvioitu danen painetaso on metrin etdisyydella
87 dB(A).
Al3 pida mittaustyokalua tiukasti korvaa vasten!
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Tekniset tiedot

Suurtehovastaanotin BLE 200
Professional

Tuotenumero 3601 K17 101
Tyobalue* 200 m
Vastaanottokulma 120°
Vastaanotettavissa oleva pyérimisnopeus >200 min?t
Mittaustarkkuus 3 mm
Kayttolampotila -10°C...+50 °C
Varastointilampétila -20°C..+70°C
Paristot 2x 1,5V AA (LR6)
Kayttoaika n. 70 h
Paino vastaa EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Kotelointi IP 66 (poly- ja suih-
kuvedelta suojattu)

Mitat 135 x 50 x 32 mm

* Tybalue saattaa pienentyd epasuotuisten ymparistéolosuhteiden (esim.
suora auringonpaiste) vaikutuksesta.

Ota huomioon mittauslaitteesi tyyppikilvessa oleva tuotenumero, yksittais-
ten mittauslaitteiden kauppanimitys saattaa vaihdella.

Tyyppikilvessa oleva sarjanumero 11 mahdollistaa mittaustyékalun
yksiselitteisen tunnistuksen.
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Asennus

Paristojen asennus/vaihto
Kayta ainoastaan alkali-mangaani paristoja.

Paina paristokotelon lukitus 9 ulospain sopivalla tydkalulla ja kaan-
na paristokotelon kansi 10 auki.

Ota paristoja asennettaessa huomioon oikea napaisuus, paristoko-
telon kuvan mukaisesti.

Jos suuntanaytot 4 ja 2 vilkkuvat vuorotellen, tulee paristot vaihtaa.
Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kayta yksinomaan sa-
man valmistajan saman tehoisia paristoja.

» Poista paristot mittaustyokalusta, ellet kayta sitad pitkaan ai-
kaan. Paristot saattavat hapettua tai purkautua itsestaan pitka-
aikaisessa varastoinnissa.

Kaytto

Kayttoonotto

» Al3 aseta mittaustyokalua alttiiksi ddrimmaisille limpétiloille
tai lampétilan vaihteluille. Al esim. jata sitd pitkaksi aikaa au-
toon. Anna suurten lampétilavaihtelujen jalkeen mittaustyoka-
lun lampétilan tasaantua, ennen kuin kaytat sita.

Aseta mittaustyokalu vahintaan 50 cm etdisyydelle rakennusla-
serista. Sijoita se niin, ettd lasersade pystyy saavuttamaan vastaan-
ottokenttaa 6. Aseta rakennuslaseriin suurin pyérimisnopeus.
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Kdynnistys ja pysdytys

» Kun mittaustyokalu kidynnistetdan, kuuluu voimakas aani-
merkki. Pida taman takia mittaustyokalu kaukana korvasta ja
toisista henkildistd, sitd kdynnistettdessa. Voimakas aani saat-
taa vahingoittaa kuuloa.

Paina mittaustydkalun kdynnistysta varten lyhyesti ndppainta 5
(”<1 sec on”). Suuntanaytot 4, 3 ja 2 mittaustydkalun edessa ja ta-
kana syttyvat sekunniksi ja lyhyt aanimerkki kuuluu.

Kayttévalmiuden osoittamiseksi keskinaytto 3 syttyy joka toinen se-
kunti, vastaanottimen ollessa kytkettyna. Heti, kun lasersade kul-

kee vastaanottokentdn 6 lapi, suuntanadytot 4, 3 ja 2 osoittavat yk-
sinomaan lasersateen korkeuden (katso "Suuntandyt6t” sivu 106).

Paina mittaustyokalun pysdytysta varten nappainta 5 yli sekunnin
ajan (”>1 sec off”). Mittaustyokalun pysaytysta osoitetaan kolmen
suuntandytén 4, 3 ja 2 syttymisella ja lyhyella aanimerkilla.

Jos n. 30 minuutin aikana ei paineta mitdaan mittaustyékalun nap-
pdinta, ja vastaanottokenttdan 6 ei osu lasersadetta 30 minuutin ai-
kana, mittaustyokalu sammuttaa itsensa automaattisesti paristojen
saastamiseksi.

Suuntandytot

Naytot alhaalla 4, keskelld 3 ja ylhaalla 2 (kukin mittaustyokalun
edessa ja takana) sekd aanimerkki osoittavat pyorivan lasersateen
sijainnin vastaanottokentassa 6.

Kun lasersade ensimmaisen kerran osuu vastaanottokenttaan 6,
kuuluu yksittdinen aanimerkki, myos aanimerkin ollessa poiskytket-
tyna.

Lasersdde liian korkealla: Jos lasersade kulkee vastaanottokentan
6 ylemman puoliskon lapi, alempi suuntanaytté 4 vilkkuu. Kytketylla
aanimerkilla kuuluu hidastempoinen danimerkki. Liikuta tassa tapa-
uksessa mittaustydkalua nuolen suuntaan yléspain.
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Lasersdde liian matalalla: Jos lasersade kulkee vastaanottokentan
6 alemman puoliskon lapi, ylempi suuntanaytté 2 vilkkuu. Kytketylla
aanimerkilla kuuluu nopeatempoinen danimerkki. Liikuta tassa ta-
pauksessa mittaustyokalua nuolen suuntaan alaspain.

Lasersade keskella: Jos lasersade kulkee vastaanottokentan 6 lapi
keskiomerkinnan 7 kohdalta, keskinayttd 3 vilkkuu. Kytketylla dani-
merkilla kuuluu jatkuva aani.

Aianimerkki

Voit kytkea aanimerkin paalle ja pois paalta. Paina nappainta 5 ker-
ran lyhyesti (<1 sec”).

Aanimerkkia kytkettidessa paille ja pois paaltd suuntanaytot 4, 3 ja
2 syttyvat lyhyesti. Kytkettdessa paalle kuuluu kolme aanimerkkia,
kytkettdessa pois paalta yksi adnimerkki.

Kun lasersade ensimmadisen kerran osuu vastaanottokenttaan 6,
kuuluu yksittdinen aanimerkki, myos aanimerkin ollessa poiskytket-
tyna.

Mittaustyokalun ollessa kdynnissa, aanimerkki on aina kytkettyna.

Tyoskentelyohjeita

Merkinta

Keskidomerkinnadssa 7 oikealla ja vasemmalla mittaustyokalussa voi-
daan merkita lasersateen korkeus, sen kulkiessa vastaanottoken-
tan 6 keskipisteen lapi. Keskiomerkinta sijaitsee 50 mm mittaus-
ty6kalun ylareunasta.

Suuntaus vesivaa’an kanssa

Vesivaa’an 1 avulla voidaan suunnata mittaustydkalu pystysuoraan
(luotisuoraan). Vinoon asennettu mittaustyokalu johtaa vikamitta-
uksiin.
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Kiinnitys pidikkeeseen (katso kuva A)

Pidikkeen 14 avulla voit kiinnittaa mittaustydkalun seka rakennus-
laserin mittatankoon 16 (lisatarvike) etta myos muihin

n. 5 ... 50 mm levyisiin apuvalineisiin.

Tyénna pidike 14 sivuttain kuuluvaan lukkiutumiseen asti kiinnik-
keeseen 8, mittaustyokalun takana.

Avaa lukitusruuvi 17, tyonna pidike esim. rakennuslaserin mittatan-
koon 16 ja kirista lukitusruuvi 17 uudelleen.

Pidikkeen ylempi reuna 15 on samlla korkeudella kuin keskiémer-
kintd 7 ja sitd voi kdyttaa lasersateen merkitsemiseksi.

Poista mittaustyokalu pidikkeesta 14 painamalla lukitusta 13 ja ve-
tamalla mittaustyokalu pidikkeesta.

Kiinnitys magneetin kanssa (katso kuva B)

Ellei tukevaa kiinnitysta valttamatta tarvita, voidaan mittaustykalu
kiinnittad magneettilevyn 12 avulla otsa- ja takapinnastaan teréso-
siin.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Pida aina mittaustydkalu puhtaana.

Pyyhi pois lika kuivalla, pehmealla liinalla. Ala kayta puhdistusainei-
ta tai liuottimia.

Jos mittauslaitteessa, huolellisesta valmistuksesta ja koestus-
menettelysta huolimatta esiintyy vikaa, tulee korjaus antaa Bosch
sopimushuollon tehtavaksi.

lImoita ehdottomasti kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa
10-numeroinen tuotenumero, joka I0ytyy mittaustyokalun tyyppikil-
vesta.
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Varaosat
Paristokotelon kansi 10 ruuveineen ............ 1609 203 W30
Pidike . ... 1609 203 W31

Asiakaspalvelu ja asiakasneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia
koskeviin kysymyksiin. Rajahdyspiirustuksia ja tietoja varaosista
I6ydat myos osoitteesta:

www.bosch-pt.com

Bosch-asiakasneuvontatiimi auttaa mielellaan sinua tuotteiden ja li-
satarvikkeiden ostoa, kayttod ja sdatoa koskevissa kysymyksissa.

Suomi

Robert Bosch Oy
Bosch-keskushuolto
Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Puh.: +358 (09) 435 991
Faksi: +358 (09) 870 2318
www.bosch.fi
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Havitys
Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali ympa-
ristoystavalliseen kierrattamiseen.

Vain EU-maita varten:

Ala heita mittaustydkaluja talousjatteisiin!
Eurooppalaisen vanhoja sahko- ja elektroniikkalait-
teita koskevan direktiivin 2002/96/EY ja sen kansal-
listen lakien muunnosten mukaan, tulee kayttokel-
vottomat mittaustydkalut kerata erikseen ja toimittaa
ympdristoystavalliseen uusiokayttoon.

Akut/paristot:

Ala heitd akkua/paristoja talousjatteisiin, tuleen tai veteen. Akut/
paristot tulee kerata, kierrattaa tai havittaa ymparistoystavallisella
tavalla.

Vain EU-maita varten:
Vialliset tai loppuunkaytetyt akut tulee kierrattaa direktiivin
91/157/ETY mukaisesti.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetain.
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Ynobeifelc aopaleiag

H dpwotn epyacia pe 1o epyaleio pérpnong eivat
HOvo duvari), 6Tav Swafdoere mpwTa KAAG OAeg Tig
obnyieg xelplopoU Kat T unodeielg epyaociag kat
TneEiTe auoTned T 0dnyieg mou mepéxovral ¢’
autég. DYAAZTE KAAA AYTEZ TIZ OAHTIEL.

Mnv nmAnclaoceTe 1o epyaleio pérpnong o€ Bnuparo-
60T1eg. Méow TG payvnTIKAG MAAKag 12 dnploupyeitat
éva nedio To omoio pmopei va emdpdoel apvnTikd Tn
Aetroupyia Twv BnuaTtodoTwy.

» Na KpatdTe To epyaAeio HETPNONG HAKELA AMTO HAYVNTIKOUG
Ppopeic Sedopévwv Kal amd cUCKeEUEG euaioOnTeg oTo payvn-
TIOHO. H emibpaon TN payvnTikng mAakag 12 umopei va odnynoet
OTNV OPLOTIKN anWAELd SeSopEVWY.

Mepypagpn Aetroupyiag

TMapakaloupe EeSMAwoTe TO HIMAG eEWPUAANO PE TNV amelkovion Tou
epyaleiou pétpnong KL apnoTe To EeSIMAwPEVO KaTa TN S1ApKELd TNG
avayvwong Twv odnylwv xelptopou.

Xpron cUPPWVa JE TOV TPOOPLOHO

To epyaAeio pétpnong mpoopileTal yia Tn ypnyopn avelupeon
TTEPIOTPEPOUEVWV AKTIVWV AELLEQ.
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Anewkovi{Opeva oTolxeia

H apibunon Twv anelkovi{opevwy oTolxeiwv BacileTal oTnv
amelkovion Tou epyaAeiou PETpnong otn oeAida ypaPikwv.

[y

Xwpootddun (AApadt)

'Ev6el&n kateubuvonc endvw ¥
Meoaia evbelgn

'Ev6elEn kateubuvonc KaTw A
TTARKTPpo ON/OFF/AKOUOGTIKOU GRpaToC
Mebdio Awnc yla akTiva Aéllep

Meoaio onudadt

Yrnoboxn yla cuykpaTnea

© 00 NG WN

Aco@paAela Tou Kamaklol Bnkng pmatapiac

[y
o

Kamakt nkng ynatapiac
Ap1Buocg oelpdg
MayvnTikr mAdka

[ O =Y
W N =

Mav8daAwaon Tou cuykpaThpa
YuykpaTnpag
Avw aKpf TOU ouyKpaTtnea

= e
o 0 b

Y1adia yia Aéllep SoUIKWV KATAOKEUWV*
17 Bida oTepéwong yla cuykpaTnea

*EZapTApara mou anekovilovratl i) mepypdpovrat Sev mepléxovrat otn
OTAVTAP OUOKeUaaia.

TTAnpogpopia ywa 1o 06pufio

H oTaOun aKOUOTIKAG TEONE TOU OKOUGTIKOU onpaTog e€akpfw-
Onke ocUPQWva Pe TNV KaumuAn A oe anmdoTacn evog HETPOU Kal
avépxertal oe 87 dB(A).

Mnv KpaToETE MOTE TO €pyaA€io HETPNONG TOAU KOVTA GTO auTi oag!
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TeXVKa XapaKTNELOTIKA

AéKTNG UWYNAIG toxluog BLE 200

Professional
Ap1Buodc eupeTnpiou 3601 K17 101
Meploxn epyaociac* 200 m
lFwvia Anwnce 120°
AeKTIKOTNTA TaxUTNTAC MEPLOTPOPNC >200 min?t
Akpif3ela pétpnong 3 mm
Oeppokpaaoia Aettoupyiag -10°C..+50 °C
Oeppokpaaia dtapuAagnc/amobnkeuong -20°C..+70°C
MnaTapieg 2 x 1,5V AA (LR6)
Aldpkela Aettoupyiag mepimou 70 h
Bapoc oUppwva pe EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Babudc npootaciac IP 66 (mpooTacia

amo okovn Kat
WEKAOHO PE VEPD)

AlaoTdoelg 135 x50 x 32 mm
* H meploxn epyaociag pnopei va meploptoTel and Sucpeveic mepBAANOVTIKES
ouvenkeg (m.x. dueon enibpacn Twv NAIAKWY AKTIVOV).
Yac¢ napakaAoUpe va mpocegeTe Tov aplOpud eupeTnpiou enavw otnv mvakida
KATAOKEUAOTN TOU €PYAAElO HETPNONG YIATL Ol EUTTOPIKOL XOPAKTNEIOHOL HE-
HoVwHEVWY epyaAeiwv PHETPNONG UMopel va Slapeépouv.

O apBuoc oelpdag 11 oTnv Mvakiba Tou KATAOKEUAOTH XPNOIUEUEL
yla Tn oagn avayvwpelon Tou S1Kkou oag epyaAeiou YETpnong.
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ZuvappoAoynon

TonoOérnon/avrikataoTaocn - UmaTaplwv
XpnolgotoleiTe amoKAeLlOTIKA priaTapiec aAkaAiou-payyaviou.

TMatnoTe TNV aoPdaAetla 9 Tou KamakloU BAkKng umatapiacg pe éva
KaTaAAnAo epyaAeio mpoc Ta €€w Kal avaonKwoTe To KAmakl Onkng
umnaTapiac 10.

'OTav TomoBeTeiTe TIC YraTapieg va SiveTe MPOCOXN OTN CWOTN TMOAL-
KOTNTA, oUPPWVA PE TNV €lKOVa oTn BRKN prmatapiag.

'OTav ol eveielc kateluBuvonc 4 kat 2 avafoofinvouv evaAAag,
TTPETEL VA aVTIKATAOTaOoUvV oL puraTtapiec.

AvTikaB1oTaTe TauTdxpova OAeg TI¢ umaTapieg padi. Na xpnotuo-

ToleiTE MAVTOTE UnaTapieg Tou i6l1ou KATAOKeUaoTn Kat he Tnv ida

XWENTIKOTNTA.

> AQalpéoTe TIC yaTapieg anod 1o epyaleio pérpnong otav
MEPOKELTAL VA PNV TO XPNOLHOTMOLCETE Yid APKETO Katpd. Ot
unaTapieg pmopei va Stafpwbolv Kat va auToeKPOoPTIOTOUV.

Aewtoupyia

©éon oe Aettoupyia

» Na punv ekBéteTe TO epyaleio pérpnong oe akpaieg Oeppo-
Kpacieg N Siakupdavoelg Oeppokpaciag. . X. Unv 70 APAVETE yla
TTOAU XPOVO OTO AUTOKIVNTO. Z€ TEPIMTWON MOU To EPYAAEio
HETPNONG NTAV EKTEDEIPUEVO O€ LOXUPEC Slakupavoelg Oeppo-
Kpaoiag TOTE, PV TO XPNOIUOTOLNOETE, TIPETIEL VA TO APNOETE va
amokTnoel pla otabepn Bepuokpaaia.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools

o S G




é OBJ_BUCH-71-002.book Page 115 Friday, July 20,2007 10:07 AM %

EAnvika | 115

YTNoTE To epyaAeio pé€tpnong oe andoTaon Touhdytoto 50 cm amod To
60UKO AELlep. TomOBETNOTE TO €TOL, WOTE N akTiva Aéllep va pmopei
va eloépxetal oto nedio Anwng 6. PubuioTe oto Soptkd Aélllep TN
peylotn TaxUTnTa TEPLOTPOPNC.

©éon o€ Aettoupyia KL €KTOG AetToupyiag

> 'OTav To epyaAeio péETpnong TiOetal oe Aettoupyia nxei éva
6uvaTo akouoTLko onpa. N’ autd va kpatare To epyaleio
HETPNONG HAKELA OTTO TA AUTLA oag f/kat anmd aAAa aropa 6Tav
To OéTeTe o€ Aettoupyia. O 1OXUPOC NXOC Uopel va Kavel nuia
oTNV aKor oag.

l'a va BéceTe o€ Aettoupyia To epyaAeio p€Tpnong maTnoTe yia Aiyo

To MANKTPO 5 («<1 sec on»). Ot evbeifelc katelBuvonc 4, 3 kat 2

oTNV UTIPOOTIVR KAl TNV Tow TAEUPA Tou epyaAeiou HETPNONG

avapouv yla éva SeuTepOAeNTo Kal TAUTOXPOva NXEL €va cUVTOHO

OKOUOTIKO Onpa.

‘'OTav 0 6€KTNC eival evepyoTolNUEVOC N ETOIUOTNTA AelToupyiag
onuatodoTeital ye avaAapmn Tng peoaiag évéeléng 3 kabe

2 6eutepolenTa. MOALg n akTiva Aéllep Stavuoel To medio Afwnc 6 ot
evbeielg kateuBuvong 4, 3 kat 2 Seixvouv amoKAELOTIKA TO UYWOC TNG
akTivac Aéwlep (BAEne «Evbeielc kaTelBuvong», oelida 116).

la va 0éceTe ekTOG AetToupyiag To epyaleio PETPNONG MATAOTE TO
TMANKTPO 5 MepLoooTEPO amod €va SeuTepdAenTo («>1 sec off»). H
0€on ekTOC AetToupyiag Tou epyaleiou pétpnong onuatodoTeital pe
avaAapmn Twv evéeiewv kaTelBuvong 4, 3 kal 2. Tautoxpova nxel
€va oUVTOUO OKOUOTIKO onua.

Av yia 30 min 6ev matnBei kavéva MANKTPO Tou epyaAeiou pHéETpnong
kat oo medio Anwng 6 Sev méoet yia 30 min Kapta akTtiva A€llep, TOTE
TO epyaAeio pétpnong SlakomnTel auTdépata Tn AetToupyia Tou
mpooTaTelovTag €TOL TIG UTTATAPIEG.
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Evbeitelg katetBOuvong

Ot evbeielc kaTw 4, péon 3 Kal emdvw 2 (KAt oTNV UMEOOTIVR Kal
oTnV Miow MAeupd Tou epyaleiou HETPNONG) KAOWE KAl TO AKOUGTIKO
onua deixvouv Tn B€on TNG MEPLOTPEPOUEVNG aKTIvag AEL(eEP OTO
nebio Anwng 6.

‘OTav n akTiva Aéllep blaTpéel yia mpwTn gopd To medio Anwng 6,
TOTE aKoUyeTal éva povadikd onua, akoun Kt av Sev eival evepyo-
TTOLNHEVO TO OKOUGTIKO ORUa.

AkTiva Aéwlep moAU wnAa: ‘Otav n aktiva Aétlep SlaTPEXEL TO EMAVW
nuou Tou mediou AnWng 6, TdéTe avafFoofrvel n KATw Evoelgn
KaTeUOuvong 4. ‘'OTav To aKOUOTIKO CNUa eival evepyomolnpevo
aKOUYETaL €va onua o€ apyo pubpd. MeTakIVOTE To €pyaAeio
HETPNONG MPOG Ta endvw, Oonw¢ deixvel To BEAoC.

AxTiva Aéwlep moAU xapnAa: ‘Otav n akTiva Aéllep S1aTPEXEL TO KATW
nutou Tou mediou Anwnc 6, ToTe avafoofnvel n emavw evéel&n kar-
eUbuvong 2. 'OTav To AKOUGTIKO GAUA Eival EVEPYOTIOINHEVO
AKOUYETAL €va Onua o€ ypryopo pubud. MeTAKIVAOTE TO epyaAeio
UETPNONG TTPOC TA KATW, OTIw¢ Seixvel To BEAOC.

AxTiva Aélep otn péon: ‘'OTav n aktiva Aéwlep Slatpexet To medio
ARwn¢ 6 oTo UWog Tou pecaiou onuadlol 7, ToTe n yeoaia évéeln 3
avafoofnivel. ‘OTav To AKOUGTIKO GRHa eival evepyorolnpévo
QAKOUYETAL €Va OUVEXEG Orua.

AKOUOGTIKO cfjpa

To aKouoTIKO onua pmopei va evepyomotnOei/va amnevepyomotnBei.
I’ auTd MATHOTE Pla popd ouvToua To MANKTPO 5 («<1 sec»).

KaTa Tnv evepyormoinon/Tnv anevepyonoinon Tou aKouoTIKoU orua-
ToG avafouv yia Alyo ot evbeielg katetBbuvong 4, 3 kat 2. Kata Tnv
evepyoroinon akoUyovTal Tpia oAPATa, KATA TNV AameEvepyoToinon
povo éva.
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‘OTav n akTiva Aéllep Slatpéel yia mpwTn popd 1o medio Anwng 6,
TOTE aKoUYeTAl €va povadiko onpa, akdun KL av dev eival evepyo-
TTOLNUEVO TO OKOUOTIKO ORud.

TO AKOUOTIKO GRa eEVEPYOTIOLEITAL TAVTOTE PHOALC BETETE TO
epyaAeio pétpnong oe Aettoupyia.

Ynobeifelg epyaciag

Inuadepa

Y70 peoaio onudadt 7 6€€1d KL aploTepd oTo epyaAeio HETPNONG
unopeite va onpadéwere To UWocg TN akTivag Aélep, OTav autn
mepva anod Tn yéon tou nebiou Afwng 6. H amdoTaon Tou pecaiou
onuadlol amo TNV eMAVwW AKUM TOU epyaAeiou HETPNONC AVEPXETAL
o€ 50 mm.

EuOuypdappion pe 1o aApadt

Me Tn 3onOela Tou aApadlou 1 propeite va eubuypappiceTe To
epyaheio pérpnong kabeta (aApadlacpa). Eva pun eubuypappiopévo
epyaAeio pétpnong odnyei oe ecPaApéveg HETPNOELC.

ZTtepéwpa He To ouykpaTipad (BAéne ewkova A)

Mmopeite va oTepewaeTe To epyaAeio pétpnong pe Tn Bonbela Tou
ouykpaTnea 14 ox1 povo oe pta otadia 16 yia Aéllep SoKIPWY KaTao-
Keuwv (el81kO eEapTnua) aAAa kal ge éva Ao BondnTikd péoco pe
mAdToc amo 5 €éwg 50 mm.

Q6noTe MAayiwg To ouykpaThpa 14 péxpl va akouoeTe OTL doPAAloE
otnv unoboxn 8 oTnv miow MAeupd Tou epyaleiou pétTpnong.

AUoTe Tn 3iba oTepéwong 17, mepdoTe To CUYKPATAEA, TT.X. OTN
otabia 16, kat o@ixte MAAL KaAd Tn Bida oTepeéwonc 17.
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H emdvw akpn 15 Tou cuykpaTtnpa Beiokerat oo iblo UYoc Pe To
peoaio onuadl 7 kat PMopeiTe va TNV XPNOLUOTIOLAOETE yld TO
onuadepa Tng akTivac Aéwlep.

la va apalpéceTe TO CUYKPATHPA YETPNONG ATIO TO CUYKPaAThHpa 14
TaTAOTE TNV dopaAela 13 Kal apalpeoTe To epyaleio yérpnong amo
TO OUYKPATAE.

Irepéwon pe payvitn (BAéne ewkova B)

Ye nepinTwon mou Sev anatreital onwoSAMOTE Pld aoPaAAnC
OTEPEWON, TOTE UMOPEITE VO OTEPEWOETE TO EPYAAEio PETPNONC O€
XaAUBS&wva e€aptipata pe Tn Bonbeta Tng yayvnTikng mAdkag 12, kat
OTNV HETWITLKNA KAl oTNV Tow mAeupa.

ZuvTiipnon Kat Service

Tuvtipnon Kat KaOapLopog
Na SiaTnpeite To epyaAeio pérpnong mavra Kabapo.

KaBapioTe Tuxov Bpwulég W’ éva kaBapo Kat pahako mavi. Na pun
XpnolgormolnoeTe péoa kKabaplopou i StaAuTec.

Av TOPOAEG TIG EMPEANUEVEC HEBOSOUC KATAOKEUNC Kal EAEyXOU
OTAaUATAOEL KATTOTE TO €pyaAeio HETPnoNng, TOTE N EMIOKEUN TOU
np€Emnel va avatebei oe éva eEoualodoTnueEvo ouvepyeio yia
NAEKTPIKA epyaAeia Tng Bosch.

TMapakaAoUpe, 06Tav KAVETE S1acaPNTIKEC EPWTNOELC KABWC KAl KaTd
TNV mapayyeAia aviaAAaKTIKWYV, va avagepeTe mavroTe To 10wneLo
aplOuod eupetnpiou mou BpioKeTal oTnv Mvakiba KATAOKEUAOTR TOU
epyaleiou pétpnong.
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AvVTaAAGKTIKG
Kamékt 6nkng prmatapiag 10 pe Bideg . .......... 1609 203 W30
TUYKEOTAPOG « « v v vt e e e e e e e e e i e e 1609 203 W31

Service kat cUpfouAog meAaTwv

To Service amavtd oTIC EPWTAOELG OAG OXETIKA UE TNV EMIOKEUN Kal
TN GUVTRENGCN TOU TMPOIOVTOC 0ag KABwWE Kal yla Ta avTioTolxd
avTaAAaKTIKA. AenTopepr| ox€SLa Kal TANPoPopiec yla Ta
avTaAAakTIKa Ba Bpeite otnv nAekTpovikn SleuBuvon:
www.bosch-pt.com

H opdda oupfouAwyv Tng Bosch oac unooTnpilel pe euxapiotnon
OTaV EXETE EPWTNOELC OXETIKEG HE TNV AYOPd, TN XPNON KAl Th
pUBuIoN TWV MPOIOVTWY Kal avTAAAGKTIKWV.

EAAGSa

Robert Bosch A.E.

Knolooou 162

12131 MeploTépt-ABnva

Tel.: +30 (0210) 57 01 200 KENTPO

Tel.: +30 (0210) 57 70 081 — 83 KENTPO
Fax: +30 (0210) 57 01 263

Fax: +30 (0210) 57 70 080
www.bosch.gr

ABZ Service A.E.

Tel.: +30 (0210) 57 01 375 - 378 SERVICE
Fax: +30 (0210) 57 73 607
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Andoupon

Ta epyaAeia p€tpnong, Ta e€0PTAPATA KAl Ol CUCKEUATIEG TPETEL Va
AVAKUKAWVOVTAL PE TPOTO PIAIKO TTpo¢ TO TEPLBAAAOV.

Moévo yia xweeg Tng EE:

Mn pixveTe Ta epyaAeia p€tpnong oTa anoppipuaTa
Tou omTioU oag!

TUppwva pe Tnv Kowvotikr) O6nyia 2002/96/EK mepi
TaAalwV NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV Kal
Ue TN peTaopd Tng o€ ebviko Sikalo Sev eival mAEov
anapaitnTo, Ta dxenoTa epyaAeia pétpnong va
oUAAEyovTal EexwPLoTd Kal va avaKUKAwvovTal Pe
TPOMO PIAIKO TTPOC To TEPRAAAOV.

Mnarapieg/EnavagopTi{OHeveg UaTapieg:

Mn pixVeTe TIc urmaTapieg/TIc emavapopeTI{OUEVEG UTTATApieC oTa
amopeipparTa Tou omTiol 6ag, 0Tn PwTLA i 0To vepod. Ot pmaTapieg/ot
enavagopTI(OPEVEC UTTaTapiec MPEMEL va GUAAEyovTal KAl va
AVOKUKA®@VOVTAL 1) va amooUpovTdl JE TPOTIO PIAIKO TIPOG TO
meptBaAAov.

Movo yua xweeg Tng EE:

SUpewva pe Tnv O6nyia 91/157/EOK ol xaAaopévec 1 avalwpéveg
umaTtapieg/ot emava@opTI{OPEVEC UTIATAPIEG TTPETEL VA
avakukAwvovTat.

TnpoUue To Sikaiwpa aAAaywv.
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Giivenlik Talimati

Olgme cihazi ile optimum bicimde calismak ancak
kullanim kilavuzu ile ¢alisma uyarilarini okumak ve
bunlarin icindeki talimat hiikiimlerine uymakla
miimkiindiir. BU TALIMATI iYi BiR BiCiMDE
SAKLAYIN.

Olgme cihazini kalp pillerinin yakinina getirmeyin.
Miknatish plaka 12 tarafindan bir alan olusturur ve
bu alan kalp pilinin islevini engelleyebilir.

» Olgme cihazini manyeik veri tasiyicilarinan ve manyetik
hassasliklataki cihazlardan uzak tutun. Miknatisli plaka 12
needeniyle veriler geri alinamayacak bicimde kaybolabilir.

Fonksiyon tanimi

Litfen 6lgme cihazinin bulundugu kapagi acin ve kullanim
kilavuzunu okudugunuz siirece bu kapagi agik tutun.

Usuliine uygun kullanim

Bu tarama cihazi dénen lazer isinlarinin hizla belirlenmesi icin
gelistirilmistir.
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Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen cihaz elemanlarinin numaralari élgme cihazinin
seklinin bulundugu grafik sayfasinda bulunmaktadir.

[y

Su terazisi

Yon gostergesi, yukart ¥

Merkezi gosterge

Yon gostergesi, asagl A
Acma/kapama tusu/Sesli sinyal tusu
Lazer isini algilama alani

Merkezi isaret

Mesnet (tutucu) yuvasi

© 00N WN

Batarya g6zl kapak kilidi
Batarya gozi kapagl
Seri numarasi

[ T Y
N = O

Miknatish plaka
Mesnet kilidi
Mesnet

=
g h W

Mesnet Ust kenari

[y
o

Distomat-Olcme latasi*
17 Mesnet tespit vidasi

*Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda
degildir.

Giiriiltii emisyonu hakkinda bilgi

Sinyal tonunun A-Degerlendirmeli ses basinci seviyesi bir metre
mesafeden 87 dB(A)’dir.
Tarama cihazini kulaginizin ¢ok yakininda tutmayin!
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Teknik veriler

Yiiksek performansh algilayici BLE 200

Professional
Uriin kodu 3601 K17 101
Calisma alani* 200 m
Algilama agisi 120°
Algilanabilir rotasyon (dénme) hizi >200 dev/dak
Olgme hassasligl 3 mm
isletme sicakhig -10°C...+50 °C
Saklama sicakligi -20°C..+70°C
Bataryalar 2 x 1,5V AA (LR6)
isletme siiresi, yak. 70 h
Agirhgl EPTA-Procedure 01/2003’e gore 0,2 kg
Koruma tiri IP 66 (toza ve

plskiirme suyuna
karsi korumalr)

Olgiileri 135 x 50 x 32 mm

* Cihazin ¢alisma alani elverissiz ortam kosullari nedeniyle (6rnegin;
dogrudan gelen giines isini) kiglebilir.

Lutfen aletiniz tip etiketi tizerindeki tGrin koduna dikkat edin, tek tek
aletlerin urlin kodlari degisik olabilir.

Olcme cihazinizin tam olarak belirlenmesi tip etiketi iizerindeki seri
numarasi 11 ile olur.
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Montaj

Bataryalarin takilmasi/degistirilmesi
Sadece alkali mangan bataryalar kullanin.

Batarya go6zi kapagi kilidini 9 uygun bir aletle disari dogru bastirin
ve batarya gbzi kapagini 10 agin.

Bataryalari yerlestirirken batarya gozu icindeki sekillerde gosteri-
len dogru kutuplamaya dikkat edin.

Yon gostergesi 4 ve 2 degisken olarak yanip s6nerse bataryalarin
degistirilmesi gerekir.

Daima bataryalarin hepsini birden degistirin. Ayni Ureticinin ayni
kapasitedeki bataryalarini kullanin.

» Cihazinizi uzun siire kullanmayacaksaniz bataryalari cihazdan
cikarin. Uzun siire kullaniimayan bataryalar oksitlenir ve
kendiliginden bosalir.

isletme

Calistirma

» Tarama cihazini asini sicakliklara veya sicaklik farkhiliklarina
maruz birakmayin. Cihazinizi 6rnegin uzun siire otomobil icinde
birakmayin. Buyuk sicaklik farklarina ugradigi zaman cihazinizi
hemen kullanmayin, énce sicakligin dengelenmesini bekleyin
sonra kullanin.

Olcme cihazini distomattan en azindan 50 cm uzaga yerlestirin.
Cihazi 6yle konumlandirin ki, lazer 1sini algilama alanina 6 ulassin.
Distomatta en yliksek rotasyon hizini ayarlayin.
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Acma/kapama

» Tarama cihazi acilinca oldukca yiiksek bir sesli sinyal duyulur.
Bu nedenle tarama cihazini aginca saat ve baskalarindan uzak
tutu. Yiksek ses isitme yetenegine hasar verebilir.

Tarama cihazini agmak icin agma/kapama digmesine/sesli sinyal

digmesine 5 (“<1 sec on”) kisa siire basin. Yon gostergeleri 4, 3 ve
2 tarama cihzinin 6n ve arka tarafindaki kisa sire yanarve kisa bir
sesli sinyal uyulur.

Bataryalarin isletimi hazir oldugunu gostermek icin algilayici agik
durumda iken merkezi gdsterge 3 her 2 saniyede bir yanar. Lazer
1sini algilama alanini 6 gegtikten sonra yon gostergeleri 4, 3 ve 2
sadece lazer isinin ylksekligini gosterir (Bakiniz: “Yon goster-
geleri”, sayfa 125).

Tarama cihazini kapatmak i¢in acma/kapama salteri/sesli sinyal
digmesine 5 bir saniyeden uzun bir slre basin (“>1 sec off").
Tarama cihazinin kapanmasi l¢ yon gostergesin 4, 3 ve 2 gosterilir
ve kisa bir sesli sinyal duyulur.

Yaklasik 30 dakika tarama cihazinin hicbir tusuna basiimazsa ve
lazer i1sini algilama alani 6 30 dakika hicbir lazer i1sini algilamazsa,
tarama cihazi bataryalari korumak lizere otomatik olarak kapanir.

Yon gostergeleri

Asagidaki gostergeler 4, ortadaki gosterge 3 ve yukaridaki gésterge
2 (tarama cihaziin 6n ve arka tarafindaki) ve algilama alanindaki
sesli sinyal algilama alanindaki sinyal sesi 6 dénen lazer isinin
gosterir.

Lazer 1sini algilama alanindan 6 ilk kez gecgerse, sesli sinyal islevi
kapali olsa bile bir kereye mahsus olarak bir sinyal sesi duyulur.

Lazer 1sin1 cok yiiksek: Lazer 1sini algilama alaninin 6 Gst yarisini
gecince, alt yon gostergesi 4 yanip sonmeye baslar. Sesli sinyal
islevi acikken uzun periyodlu bir sinyal sesi duyulur. Bu durumda
Olgme cihazini ok yéniinde yukari dogru hareket ettirin.
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Lazer 1sin1 ¢ok diisiik: Lazer 1sini algilama alaninin 6 alt yarisini
gecince, Ust yon gostergesi 2 yanip sonmeye baslar. Sesli sinyal
islevi agikken hizli periyodlu bir sinyal sesi duyulur. Bu durumda
6lgme cihazini ok yéniinde asagl hareket ettirin.

Mekezi lazer isini: Lazer i1sini algilama alaninda 6 merkezi isaret
ylksekligine seyrederse 7, merkezi goserge 3 yanip séner. Sinyal
sesi acikken sirekil bir ses uyulur.

Sesli sinyal

Sesli sinyali acip kapatabilirsiniz. Bunun icin tusa 5 bir kez kisaca
basin (“<1 sec”).

Sesli sinyalin acgilip kapanmasinda yon gostergeleri 4, 3 ve 2 kisa
siireler yanar. Acilmada (g sinyal sesi, kapanmada tek sinyal sesi
duyulur.

Lazer 1sini algilama alanindan 6 ilk kez gecerse, sesli sinyal islevi
kapali olsa bile bir kereye mahsus olarak bir sinyal sesi duyulur.

Tarama cihazi agilinca sesli sinyal de sirekli agik olur.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

isaretleme

Tarama cihazinin merkezi isaretininin 7 sagina ve soluna, 1sin
algilama alaninin 6 ortasindan geciyorsa, ayarlayabilirsiniz. Merkezi
isaret tarama cihazinin tst kenarindan 50 mm uzaklikta bulunur.

Su terazisi ile dogrultma

Su terazisi 1 yardimi ile 6lgcme cihazini dikey olarak (tam sakilll)
dogrultabilirsiniz. Egik olarak yerlestirilen 6l¢cme cihazi hatali 6lgme
sonucu verir.
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Mesnedin tespiti (Bakiniz: Sekil A)

Tarama cihazini mesnet 14 yardimi ile hem bir distomat dlgme
latasina 16 (aksesuar) hem de baska yardimci elemanlarla yaklasik
5-50 mm’lik genislikte tespit edebilirsiniz.

Mesnedi 14 duyulur bicimde kilitleme yapincaya kaar yan taraftan
tarama cihazinin yan tarafindaki yuvaya 8 itin.

Mesnet tespit vidasini 17 gevsetin, mesnedi 6rnegin distomat
Olgme latasina 16 itin ve mesnet tespit vidasini 17 tekrar sikin.

Mesnedin Ust kenari 15 merkezi isaret yuksekliginde 7 bulunur ve
lazer 1sininin isaretlenmesinde kullanilabilir.

Taera cihazini mesnetten 14 ¢ikarmak igin kilitlemeye 13 basin ve
tarama cihazini mesneten cikarin.
Miknatish tespit (Bakiniz: Sekil B)

Mutlaka glvenli bir tespit zorunlu degilse, 6lgme cihazini miknatisli
plaka 12 yardimi ile 6n ve arka taraftan ¢elik parcalara tespit
edebilirsiniz.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik
Olgme cihazini daima temiz tutun.

Kirleri kuru ve yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢6ziicii madde
kullanmayin.

Tarama cihaziniz ¢cok dikkatli yurttilen lretim slreci ve test
yéntemlerine ragmen ariza yapacak olursa, onarimi Bosch Elektrikli
El Aletleri icin Yetkili bir servise yaptirin.

Butln sorulariniz ve yedek parca siparislerinizde mutlaka
cihazinizin tip etiketindeki 10 haneli tGriin kodunu belirtin.
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Yedek parca
Batarya géze kapagi 10 vidalarla birlikte ........ 1 609 203 W30
Mesnet ......... . ... . . 1609 203 W31

Miisteri servisi ve miitersi danismanligi

Musteri servisleri Griiniiniizin onarim ve bakimi ile yedek
parcalarina ait sorularinizi yanitlandirir. Demonte goriintsler ve
yedek parcalara ait bilgileri su adreste de bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch musteri servisi timi satin alacaginiz triiniin 6zellikleri, bu
Urdndn kullanimi ve ayar islemleri hakkindaki sorulariniz ile yedek
parcalarina ait sorularinizi memnuniyetle yanitlandirir.

Tiirkce

Bosch San. ve Tic. A.S.

Ahi Evran Cad. No:1 Kat:22

Polaris Plaza

80670 Maslak/Istanbul

Misteri Danismani: +90 (0212) 335 06 66
Misteri Servis Hatti: +90 (0212) 335 07 52

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools

o S G




% OBJ_BUCH-71-002.book Page 129 Friday, July 20,2007 10:07 AM %

Tirkce | 129

Tasfiye

Tarama cihazi, aksesuar ve ambalaj malzemesi yeniden kazanim
merkezine yollanmalidir.

Sadece AB iiyesi iilkeler igin:

Tarama cihazini evsel ¢éplerin igine atmayin!
Kullanim émriint tamamlamis elektronik aletlere
iliskin 2002/96/AT Avrupa yonetmeligi ve bunun
ulusal mevzuata c¢evrilmis hali uyarinca, aletler ayri
ayri toplanmak ve yeniden kazanim merkezlerine
gonderilmek zorundadir.

Akiiler/Bataryalar:

Aklleri ve bataryalari evsel ¢oplerin icine, atese veya suya atmayin.
Akller ve bataryalar toplanmak, tekrar kazanim islemine tabi
tutulmak ve cevre dostu bir yontemle tasfiye edilmek zorundadir.

Sadece AB liyesi lilkeler igin:

91/157/AET Yénetmeligi uyarinca arizali veya kullanim émrini
tamamlamis akiiler ve bataryalar yeniden kazanim islemine tabi
tutulmak zorundadir.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.
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TH#
miERER L ER BLE 200
Professional
HaES 3601 K17 101
1R 200 m
ZRAE 120°
ZRAREL: L— Y — N EERERE >200 rpm
BIEREE 3 mm
{3 FIR B 6B -10°C.. +50 °C
RERE R —20°C..+70 °C
it 2x 1.5V AA (LR6)
T AR £9 70 B5RE
&2 (EPTA-Procedure 01/2003 #EH1) 0.2 kg
REISR IP 66 (FHEE - [hiE{LHR)
sHi& 135 x 50 x 32 mm

*RRICTHGRET (ESBAOH-25HHE) THALKLEE, SABIER
TELHANIPELC LI ENHYES,
FEASKY—YVTY— L TEGRBNELZDIIENHYETDT, BFHFLOA D v —
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Wskazowki bezpieczenstwa

Aby efektywnie i optymalnie pracowac z urzadze-
niem pomiarowym, nalezy przeczyta¢ w catosci
instrukcje obstugi i wskazéwki dotyczace pracy

z urzadzeniem oraz ich doktadnie przestrzegac.
PROSIMY ZACHOWAGC | STARANNIE PRZECHO-
WYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI.

Nie trzymac urzadzenia pomiarowego w poblizu
rozrusznikow serca. Ptyta magnetyczna 12 wytwarza
pole, ktére moze zaktdcic¢ dziatanie rozrusznika
serca.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac z dala od mag-
netycznych nosnikéw danych oraz urzadzen wrazliwych mag-
netycznie. Pod wptywem dziatania ptyty magnetycznej 12 moze
doj$¢ do nieodwracalnej utraty danych.

Opis funkcjonowania

Prosze roztozy¢ strone z graficznym przedstawieniem urzadzenia
pomiarowego i pozostawic jg roztozong podczas czytania instrukcji
obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze narzedzie pomiarowe przeznaczone jest do szybkiego
wykrywania rotacyjnych promieni laserowych.
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Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schema-
tu urzadzenia pomiarowego, znajdujacego sie na stronie graficznej.
Poziomnica

Wskaznik kierunku ,géra“ ¥

Wskaznik srodka

Wskaznik kierunku ,dét* A

Wytacznik/Wtaczanie sygnatu dzwiekowego

Pole odbiorcze promienia laserowego

Zaznaczenie $rodka

Gniazdo mocowania uchwytu

© 00 NG WNR

Blokada pokrywy wneki na baterie

[y
o

Pokrywa wneki na baterie

[y
[

Numer serii

-
N

Ptyta magnetyczna

[y
w

Blokada uchwytu
Uchwyt
Gorna krawedz uchwytu

= e
o 0 b

tata miernicza lasera budowlanego*
17 Sruba ustalajaca uchwyt mocujacy

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi w sktad
wyposazenia standardowego.

Informacja o poziomie hatasu

Zmierzony poziom hatasu sygnatu dzwiekowego wynosi — przy
metrowym odstepie — 87 dB(A).
Nie nalezy przystawia¢ narzedzia pomiarowego do ucha!
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Dane techniczne
Odbiornik wysokiej mocy BLE 200
Professional
Numer katalogowy 3601 K17 101
Zasieg* 200 m
Kat odbioru 120°
Odbierana predkos¢ rotacyjna >200 min?t
Doktadnos$¢ pomiaru 3 mm
Temperatura pracy -10°C ... +50 °C
Temperatura przechowywania -20°C...+70 °C
Baterie 2 x 1,5V AA (LR6)
Czas pracy ok. 70 h
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Stopien ochrony IP 66 (przed pytem
i rozbryzgami wody)
Wymiary 135 x 50 x 32 mm

* Zasieg pracy moze sie zmniejszy¢ przez niekorzystne warunki otoczenia
(np. bezposrednie promienie stoneczne).

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej
Paristwa narzedzia pomiarowego, poszczegdlne nazwy handlowe pojedyn-
czych narzedzi pomiarowych moga sie réznic.

Do jednoznacznej identyfikacji narzedzia pomiarowego stuzy
numer serii 11, znajdujacy sie na tabliczce znamionowej.
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Montaz

Wktadanie/wymiana baterii
Nalezy uzywaé wytacznie baterii alkaliczno-manganowych.

Przesuna¢ blokade 9 wneki na baterie na zewnatrz, a nastepnie
odchyli¢ pokrywke wneki na baterie 10.

Wymieniajac baterie nalezy zwréci¢ uwage na zachowanie prawid-
towej biegunowosci zgodnie ze schematem umieszczonym
wewnatrz wneki.

Jezeli wskazniki kierunku 4 i 2 migajg na przemian, nalezy wymienié

baterie.

Nalezy wymienia¢ wszystkie baterie rownoczesnie. Stosowac tylko

baterie, pochodzace od tego samego producenta i o jednakowej

pojemnosci.

» Jezeli urzadzenie jest przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy
wyjac¢ z niego baterie. Moga one przy dtuzszym nieuzywaniu
ulec korozji i sie roztadowac.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

» Narzedzie nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub
niskimi temperaturami, a takze przed wahaniami tempera-
tury. Np. nie nalezy pozostawiaé urzadzenia na dtuzszy czas
w samochodzie. W przypadku, gdy urzadzenie poddane byto
wiekszym wahaniom temperatury, nalezy przed uzyciem
pozwoli¢ powrdci¢ mu do normalnej temperatury.
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Ustawic¢ urzadzenie pomiarowe w odlegtosci co najmniej 50 cm od
lasera budowlanego. Ustawi¢ urzadzenie w taki sposéb, aby wigz-
ka laserowa dosiegta pole odbiorcze 6. Ustawi¢ laser budowlany na
najwyzsza predkos¢ obrotowa.

Wiaczanie/wytaczanie

» Przy wiaczaniu urzadzenia pomiarowego rozlega sie gtosny
sygnat dzwiekowy. Z tego wzgledu nalezy trzymac urzadzenie
pomiarowe podczas wiaczania z dala od narzadéw stuchu i
w bezpiecznej odlegtosci od innych oséb. Gtosny dzwiek moze
uszkodzi¢ stuch.

Aby wiaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy wcisna¢ krotko przy-
cisk 5 (,<1 sec on“). Wskazniki kierunku 4, 3i 2 na przedniej i tylnej
stronie urzadzenia pomiarowego zapalaja si¢ na jedna sekunde,

i rozbrzmiewa kroétki sygnat dzwiekowy.

Gotowosc¢ do pracy przy wtaczonym odbiorniku sygnalizowana jest
zaswiecaniem sie wskaznika srodka 3 co 2 sekundy. Jak tylko wigz-
ka laserowa przejdzie przez pole odbiorcze 6 wskazniki kierunku 4,
3 i 2 pokazujag wytacznie potozenie wiazki laserowej (zob. ,Wskaz-
niki kierunku®, strona 144).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy wcisnaé przycisk 5,
przytrzymujac go dtuzej niz jedng sekunde (,>1 sec off*). Wytgcze-
nie urzadzenia pomiarowego sygnalizowane jest zapaleniem sie
wszystkich trzech wskaznikow kierunku 4, 3 i 2; rozbrzmiewa tez
krotki sygnat dzwiekowy.

Jezeli przez ok. 30 min. nie bedzie wciskany zaden przycisk, a na
pole odbiorcze 6 nie padnie przez 30 min. promien laserowy, na-
rzedzie pomiarowe wytgczy sie w sposéb automatyczny (ochrona
baterii).
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Wskazniki kierunku

Wskazniki na dole 4, w srodku 3 i u géry 2 (przedniej i tylnej czesci
urzadzenia pomiarowego), jak rowniez sygnat dzwiekowy, wska-
zuja na pozycje rotujacej wiazki lasera w polu odbioru 6.

Gdy promien laserowy przechodzi po raz pierwszy przez pole od-
biorcze 6, rozlegnie sie — nawet przy wytaczonym dzwigku — jedno-
razowy sygnat dzwiekowy.

Wiazka laseru za wysoko: Jezeli wigzka laserowa przechodzi przez
gorng czes¢ pola odbiorczego 6, miga wskaznik kierunku ,doét" 4.
Przy wtaczonym sygnale dzwiekowym styszalny jest powolny syg-
nat przerywany. Przesung¢ urzadzenie pomiarowe do gory w kie-
runku wskazywanym przez strzatke.

Wiazka laseru za wysoko: Jezeli wigzka laserowa przechodzi przez
dolna czes$¢ pola odbiorczego 6, miga wskaznik kierunku ,goéra“ 2.
Przy wtaczonym sygnale dzwiekowym styszalny jest szybki sygnat
przerywany. Przesung¢ urzadzenie pomiarowe do dotu w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

Wiazka lasera w srodku: Jezeli wigzka laserowa przechodzi przez
pole odbiorcze 6 na wysokos$ci znacznika srodka 7, miga wskaznik
$rodka 3. Przy wtaczonym sygnale dzwiekowym, rozbrzmiewa
sygnat ciagty.

Sygnat dzwiekowy

Sygnat dzwiekowy mozna wtaczyc¢ i wytaczyé. Wcisnaé w tym celu
raz krétko przycisk 5 (,<1 sec).

Przy wtaczaniu i wytgczaniu sygnatu dzwiekowego zaswiecaja sie
na krétko wskazniki kierunkow 4, 3 i 2. Przy wtaczaniu styszalne sa
trzy sygnaty dzwiekowe, przy wytaczaniu jeden pojedynczy sygnat.
Gdy promien laserowy przechodzi po raz pierwszy przez pole od-
biorcze 6, rozlegnie sie — nawet przy wytaczonym dzwieku - jedno-
razowy sygnat dzwiekowy.

Po wiaczeniu urzadzenia pomiarowego, sygnat dzwiekowy jest
zawsze wiaczony.
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Wskazowki dotyczace pracy

Zaznaczenie srodka

Znacznik $rodka 7, znajdujacy sie z prawej i lewej strony narzedzia
pomiarowego, stuzy do zaznaczania wysokos$ci promienia lasera,
gdy przechodzi on przez srodek pola odbiorczego 6. Znacznik
$rodka znajduje sie 50 mm ponizej gérnej krawedzi urzadzenia.

Ustawianie za pomoca poziomnicy

Za pomocg poziomnicy 1 mozna ustawi¢ urzadzenie pomiarowe
w poziomie. Krzywo ustawione urzadzenie pomiarowe prowadzi do
btednych pomiardéw.

Mocowanie za pomoca uchwytu (zob. rys. A)

Narzedzie pomiarowe moze zosta¢ zamocowane za pomocg uchwy-
tu 14 zaréwno na tacie mierniczej lasera budowlanego 16 (osprzet),
jak rowniez na innych przyrzadach o grubosci od ok. 5 do 50 mm.

Wsuna¢ uchwyt 14 bokiem do gniazda 8, znajdujacego sie z tytu
urzadzenia pomiarowego tak, aby styszalne byto jego zaskoczenie
w zapadce.

Poluzowad srube ustalajacg 17, nasunaé uchwyt na np. tate mier-
nicza 16 i dokreci¢ ponownie $rube 17.

Gorna krawedz uchwytu 15 znajduje sie doktadnie na tej samej
wysokosci, co znacznik srodka 7 i moze by¢ uzyta do oznaczania
promienia lasera.

Aby wyja¢ urzadzenie pomiarowe z uchwytu 14, nalezy wcisnaé blo-
kade 13 i wyciagna¢ urzadzenie pomiarowe z uchwytu.

Zamocowanie magnesem (zob. rys. B)

Jezeli stacjonarne mocowanie nie jest niezbedne, mozna przymo-
cowac urzadzenie pomiarowe za pomoca ptyty magnetycznej 12
przyczepiajac ja po stronie czotowej i tylnej do czesci stalowych.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
Narzedzie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Zanieczyszczenia nalezy wycierac sucha, miekka $ciereczka. Nie
nalezy uzywac¢ zadnych $rodkéw czyszczacych lub rozpuszczal-
nikow.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli
produkcyjnej, ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zapytaniach i zamdéwieniach czesci zamiennych,
prosze podac koniecznie 10 cyfrowy numer katalogowy podany na
tabliczce znamionowej urzadzenia pomiarowego.

Czesci zamienne
Pokrywa wneki na baterie 10 ze $rubami........ 1609 203 W30
Uchwyt .. ..o 1609 203 W31

Obtuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych prosimy
zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz
informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy pomoca w razie
pytan zwigzanych z zakupem produktu, jego zastosowaniem oraz
regulacja urzadzen i osprzetu.
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Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potgczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zosta¢
dostarczone do utylizacji zgodnie z przepisami ochrony $rodo-
wiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac urzadzen pomiarowych do
odpadéw domowych!

Zgodnie z europejska wytyczng 2002/96/EG dotycza-
ca zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektro-
nicznego i jej stosowania w prawie krajowym,
wyeliminowane niezdatne do uzycia urzadzenia
pomiarowe nalezy zbiera¢ osobno i poddac wtérnej przerobce
zgodnie z zasadami ochrony srodowiska.
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Akumulatory/Baterie:

Akumulatoréw/baterii nie nalezy wyrzuca¢ do odpadéw domo-
wych, nie wolno ich wrzuca¢ do ognia lub do wody. Akumula-

tory/baterie nalezy zbiera¢, odda¢ do ponownej przerdbki lub
usuna¢ w sposob zgodny z zasadami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng 91/157/EWG uszkodzone lub
zuzyte akumulatory/baterie musza zosta¢ poddane utylizacji.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni predpisy

Optimalni prace s méficim pristrojem je mozna jen
tehdy, pokud si zcela pfectete navod k obsluze a
pracovni upozornéni a v nich obsazenymi pokyny
se budete striktné Fidit. TYTO POKYNY DOBRE
USCHOVEJTE.

Nedavejte méFici pFistroj do blizkosti kardiostimu-
latord. Magnetickou destickou 12 se vytvari pole,
které mlze omezovat funkci kardiostimulatord.

» Meéfrici pristroj udrzujte daleko od magnetickych datovych
nosi¢li a magneticky citlivych zafizeni. Pisobenim magnetické
desticky 12 mGze dojit k nevratnym ztratam dat.

Funk¢ni popis

Otocte vyklapéci stranu se zobrazenim méficiho pristroje a nechte
tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze otocenou.

Urcujici pouziti
Vysokovykonovy pfijimac¢ je ur¢en k rychlému vyhledani rotujicich
laserovych paprskd.
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Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
mériciho prFistroje na obrazkové strané.

[y

Vodovaha

Smérovy ukazatel horni ¥

Ukazatel stfedu

Smérovy ukazatel dolni A

Tlacitko zapnuti-vypnuti/tladitko zvukového signalu
Prijimaci pole laserového paprsku
Stredova ryska

Upnuti pro drzak

Aretace krytu prihradky pro baterie
Kryt prihradky baterie

Sériové Cislo

© 00 NG WN

[ O Y
N = O

Magneticka desticka

[y
w

Aretace drzaku
Drzak
Horni hrana drzaku

= e
o 0 b

Méfici lat’ stavebniho laseru*
17 Zajistovaci Sroub drzaku

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do standardni dodavky.

Informace o hluku

Hodnocena hladina akustického tlaku A signalniho téonu cini ve
vzdalenosti jednoho metru 87 dB(A).
Nedrzte méFici pFistroj tésné u ucha!
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Technicka data

Vysokovykonovy pFijimac BLE 200

Professional
Objednaci ¢islo 3601 K17 101
Pracovni rozsah* 200 m
Prijimaci Ghel 120°
Prijimatelna rychlost rotace >200 min?t
Pfesnost méfeni 3 mm
Provozni teplota -10°C..+50 °C
Skladovaci teplota -20°C..+70°C
Baterie 2 x 1,5V AA (LR6)
Provozni doba ca. 70 h
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Stupen kryti IP 66 (prachotésny a

s ochranou proti
strikajici vodeé)
Rozméry 135 x50 x 32 mm

* Pracovni rozsah muze byt diky nevhodnym podminkam okoli (napf. pfimé
sluneéni zafeni) zmensen.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku Vaseho méficiho pfi-
stroje, obchodni oznaceni jednotlivych méficich pfistroji se mize ménit.

K jednoznacné identifikaci Vaseho mériciho pristroje slouzi sériové
¢islo 11 na typovém stitku.
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Montaz

Nasazeni/vyména baterii
Vyhradné pouzivejte alkalicko-manganové baterie.

Zatlacte aretaci 9 prihradky pro baterie vhodnym nastrojem
smeérem ven a kryt prihradky baterie 10 odklopte.

Dbejte pfi nasazeni baterii na spravnou polaritu podle vyobrazeni v

prihradce pro baterie.

Blikaji-li stfidavé smérovi ukazatelé 4 a 2, musi se baterie vyménit.

Nahradte vzdy vSechny baterie soucasné. Pouzijte pouze baterie

jednoho vyrobce a stejné kapacity.

» Pokud méfrici pristroj delsi dobu nepouzivate, vyjméte z néj
baterie. Baterie mohou pfi delsim skladovani korodovat a samy
se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Nevystavujte méFici pristroj Zadnym extrémnim teplotam
nebo teplotnim vykyviim. Nenechavejte jej napr. lezet delsi
dobu v auté. Nechte mérici pristroj pri vétsich teplotnich
vykyvech nejprve vytemperovat, nez jej uvedete do provozu.

Méfici pristroj postavte minimalné 50 cm daleko od stavebniho la-

seru. Umistéte jej tak, aby mohl paprsek laseru dosahnout pfijimaci

pole 6. Na stavebnim laseru nastavte nejvyssi rychlost rotace.
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Zapnuti - vypnuti

» PFi zapnuti méFiciho pFistroje se ozve jasny signalni ton. Drzte
proto mérici pristroj pfi zapnuti daleko od ucha pfip. od jinych
osob. Hlasity ton mdze poskodit sluch.

Pro zapnuti mériciho pristroje stlacte kratce tlacitko 5 (,<1 sec

on*). Smérovi ukazatelé 4, 3 a 2 na predni a zadni strané méficiho

pristroje se na jednu sekundu rozsviti a ozve se kratky zvukovy

signal.

Pro indikaci pripravenosti k provozu se pfi zapnutém pfrijimaci

kazdé 2 sekundy rozsviti ukazatel stfedu 3. Jakmile paprsek laseru

projde pfijimacim polem 6, naznaci ukazatelé 4, 3 a 2 pouze vysko-

vou uroven laserového paprsku (viz ,Smérovi ukazatelé*,

strana 153).

Pro vypnuti mériciho pristroje stlacujte tlacitko 5 déle nez jednu

sekundu (,>1 sec off*). Vypnuti je méricim pristrojem indikovano

rozsvicenim tfi smérovych ukazateld 4, 3 a 2 a ozve se kratky

zvukovy signal.

Nestlaci-li se ca. 30 min. zadné tlacitko na prijimaci a prijimaci pole

6 po dobu 30 min. nezasdhne zadny laserovy paprsek, potom se

prijimac kvlli ochrané baterii automaticky vypne.

Smérovi ukazatelé

Ukazatelé dolni 4, stfed 3 a horni 2 (pokazdé na predni a zadni
strané mériciho pristroje) a téz signalni ton ukazuji polohu rotu-
jiciho laserového paprsku v pfijimacim poli 6.

Pokud paprsek laseru poprvé probéhne pfijimacim polem 6, pak
zazni i pfi vypnutém signalnim ténu jednou signal.

Paprsek laseru prilis vysoko: probiha-li paprsek laseru horni polo-
vinou pfijimaciho pole 6, pak blika dolni smérovy ukazatel 4. Pfi
zapnutém signalnim ténu se ozyva signal v pomalém taktu. Pohy-
bujte méricim pristrojem ve sméru Sipky nahoru.
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Paprsek laseru pFilis nizko: probiha-li paprsek laseru dolni polo-
vinou pfijimaciho pole 6, pak blika horni smérovy ukazatel 2. Pfi
zapnutém signalnim ténu se ozyva signal v rychlém taktu. Pohy-
bujte méricim pristrojem ve sméru Sipky dold.

Paprsek laseru uprostied: probiha-li paprsek laseru pfijimacim
polem 6 v Urovni stfedové rysky 7, pak blika ukazatel stfedu 3. Pfi
zapnutém signalnim ténu se ozyva trvaly tén.

Signalni ton

Signalni tdn mlZzete zapnout a vypnout. K tomu kratce jednou
stlacte tladitko 5 (,<1 sec*).

PFi zapinani a vypinani signalniho tédnu se pokazdé kratce rozsviti
ukazatelé 4, 3 a 2. Pri zapnuti zazni tfi signalni tény, pri vypnuti
jeden samotny signalni ton.

Pokud paprsek laseru poprvé probéhne prijimacim polem 6, pak
zazni i pfi vypnutém signalnim ténu jednou signal.

Po zapnuti méficiho pfistroje je signalni tén vzdy zapnuty.

Pracovni pokyny

Oznaceni

Na stredové rysce 7 vpravo a vlevo na pfijimaci mizete oznacit
vySku laserového paprsku, probiha-li stfedem prijimaciho pole 6.
Stfedova ryska se nachazi ve vzdalenosti 50 mm od horni hrany
prijimace.

Vyrovnani pomoci vodovahy

S pomoci vodovahy 1 mizete mérici pristroj kolmo (svisle)
vyrovnat. Sikmo umistény méfici pistroj vede k chybnym mérenim.
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Upevnéni pomoci drzaku (viz obr. A)

Vysokovykonovy prijima¢ mlzete upevnit pomoci drzaku 14 jak na
méfrici lati stavebniho laseru 16 (prislusenstvi), tak i na jinych
pomocnych prostfedcich Sifky od ca. 5 do 50 mm.

Drzak 14 zasunte bokem do upnuti 8 na zadni strané méficiho
pristroje az slysSitelné zaskoci.

Uvolnéte zajistovaci Sroub 17, nasunte drzak napr. na méfici lat’
stavebniho laseru 16 a zajiStovaci Sroub 17 opét utdhnéte.
Horni hrana 15 drzaku se nachazi ve stejné vysce jako stredova
ryska 7 a mlze byt pouZita k oznaceni laserového paprsku.

K odejmuti méFiciho pfistroje z drzaku 14 stlacte aretaci 13 a
vytahnéte méfrici pristroj z drzaku.

Upevnéni pomoci magnetu (viz obr. B)

Neni-li nezbytné zapotrebi spolehlivé upevnéni, mizete mérici
pristroj pripevnit pomoci magnetické desticky 12 celni a zadni
stranou na ocelové dily.

Udrzba a servis

vy

Udrzba a éisténi

Udrzujte mérici pristroj vzdy Cisty.

Necistoty otfete suchym, mékkym hadrikem. Nepouzivejte zadné
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k poruse
pristroje, svérte provedeni opravy autorizovanému servisnimu
stfedisku pro elektronaradi Bosch.

Pri véech dotazech a objednavkach nahradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového Stitku
meériciho pristroje.
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Nahradni dily
Kryt prihradky baterie 10 se Srouby . ........... 1609 203 W30
Drzak . ..o 1609 203 W31

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a udrzbé Vaseho
vyrobku a téz k nahradnim dildm. Explodované vykresy a informace
k nahradnim diliim naleznete i na:

www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze pri otazkach ke
koupi, pouzivani a nastaveni vyrobkd a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova spol. s.r.o.
Servis elektrického naradi

Pod Visnovkou 35/1661

140 00 Praha 4 - Kr¢

Tel.: +42 (0261) 300 565-6

Fax: +42 (0244) 401 170

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpadi

Mérici pristroje, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte méfici pristroje do domovniho odpadu!
Podle evropské smérnice 2002/96/ES o starych elek-
trickych a elektronickych zafizenich a jejim prosazeni
v narodnich zakonech musi byt neupotfebitelné
méfrici pristroje rozebrané shromazdény a dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Akumulatory/baterie:

Nevyhazujte akumulatory/baterie do domovniho odpadu, do ohné
nebo vody. Akumulatory/baterie by se mély shromazdovat, recyklo-
vat nebo ekologicky zlikvidovat.

Pouze pro zemé EU:
Podle smérnice 91/157/EHS musi byt vadné nebo vypotiebované
akumulatory/baterie recyklovany.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

Optimalna praca s tymto meracim pristrojom je
mozna len vtedy, ak si dokladne precitane tento
Navod na pouzivanie a pracovné pokyny a prisne
budete dodrziavat’ pokyny, ktoré su tam uvedené.
TIETO POKYNY SI DOBRE USCHOVAJTE.

Nedavajte meraci pristroj do blizkosti kardio-
stimulatorov. Prostrednictvom magnetickej dosti¢ky
12 sa vytvara magnetické pole, ktoré méze negativne
ovplyviiovat sposob ¢innosti kardiostimulatorov.

» Meraci pristroj majte v dostatocnej vzdialenosti od magne-
tickych datovych nosicov a pristrojov citlivych na magnetické
polia. Nasledkom ucinku magnetickej dosticky 12 by mohlo
doéjst’ k nenahraditelnym stratam udajov.

Popis fungovania

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami meracieho pri-
stroja a nechajte si ju vyklopenu po cely ¢as, ked' Citate tento Navod
na pouzivanie.

Pouzivanie podla urcéenia

Tento meraci pristroj je urceny na rychle vyhladanie rotujuceho
laserového luca.
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa vztahuje na
vyobrazenie meracieho pristroja na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Libela

Indikacia smeru hore ¥

=Y

Stredova indikacia

Indikacia smeru dole A

Tlac¢idlo vypinaca/tlacidlo zvukového signalu
Poli¢ko prijmu laserového luca

Stredova znacka

Uchytenie pre drziak

© 00N O M WN

Aretacia veka priehradky na batérie

[y
(=]

Vie¢ko priehradky na batérie

[y
[N

Sériové Cislo

[
N

Magneticka dosticka

[
w

Aretacia drziaka
Drziak
Horna hrana drziaka

=
o o b

Meracia lata stavebného lasera*
17 Aretacna skrutka drziaka

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do zakladnej vybavy
produktu.

Informacie o hluénosti

Hodnotena hladina hluku A zvukového signalu ma vo vzdialenosti
1 meter hodnotu 87 dB(A).
Nemajte meraci pristroj tesne pri uchu!
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Technické udaje

Vysokovykonny prijimac¢ BLE 200

Professional
Vecné Cislo 3601 K17 101
Pracovny dosah* 200 m
Uhol prijmu 120°
Registrovatelna rychlost’ rotacie >200 min?t
Presnost' merania 3 mm
Prevadzkova teplota -10 °C ... +50 °C
Skladovacia teplota -20°C...+70 °C
Batérie 2x 1,5V AA (LR6)
Doba prevadzky cca 70 h
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Druh ochrany IP 66 (prachotesny

a odolny proti
striekajucej vode)

Rozmery 135 x50 x 32 mm

* Pracovny dosah sa méZe nasledkom nepriaznivych podmienok (napriklad
priame Ziarenie slne¢ného svetla) zmensit.

Vsimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom stitku Vasho produktu, pretoze
obchodné ndzvy meracich pristrojov sa mézu odliSovat.

Na jednoznacnu identifikaciu Vasho meracieho pristroja sluzi
sériové Cislo 11 na typovom Stitku.
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Montaz

Vkladanie/vymena batérii
Pouzivajte vylu¢ne alkalicko-manganové batérie.

Stlacte aretaciu 9 priehradky na batérie pomocou vhodného nastroja
smerom von a veko priehradky na batérie 10 vyklopte smerom hore.

Pri vkladani batérii davajte pozor na spravne pdélovanie podla
obrazka na priehradke pre batérie.

Ak striedavo blikaju indikacie smeru 4 a 2, treba zamenit’ batérie

pristroja za nové.

Vymienajte vzdy vSetky batérie sucasne. Pri jednej vymene pouzivajte

len batérie jedného vyrobcu a vzdy také, ktoré maju rovnaku kapacitu.

» Ked’ meraci pristroj n ebudete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z
neho batérie. Pocas dlhsieho skladovania meracieho pristroja
mozu batérie skorodovat’ a samocinne sa vybit'.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani kolisa-
niu teplét. Nenechavajte ho odlozeny dlhsi ¢as napr. v motoro-
vom vozidle. V pripade vac¢sieho rozdielu teplét nechajte najprv
meraci pristroj pred jeho pouzitim temperovat’ na teplotu pro-
stredia, v ktorom ho budete pouzivat.

Postavte na tento Ucel meraci pristroj do vzdialenosti minimalne
50 cm od stavebného lasera. Umiestnite ho tak, aby mohol laserovy
14¢ vniknat do poli¢ka prijmu laserového li¢a 6. Na stavebnom
laseri nastavte maximalnu rychlost rotacie.
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Zapinanie/vypinanie

» Pri zapnuti meracieho pristroja sa ozve hlasny zvukovy signal.
Pri zapinani drzte preto meraci pristroj v dostatocnej vzdiale-
nosti od svojho ucha aj od usi inych oséb. Hlasny zvuk pristroja
by mohol spdsobit’ poskodenie sluchovych organov.

Ak chcete meraci pristroj zapnut’ stlacte kratko tlacidlo 5 (,<1 sec
on“). Indikacie smeru 4, 3 a 2 svietia na prednej a zadnej strane
meracieho pristroja len jednu sekundu a sucasne sa ozve kratky
zvukovy signal.

Na indikaciu prevadzkovej pohotovosti sa kratko rozsvieti pri
zapnutom prijimaci stredna indikacia 3. Len ¢o prebehne laserovy
|4¢ polickom prijmu laserového signalu 6, indikacie smeru 4,3 a 2
oznacuju vylu¢ne iba vysku laserového lu¢ (pozri ,Indikacie smeru®,
strana 162).

Ak chcete meraci pristroj vypnut stlacte tlacidlo 5 na dobu dIhsiu
ako jedna sekunda (,>1 sec off*). Vypnutie meracieho pristroja je

indikované rozsvietenim troch diéd indikacii smeru 4, 3 a 2 a sti¢as-
nym zaznenim kratkeho zvukového signalu.

Ak sa na meracom pristroji nestlac¢i po dobu 30 minut Ziadne tla-
¢idlo a polic¢ko prijmu laserového luc¢a 6 nezachyti po¢as 30 minut
ziaden laserovy IU¢, z dévodov Setrenia batérii sa meraci pristroj
automaticky vypne.

Indikacie smeru

Dolna indikacia 4, stredna 3 a horna indikaci 2 (vSetky na prednej
aj na zadnej strane meracieho pristroja) ako aj zvukovy signal indi-
kuju polohu obiehajiceho laserového luc¢a v policku prijmu Iuca 6.
Ked' laserovy IU¢ prenikne prvykrat polickom prijmu laserového
|tca 6, zvukovy signal zaznie jedenkrat aj vtedy, ked' je zvuk zvuko-
vého signalu vypnuty.
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Laserovy lu¢ prilis vysoko: Ked prebieha laserovy lU¢ cez hornu
polovicu poli¢ka prijmu laserového IUc¢a 6, vtedy blika dolna
indikacia smeru 4. Pri zapnutom zvukovom signale sa zvukovy
signal ozyva v pomalom takte. Posurite meraci pristroj v smere
Sipky smerom hore.

Laserovy lu¢ prilis nizko: Ked prebieha laserovy U¢ cez dolnu
polovicu poli¢ka prijmu laserového Iuc¢a 6, vtedy blika hornd indi-
kacia smeru 2. Pri zapnutom zvukovom signale sa zvukovy signal
ozyva v rychlom takte. Posurite meraci pristroj v smere Sipky
smerom dole.

Laserovy luc v strednej polohe: V takom pripade, ked' laserovy (¢
prechadza polickom prijmu 6 vo vyske stredovej znacky 7, blika
stredna indikacia 3. Ked' je zapnuty zvukovy signal, zaznieva trvaly
zvukovy signaln.

Zvukovy signal
Zvukovy signal moZete vypinat a zapinat’. Stlacte na tento ucel
tlacidlo 5 jedenkrat kratko (,<1 sec“).

Pri zapinani a vypinani zvukového signalu sa vzdy nakratko rozsvie-
tiaindika-cie smeru 4, 3 a 2. Pri zapnuti zazneju tri zvukové signaly,
pri vypnuti jediny zvukovy signal.

Ked' laserovy lU¢ prenikne prvykrat polickom prijmu laserového
lt¢a 6, zvukovy signal zaznie jedenkrat aj vtedy, ked' je zvuk zvuko-
vého signalu vypnuty.

Po zapnuti meracieho pristroja je zvukovy signal zapnuty vzdy.
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Pokyny na pouzivanie

Oznacovanie

Nal'avo aj napravo pri stredovej znacke 7 mbzete na meracom
pristroji oznacovat  vysku laserového Iuca v tych pripadoch, ked’
prechadza stredom policka prijmu laserového luca 6. Stredova
znacka sa nachadza vo vzdialenosti 50 mm od hornej hrany
meracieho pristroja.

Nastavenie pomocou libely (vodovahy)

Pomocou libely 1 moézete nastavit zvisli polohu meracieho pri-
stroja. Ak je pristroj nastaveny Sikmo, ma to za nasledok chybné
vysledky merania.

Upevnenie pomocou drziaka (pozri obrazok A)

Meraci pristroj mézete pomocou drziaka 14 pripevnit’' na meraciu
latu stavebného lasera 16 (prislusenstvo), alebo ho mézete vyuzit’
na upevnenie inych pomaocok, ktoré maju sirku cca 5 az 50 mm.

Posunte drziak 14 bokom do uchytenia drziaka 8 ana zadnej strane
meracieho pristroja, az pocutelne zaskodi.

Uvolnite areta¢nu skrutku 17, nasunte drziak napr. na meraciu latu
stavebného lasera 16 a opat’ utiahnite aretacnu skrutku 17.

Horna hrana drziaka 15 sa nachadza v rovnakej vyske ako stredova
znacka 7 a da sa pouzit' na oznacenie laserového Iuca.

Ak chcete meraci pristroj vybrat’ z drziaka 14, stlacte aretaciu 13 a
vytiahnite meraci pristroj z drziaka.
Upevnenie pomocou magnetu (pozri obrazok B)

Ak spolahlivé upevnenie pristroja nie je bezpodmienecne potreb-
né, mozete meraci pristroj upevnit' na nejaké ocelové suciastky
pomocou magnetickej dosticky 12 na Celnej a zadnej strane.
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

Udrziavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Znecistenia utrite suchou makkou handrickou. Nepouzivajte ziadne
Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

Ak by meraci pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsa
len prestal niekedy fungovat’, treba dat’ opravu vykonat autorizo-
vanej servisnej opravovni ru¢ného elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne vecné Cislo uvedené na
typovom Stitku vyrobku.

Nahradné suciastky
Viecko priehradky na batérie 10 so skrutkami ....1 609 203 W30
Drziak ..o 1609 203 W31

Sevisné stredisko a poradenska sluzba pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajluce sa opravy a
udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok. Rozlozené
obrazky a informacie k nahradnym suciastkam najdete aj na web-
stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad pomoéze aj
pri problémoch tykajucich sa kipy a nastavenia produktov a
prisluSenstva.
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Slovakia

BSC SLOVAKIA

Elektrické ru¢né naradie
Hlavna 5

038 52 Sucany

Tel.: +421 (043) 429 33 24
Fax: +421 (043) 429 33 25
E-Mail: bsc@bosch-sevis.sk
www.bosch.sk

Likvidacia
Vyrobok, prisluSenstvo a obal treba dat’ na recyklaciu Setriacu
zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte meracie pristroje do komunalneho
odpadu!

Podla Eurépskej smernice 2002/96/EG o starych
elektrickych a elektronickych vyrobkoch a podla jej
aplikacii v narodnom prdve sa musia uz nepouzitelné
elektrické produkty zbierat’ separovane a dat’ na
recyklaciu zodpovedajucu ochrane Zivotného
prostredia.

Akumulatory/batérie:

Neodhadzujte ru¢né akumulatory/batérie do komunalneho
odpadu, ani do ohna alebo do vody. Akumulatory/batérie treba
zberat’ oddelene, recyklovat ich, alebo zlikvidovat' tak, aby nemali
negativny vplyv na zZivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podla smernice 91/157/EWG sa musia poskodené alebo
opotrebované akumulatory/batérie dat’ na recyklaciu.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

A mérémiiszerrel csak akkor lehet optimalisan dol-
gozni, ha a késziilék hasznalata el6tt végig elolvas-
sa a késziilék kezelési utmutatéjat és a munkaval
kapcsolatos eléirasokat és szigoruan betartja az
abban talalhaté utasitasokat. KERJUK GONDOSAN
ORIZZE MEG EZEKET AZ ELOIRASOKAT.

Ne vigye a mérémiiszert pacemakerek kézelébe. A
12 magneses lemez egy olyan mez6t hoz létre, amely
negativ befolyassal lehet a pacemaker mikddésére.

» Tartsa tavol a méromiiszert a magneses adathordozoktdl és a
magneses mezore érzékeny berendezésektol. A 12 magneses
lemez hatdsa visszafordithatatlan adatveszteségekhez vezethet.

A miikodés leirasa

Kérjiik hajtsa ki a Kezelési Utasitasnak a mérémiszer képét tartal-
mazo kihajthato lapjat, mikézben a Kezelési Utasitast olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérdmlszer forgd lézersugarak gyors megtaldlasara szolgal.
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Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az dbrazolasra keriild alkatrészek szamozasa a mérémdlszernek az
abrakat tartalmazé oldalon talalhato abraira vonatkozik.

[y

Vizszintezd

Iranyjelzé fent W

Kozépkijelzés

Iranyjelzd lent A
Be/Ki-billentyli/hangjelzés billentyt
Lézersugar vételi mezd

K6zépsé jeldlés

Tarté felvevé egység

Az elemtartd fidk fedelének reteszelése

© 00 NG WN

[y
o

Az elemtarto fedele

[y
[

Gyartasi szam

12 Magneslemez

13 A tartd reteszelése

14 Tarté

15 A tartd felsé éle

16 Epitési lézer mérdléc*
17 A tarté rogzitécsavarja

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Zajkibocsatas
A hangjelzés A-kiértékelt hangnyomasszintje egy méter tavolsagban

87 dB(A).
Ne tartsa a méromiiszert kdzvetleniil a fiiléhez!
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Miiszaki adatok

Nagyteljesitményii vevo BLE 200
Professional
Cikkszam 3601 K17 101
Munkaterilet* 200 m
Vételi szog 120°
Veheté forgdsi sebesség >200 perc?t
Mérési pontossag 3 mm
Uzemi hémérséklet -10°C... +50 °C
Térolasi hémérséklet -20°C..+70°C
Elemek 2 x 1,5V AA (LR6)
Uzemidé kb. 70 6ra
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint 0,2 kg
Védettségi osztaly IP 66 (portomor és vizsugar
ellen védett kivitel)
Méretek 135 x 50 x 32 mm

* A munkaterllet méreteit hatranyos kornyezeti feltételek (példaul
kozvetlen napsugarzas) csokkenthetik.

Kérem ugyeljen a mérémuszer helyes cikkszamara, egyes méré-
mUszereknek tobb kilonb6zd kereskedelmi megnevezése is lehet.

Az 6n mérémuszere a tipustablan talalhaté 11 gyartasi szammal
egyértelmlien azonosithato.
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Osszeszerelés

Elemek behelyezése/kicserélése
Kizarolag alkali-mangan-elemeket hasznaljon.

Nyomja el kifelé egy erre alkalmas eszkozzel az elemfidk 9
reteszelését és hajtsa fel az elemfiok 10 fedelét.

Az elemek behelyezésénél ligyeljen az elemfiokon taldlhatd arban
lathato helyes polaritasra.

Ha az 4 és 2 irdnyjelz6 valtakozva villog, az elemeket ki kell cserélni.

Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak egyazon
gyarto cégtdl szarmazo és azanos kapacitasu elemeket hasznaljon.

» Vegye ki az elemeket a méromiiszerbdl, ha azt hosszabb ideig
nem hasznalja. Az elemek egy hosszabb tarolds soran korrodal-
hatnak, vagy magatdl kimerilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembevétel

> Ne tegye ki a méromiiszert extrém hémérsékletek vagy
homérsékletingadozasok hatasanak. Példaul ne hagyja
hosszabb ideig a mérémlszert egy autdban. Nagyobb hémér-
sékletingadozasok esetén hagyja hogy a mérémdlszert elébb
temperalodjon, mieldtt hasznalatba venné.

A mérémuiszert az épitési lézertél legaldbb 50 cm tavolsagra allitsa
fel. Allitsa be Ugy a mérémUszer helyzetét, hogy a lézersugar elér-
hesse az 6 vételi mezét. Allitsa be az épitési lézert a legmagasabb
forgasi sebességre.
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Be- és kikapcsolas

» A méromiiszer bekapcsolasakor egy hangos hangjelzés hall-
hato. Ezért tartsa tavol a mérémiiszert a bekapcsolaskor a
sajat és a mas személyek fiilétdl. A hangos jelzés halldskaroso-
dashoz vezethet.

A mérémUiszer bekapcsolasahoz nyomja meg réviden az 5 gombot
(,< 1 sec on”). Amérémuszer elsé és hatsoé oldalan elhelyezett 4, 3
és 2 irdnyjelzé egy masodpercre kigyullad és felhangzik egy révid
hangjelzés.

Az Gizemkész allapot jelzésére bekapcsolt vevdkésziilék mellett az
3 kozépso kijelzé 2 masodpercenként felvillan. Mihelyt a lézersugar
végighalad az 6 vételi mezén, az 4, 3 és 2 iranyjelzé azonnal kijelzi
a lézersugar magassagat (lasd ,Iranyjelzék”, 171. oldal).

A mérémlszer kikapcsolasahoz nyomja meg 1 masodpercet meg-
halad¢ ideig az 5 gombot (,> 1 sec off”). A kikapcsolas a méré-
mUszer a harom 4, 3 és 2 iranyjelz6 felvillanasaval jelzi és egy rovid
hangjelzés is kibocsatasra kerdil.

Ha a mérémliszeren kb. 30 percig egy gombot sem nyomtak meg és
a 6 lézer vételi mezét 30 percig nem éri [ézer-sugar, a mérémdszer
az elemek kimélésére automatikusan kikapcsol.

Iranyjelzok

A4 lent, a3 kozépen és a2 fent kijelzé (a mérémiuszer elsd és hatso
oldalans, valamint a hangjel mutatja a korbefuto lézersugar hely-
zetét a 6 vevémezdben.

Amikor a lézersugar elészor athalad a 6 vételi mezén, akkor kikap-
csolt hangjelzés esetén is felhangzik egy egyszeri hangjelzés.

A lézersugar tul magasan van: Ha a lézersugar az 6 vételi mez6
felsé felén halad at, akkor az also 4 iranyjelzé villogni kezd. Ha a
hangjelzés be van kapcsolva, akkor az egy lassabb (itemben hangzik
fel. Mozgassa el felfelé, a nyil altal jelzett iranyban a mérémiiszert.
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A lézersugar tul alacsonyan van: Ha a |ézersugar az 6 vételi mez6
alsé felén halad at, akkor a felsé 2 irdnyjelzé kezd el villogni. Ha a
hangjelzés be van kapcsolva, akkor az egy gyorsabb itemben
hangzik fel. Mozgassa el lefelé, a nyil altal jelzett iranyban a méro-
muszert.

Lézersugar k6zépen: Ha a lézersugar a 6 vevOmezon a 7 kdzépso
jelolés magassagaban halad at, akkor a 3 k6zépsd helyzet kijelzd
villog. Ha a hangjelzés be van kapcsolva, felhengzik egy folyamatos
hangjelzés.

Hangjelzés

A hangjelzést ki és be lehet kapcsolni. Nyomja meg ehhez egyszer
révid idére a 5 gombot (,<1 sec”).

A hangjelzés be- és kikapcsolasakor az 4, 3 és 2 iranyjelzé révid
idére felvillan. Bekapcsolaskor harom hangjelzés, kikapcsolaskor
egy hangjelzés hallhato.

Amikor a lézersugar elészor athalad a 6 vételi mezén, akkor kikap-
csolt hangjelzés esetén is felhangzik egy egyszeri hangjelzés.

A mérémuUszer bekapcsolasa utan a hangjelzés mindig be van kap-
csolva.

Munkavégzési tanacsok

Jelblés

A 7 kdzépjelzésnél a mérémliszertdl jobbra és balra bejel6lheti a
lézersugar magassagat, amikor az athalad a 6 vételi mez6 kdzepén.
A kdzépso jeldlés 50 mm-re van a mérémUszer felsé élétél.

Beallitas a vizmértékkel

Az 1 vizmérték segitségével a mérdmlszert fliggdleges helyzetbe
lehet bedllitani. Egy ferdén felallitott mérémiiszer hibas mérések-
hez vezet.
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Rogzités a tartoval (lasd az ,,A” abrat)

A mérdmiszert a 14 tartéval mind egy 16 épitési [ézer mérdlécre
(klon tartozék), mind barmely mas kb. 5 és 50 mm kozotti széles-
ségl segédeszkozre rogziteni lehet.

Tolja el a 14 tartot oldalra, amig az hallhatéan be nem pattan méré-
mUszer hatoldalan elhelyezett 8 befogd egységbe.

Oldja ki a 17 rogzitécsavart, tolja ra a tartét példaul a 16 épitési
lézer mérolécre és hlizza meg ismét szorosan a 17 régzitécsavart.
A 15 tarto fels6 éle ugyanolyan magasan van, mint a 7 kozépjelzés,
és igy a lézersugar helyzetének bejeldlésére is hasznalhatd.

Ha ki akarja venni a mérémiszert a 14 tartébodl, nyomja be a 13
reteszt és huzza ki a mérémuszert a tartobol.

Régzités magnessel (lasd a ,,B” abrat)

Ha nincs okvetlenil biztos rogzitésre sziikség, a mérémdszert az12
magneslemez segitségével mind a homlokoldalaval, mind a hatol-
daldval fel lehet erdsiteni barmely acél-alkatrészre.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Tartsa mindig tisztan a mérémuszert.

A szennyezddéseket egy szaraz, puha kendével tordlje le. Ne hasz-
naljon tisztitd- vagy oldoszereket.

Ha a mérdszerszam a gondos gyartasi és ellendrzési eljaras ellenére
egyszer mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-mi(ihely Gigyfélszolgalatat szabad megbizni.
Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg a mérémUszer tipustablajan talalhato 10-jegyl
rendelési szamot.
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Potalkatrészek
Elemfidkfedél 10 csavarokkal . ................ 1609 203 W30
Tartl . ot 1609 203 W31

Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevészolgdlat a terméke javitasaval és karbantartasaval, valamint
a poétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A
tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott dbrak és egyéb
informacié a kovetkez6 cimen talalhatok:

www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit Onnek, ha a ter-
mékek és tartozékok vasarlasaval, alkalmazasaval és beallitasaval
kapcsolatos kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888
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Eltavolitas

A mérémlszereket, a tartozékokat és a csomagolast a kérnyezet-
védelmi szempontoknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra
elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki a mérémliszereket a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre
vonatkozé 2002/96/EG sz. Eurdpai Iranyelvnek és
ennek a megfelelé orszagok jogharmonizacidjanak
megfeleléen a mar hasznalhatatlan elektromos kézi-
szerszamokat kilon 6ssze kell gyljteni és a kdrnyezetvédelmi
szempontbdl megfelelé Ujra felhasznaldsra le kell adni.

Akkumulatorok/elemek:

Sohase dobja ki az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe, tlzbe, vagy vizbe. Az akkumulatorokat/elemeket 6ssze kell
gyUjteni, ujra fel kell hasznalni, vagy a kornyezetvédelmi el6irasok-
nak megfeleléen kell azokat a hulladékba eltavolitani.

Csak az EU-tagorszagok szamara:
A 91/157/EGK iranyelv értelmében a meghibasodott vagy elhasz-
nalt akkumulatorokat/elemeket ujrafelhasznalasra kell leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKasaHuA mo 6esomacHOCTH

OnTUManbHaA paboTa ¢ U3MepPUTEAbHbIM UHCTPY-
MEHTOM BO3MOXXHA TOAbKO TTOCA€ O3HAaKOMAEHHUA B
TMOAHOM 06beme C PyKOBOACTBOM TTO 3KCTIAyaTaluu
¥ ¢ pabouMMH MHCTPYKLUUAMHM TIPU HEYKOCHUTEAb-
HOM CO6AIOAEHUM TIPUBEAEHHDBIX TaM TTPEATTUCAHUN.
XOPOLLO COXPAHAWNTE 3TU UHCTPYKLMUM.

He pacmoaaraiite U3aMepUTEeAbHbI HHCTPYMEHT
B6AM3U INEKTPOCTUMYAATOPA cepAua. MarH1MTHanA
MAUTKA 12 co3paeT moae, KOTOPOe MOXET OTpULATEeAb-
HO TTOBAMATb Ha DYHKLMIO IAEKTPOCTUMYAATOPA
cepaua.
> AepXXUTe HaCTOALUA U3SMEPUTEAbHbIH MHCTPYMEHT BAAAU OT
MarHUTHbIX HOCUTEAEH AAHHbIX U UYBCTBUTEAbHbIX K MarHe-
TU3MY TPU60OpPOB. Bo3aeCTBME MAarHUTHOM TTAUTKKU 12 MoxeT
TTPUBECTHU K HEOBPaTUMOM TTOTEPE AAHHbIX.

OnucaHue pyHKUUH

TToxany#cTa, OTKPOWTE PACKAAAHYIO CTPAHMULY C UAAKOCTPALMAMM
MHCTPYMEHTA M OCTaBAAMTE ee OTKPbLITOM MoKa Bbl M3yuaeTte
PYKOBOACTBO TIO 3KCTIAyaTaUuu.

TTpMMeHeHne Mo Ha3HAUEHUIO

HacTtoawwu#n M3MepVITel\belﬁ MHCTPYMEHT MMPEAHA3HAUEH AAA
6bICTpOFO HaX0OXAEHHUA BpallaloWnXCA Aa3epPHbIX Ayueﬁ.
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U306paXkeHHble COCTaBHbIe YacCTH

Hymepauua mpeaCTaBAEHHbIX COCTaBHbIX YACTeW BbITTOAHEHA TTO
M306paxeHU0 U3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA Ha CTPaHuLe ¢
MAAOCTPALMAMM.

=Y

YpoBeHb

MHaMKaTop HampaBAaeHUA HaBepxy W
MHAMKaTOpP cepeanHbl

MHAMKaTOP HampaBAeHUA BHU3Y A
BblkAtouaTeAb/KAaBULLIA 3BYKOBOTO CUIHaAna
TMoAe MpUemMa Aa3epHOro Ayya

OTMeTKa cepearHbl

TTpUeMHble TTadbl AAA AEPXKABKM

© 00N O b WN

®dukcaTop KpblWKK HaTaperHOro otceka

[y
(=]

Kpbllwka bataperiHoro otceka

[y
[N

Homep cepuu

[
N

MarHuTHas mAMTKa

13 OukcupoBaHue aepxaTtend

14 Aepxartenb

15 BepxHAA KpOMKa AepxxaTenq

16 M3mepuTeAbHas perka CTPOUTEABHOMO AAa3ePHOro HUBEAMpaA®
17 OukcupyoWKUi BUHT AepxaTens

*Maoﬁpa)KeHthe WAU OTTUCaHHbIe TIPUHAAAEXXHOCTU He BXOAAT B
CTaHAapTHbIﬁ KOMTITAEKT TTOCTaBKH.

AaHHble 0 wyme

A-OUEHEHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHWA 3BYKOBOIO CUIHaAQ
COCTaBAAET Ha PacCTOAHWKU B OAMH MeTp 87 AB(A).
He Aep)XuUTe U3MepHUTEeAbHbIA MHCTPYMEHT TTPAMO Yy yxa!
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TexHUuyeckue AaHHble

TIpueMHHUK 60AbLLIOH MOLLHOCTH

TpeaMeTHbIN NQ

BLE 200
Professional

3601 K17 101

Pabouunit ponamasoH* 200 m
Yroa npuema 120°
TTpHMMaeMan CKOPOCTb BpalleHusA >200 MuHt
TOUHOCTb M3MEpPEHHUA 3 MM

Pabouas Temmepatypa

-10°C..+50°C

Temmepartypa xpaHeHuA

-20°C..+70°C

Batapewu 2x1,5BAA (LR6)
TTPOAOAKMUTEABHOCTb PaboTbl, OK. 70y
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kr

CremneHb 3aLuThbl

IP 66 (3awwmuTa oT
OTAOXEHUM TIbIAK U
BOAAHbIX CTPY#H

AOBOro HarmpaBAEHUA)

Pasmepbl

135 x 50 x 32 mm

* Pabounit AMamasoH MoxeT bbiTb COKpaLLEH B pe3yAbTaTe HebAarompuaT-
HbIX OKPYXaKLWKUX YCAOBUAX (HampuMep, MPAMan COAHEUHasA paavauun).

YuuTbiBaWTE TPEAMETHbIA HOMEpP Ha TUTTOBOW Tabanuke Bawero namepu-
TEABHOTO MHCTPYMEHTA, TOProBble 0603HAUEHUA OTAEAbHbIX MHCTPYMEHTOB

MOTYT USMEHATbCA.

AAA OAHO3HAUHOW MAEHTUMKaLMK Balero nameputeAbHoOro
MHCTPYMEHTa CAYXMWT CepUrHbIA HoMep 11 Ha TUMoBoOM Tabanuke.

1609 929 L81 | (20.7.07)
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Cbopka

YcraHoBKa/cmeHa 6aTtapeun

TTPUMEHANTE UCKAIOUUTEABHO LLIEAOUHble baTapeu.

Ha)XMUTe TTOAXOAALLMM MHCTPYMEHTOM HapyXy Ha dukcaTtop 9 baTta-

pPenHOro oTceka U OTKMHbTE KPbILKY oTceka 10.

TMpu ycTaHOBKe baTapew cAeanTe 3a TPaBUABHOM TTOAAPU3aLMen

COrAacHO n3obpaxeHuto B HaTapeMHOM OTCEKe.

ECAM MHAMKATOPbI HaMTpaBAeHUA 4 U 2 MUTaloT TIOTIEPEMEHHO, TO He-

06X0AMMO 3amMeHUTb baTapeu.

Bceraa sameHsanTe Bce batapen oAHOBPEMEHHO. TTpUuMeHANTe

TOAbKO 6aTapen OAHOIO U3rOTOBUTEAR U C OAMHAKOBOW €MKOCTbHO.

» EcAu Bbl TPOAOAKHTEABHOE BPEMA He TOAb3YHTEeCb U3Me-
PUTEAbHbIM UHCTPYMEHTOM, TO 6aTapen AONKHbI 6bITb BbIHYTbI
M3 UHCTPYMeHTA. TTpU TTPOAOAKUTEABHOM XPaHEHWUW UHCTPY-
MeHTa batapen MOryT OKMCAUTLCA U pa3pAAUTLCA.

Pa6oTa C MHCTPYMEHTOM

AKcTAyaTauuna

> 3awmuwaiTe U3MEPUTEAbHbIH HHCTPYMEHT OT 3KCTPEMaAbHbIX
TeMmiepaTyp UAU KOAebaHMit TeMniepaTypbl. He ocTaBasiiTe
M3MEPUTEAbHbIN MHCTPYMEHT, HarpuMep, TPOAOAKUTEAbHOE
BpeMA B aBTomalluunHe. TTpu 6oAbLIMX KOAebaHMAX TeMTiepaTypbl
repea BKAOUEHWEM CAEAYET BblAEPXKaTb MHCTPYMEHT A0
BblpaBHWBaHMA TeMTiepaTypbl.

YCcTaHOBUTE U3MEPHUTEAbHbIM MHCTPYMEHT Ha PACCTOAHWUM He MeHee

Kak B 50 CM OT CTPOUTEABHOTO Aa3epa. YCTaHOBMTE ero Tak, utobbl

AYUY Aa3epa MOr moracTb B TOAE TTpueMa 6. YCTaHOBHUTE Ha CTPOM-

TEAbHOM Aasepe HanbOoAbLLYIO CKOPOCTb BPalleHUs.
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BKAloueHue/BbIKAIOUEHHE

» TIpu BKAIOUEHUM U3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA pa3AaeTcA
rpoMKuii CUrHaA. TTo3TOMy He AepXXHUTEe U3MEPUTEAbHbIN UH-
CTPYMEHT TIPU BKAIOUEHUH Y YXa UAU TIEpeA APYTMMU AULLAMMU.
POMKMI 3BYK MOXET TTPUBECTU K AePEKTY CAyXa.

AAR BKAIOUEHHA U3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA KOPOTKO HaXMHUTe
Ha KnaBuwy 5 («<1 sec on»). MHAMKaTOPbI HampaBAeHuA 4, 3 1 2 Ha
TTepPeAHEN U 3aAHEN CTEHKE CBETATCA TOAbKO OAHY CEKYHAY U pas-
AAETCA KOPOTKWUI 3BYKOBOW CUTHAA.

AAs ToKasaHus pabouei rOTOBHOCTH TTPU BKAKOUEHHOM MTPUEMHKKE
KaXAble 2 CeKyHAbl 3aropaeTcs MHAMKATOP CPEAHETO TTOAOXKeHHA 3.
Kak TOAbKO Aa3epHbIW AyU TIPOMAET Uepes ToAe TTpHuema 6 MHAKKa-
TOpbl HampaBAeHUs 4, 3 U 2 TOKA3bIBakOT TOAbKO BbICOTY AA3EPHOI0
Ayya (cMm. «MHAMKaTOp HampaBAeHHWA», cTp. 180).

NS BBIKAIOUEHUA U3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA HAXKMMUTE KAABULLY
5 6onee, uem Ha 0AHY ceKyHAY («>1 sec off»). BblkaoueHue namepu-
TEAbHbIA UHCTPYMEHT CUTHAAM3UPYET 3aropaHuem Tpex MHAMKATO-
pOB HarpaBAeHUA 4, 3 1 2 U KOPOTKUM 3BYKOBbIM CUFHAAOM.

Ecaun B TeueHue mpubA. 30 MUHYT Ha U3MEPUTEABHOM UHCTPYMEHTE
Ha ByAeT HaXxkaTa HWM OAHA KABMLIA U Ha TToAe TTprema 6 He romaaeT
B TeueHne 30 MUHYT HU OAUH AA3EPHbIM AYY, TO AAA COXPAHEHUA
3apAaa 6atapen U3MepPUTEAbHbIN MHCTPYMEHT aBTOMaTUUECKH Bbl-
KAtOUaeTcA.

UHAMKaATOP HampaBAEeHUA

MHaMKaTOpbl BHU3Y 4, B cepearHe 3 U HaBepxy 2 (COOTBETCTBEHHO
Ha TTepeAHel U 3aAHel CTEHKE U3MEPUTEABHOrO MHCTPYMEHTA), a
TakXXe 3BYKOBOW CHIHaA MOKasblBatoT MO3MLMIO BpaLlatoLerocs
Aa3epHOro Ayua B MOAe Tipuema 6.

EcAM Aa3epHbIf Ayu B TTepBbIi pPa3 MPOXOAMT TTO TTOAI TipuemMa 6, To
TakXe U TTpU BbIKAHOUEHHOM 3BYKOBOM CHUTHaAe pPasAaeTCcs OAMHO-
pPa30BbIM 3BYKOBOM CHUIHaA.
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AasepHbli AyU BbICOKO: ECAM Aa3epHbIN AYU TTPOXOAUT BEPXHIOKD
TTOAOBMHY TIOAA TTPUEMA 6, TO MUFaeT HUXKHUWM MHAMKATOP HarmpaBAe-
HWA 4. TIPU BKAOUEHHOM 3BYKOBOM CUTHaAe PasAaeTcs CUIHaA C
MEANEHHbIM TakTOM. TTepeMecTUTe U3MEPUTEAbHbIA MHCTPYMEHT B
HaTipaBAEHWEe CTPEAKW HaBepX.

AasepHblit AyU HU3KO: ECAM Aa3epPHbIN AyU TTPOXOAMUT HUXHIOKO TTO-
AOBUHY TTIOAA TIpMeMa 6, TO MUraeT BEPXHUM MHAMKATOP HampaBAe-
HUA 2. TTpY BKAIOUEHHOM 3BYKOBOM CHUIHaAe Pa3AaeTCcA CUMTHaA C
6bICTPbIM TAaKTOM. [TepemMecTuTe U3MEepPUTEAbHbIM MHCTPYMEHT B
HarpaBA€HWE CTPEAKU HaBepPX.

AaSeprlﬁ AyY B cepeamHe: Ecan Aa3eprIﬁ AYU TIDOXOAMUT TIOAE
mprvema 6 Ha BbICOTE OTMETKWU CepPeAUHbl 7, TO 3aropaeTca UHAN-
KaTop CpeAHEero moAOXXeHUA 3. TTpy BKAFOYUEHHOM 3BYKOBOM CUIHaAe
pa3paeTcA TIDOAOA)KMTeAbeIﬁ CUTHaA.

3BYKOBOW CUIHaA

Bbl MOXeTe BbIKAKOUWTb U BKAKOUWTb 3BYKOBOM CUTHaA. HaxXMuUTe AAR
3TOro KHOTIKY 5 KOPOTKO 0AMH pa3 («<1 sec»).

TTpK BKAOUEHWM M BbIKAKOUEHWW 3BYKOBOIO CMTHaAa COOTBETCTBEH-
HO 3aroparoTCA Ha KOPOTKOE BPeMA UHAMKATOPbI HampaBAeHus 4, 3
1 2. TIpu BKAKOUEHMU PA3AAIOTCA TPU 3BYKOBbIX CUrHAAA, TIPU Bbl-
KAOUEHUWU — OAMH €AMHCTBEHHbIN.

EcAM Aa3epHbIV Ayu B TTepBbIv pa3 MPOXOAMT TTO TTOAK TTipuema 6, To
TakXe U TpU BbIKAOUEHHOM 3BYKOBOM CHUIHane pa3AaeTcs OAMHO-
Pa30BbIi 3BYKOBOMW CHUTHaA.

TTocAe BKAKOUEHUA U3MEPUTEABHOIO UHCTPYMEHTa SByKOBOVI CUTHaA
BCerAa BKAKOUEH.
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YKasaHUA Mo MPUMEHEHHUI0

MapkupoBaHue

Ha oTmeTke cepeanHbl 7 Bbl MOXeTe cripaBa U CAeBa Ha U3MepH-
TEABHOM MHCTPYMEHTE OTMETUTb BbICOTY AA3€PHOr0 Ayua Mpu Tpo-
XOXAEHWW AyUOM CepeAnHbl TIOAA TTpuema 6. OTMeTKa cepeAnHbl
pacmonoxeHa 50 MM OT BEPXHEN KPOMKHU U3MEPUTEABHOTO UHCTPY-
MeHTa.

BbiBepka ypoBHA

C momoubio ypoBHA 1 Bbl MOXETE BblBEPHUTb U3MEPUTEAbHbIN UH-
CTPYMEHT B BEPTUKAAbHOW TIAOCKOCTHU. KOCO YCTAHOBAEHHbIN 13-
MEPUTEAbHbIM MHCTPYMEHT BEAET K OLUMBKaM U3MepeHUi.

KpemineHue c pepxatenem (cMm. puc. A)

Bbl MOXeTe 3aKpemnuTb U3MePUTEAbHbIA MHCTPYMEHT C TTOMOLLbHO
Aepxaten 14 Kak Ha U3BMEPUTEAbHOW peike CTPOUTEABHOTO Aa3epa
16 (TTPMHAANEXHOCTb), TakK M Ha APYrOM BCTTIOMOraTEAbHOM CPEACTBE
C WMPUHOM TTPUBAM3UTEABHO OT 5 A0 50 MM.

BcraBbTe kpemnaeHue 14 ¢ 60ky A0 hMKCUPOBaHUA B TTasbl 8 Ha 3aa-
Hel CTOPOHe U3MEPUTEABHOTO UHCTPYMEHTA.

OTnycTUTEe BUHT huKcUMpoBaHuA 17, HacaauTe AepXaTeAb, Hampu-
Mep, Ha UBMEPUTEABHYIO PEMKY CTPOUTEABHOMO Aa3epa 16 u
3aTAHUTE (DUKCUPYIOLWMI BUHT 17.

BerHFlFl KPOMKa 15 AEpPXaTeAA PaCrioOAOXEeHa Ha BbICOTE OTMETKHU
cepeAnHbl 7 ¥ MOXeT bbITb UCTTOAb30OBaAHA ANA MapKUpoBaHHUA
AA3EepPHOro Ayya.

AAR U3BATUA UBMEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTa U3 AepxaTtenn 14 Hax-
MuTe Ha pukcaTop 13 v BbITAHUTE U3MEPUTEAbHbIW UHCTPYMEHT K3
AepXaTeAs.
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KpenaeHue ¢ momoublo marHuta (cm. puc. B)

Ecau HeT 06A3aTeAbHOM HEOHXOAMMOCTH B HAAEXHOM KPETIAEHWH, TO
Bbl MOXeTe 3aKpemuTb U3MEPUTEAbHbIN UHCTPYMEHT C TTOMOLLbIO
MarHWTHOM TTAACTUHbI 12 C TIepeAHeN UAM 3aAHEN CTOPOHbI Ha
METAAAOKOHCTPYKLMUHU.

Tex06c1\y)|(uBa|-me U cepBUC

TeXOGCI\y)KMBaHMe U OUUCTKa
CoaepxuTte M3MepVITel\belﬁ WUHCTPYMEHT MOCTOAHHO B YUHNCTOTE.

3arpsasHeHUA BbITUpPaMTe CyXoM M MATKOM candeTkon. He mpume-
HAWTE HUKaKWe OUMLLAOLWME CPEACTBA AW PACTBOPUTENM.

ECAM U3MepHUTEAbHbIN MHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLWATEAbHblE
METOAbl 3FOTOBAEHWA W UCTIbITAHWA, BbIMAET U3 CTPOSA, TO PEMOHT
CAEAYET TIPOU3BOAWUTb CMAAMK aBTOPM30OBAHHOMW CEPBUCHOM
MacCTEPCKOMN AAA SAEKTPOUHCTPYMEHTOB hrpMbl Bowl.

TToxaAy#cTa, BO BCEX 3aMPOCcax U 3aKasax Ha 3amyactv 06A3aTteAbHO

yKa3sbiBanTe 10-paspAaHbIA TPEAMETHbBIM HOMEP TTO TUTIOBOM
TabAMUKE U3MEPUTEABHOIO MHCTPYMEHTA.

3anuactu

Kpblwka 6ataperHoro otceka 10 ¢ BUHTAMMU . . . . . . 1609 203 W30
ACPIKATEAD . « o v v et ettt e e 1609 203 W31
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CepBHUCHOe 06CAYy)XXMBaHHWE U KOHCYAbTaLUA
ToKymaTeAeu

CepBUCHbIN OTAEA OTBETUTb Ha BCe Balluu BOTIPOCHI TTO PEMOHTY U
obcAyKMBaHMA Balero mpoAyKTa U Takxe 1o 3amyacTaM.
MOHTaXHble UepTexu U MHPOPMaLMK TTO 3amuacTAM Bbl HanaeTe
Takxe 1O aApecy:

www.bosch-pt.com

KOANEKTUB KOHCYAbTAHTOB Bosch oxoTHO momoxeT Bam B BotTipocax
TTOKYTTKHW, TTPUMEHEHUA U HAaCTPOMKU TTPOAYKTOB U
TTPUHAANEXHOCTEN.

Poccun

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXKMBAHUIO SAEKTPOUHCTPYMEHTA
yA. AkaaeMuka Koponesa 13, ctpoeHune 5

129515, MockBa

Ten.: +7 (0495) 9 35 88 06

Ten.: +7 (0495) 9 35 53 64

dakc: +7 (0495) 9 3588 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepTt bowwx»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 0OCAYXXMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yA. 3aMueBa, 41

198188, CaHkT-TleTepbypr

Tea.: +7 (0812) 7 84 13 07

dakc: +7 (0812) 7 84 13 61

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools
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00O «PobepTt boww»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 0OCAYXKMBAHUIO IAEKTPOUHCTPYMEHTA
[OpCKUI MUKpPOpPaKoH, 53

630032, HoBocHbHpck

Tea.: +7 (0383) 3 59 94 40

®dakc: +7 (0383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «PobepTt boww»

CepBUCHbIW LEHTP TIO OBCAYXKMBAHUIO IAEKTPOUHCTPYMEHTA
YA. ®poHTOoBbIX HpUraa, 14,

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (0343) 36586 74

Ten.: +7 (0343) 378 77 56

Qakc: +7 (0343) 37879 28

Benapycb

ACL Y11-18

220064 MuHcK, yA. KypuatoBa, 7
Tea.: +375 (017) 21029 70
Qakc: +375 (017) 2 07 04 00

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)
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YTuausauua

OTCAYXMBLUWE CBOM CPOK U3MEPUTEABHbBIE MHCTPYMEHTbI, TIPUHAA-
AEXHOCTU U YTTaKOBKY CAEAYET CAABaTb HA 9KOAOTUUECKH UMCTYIO
PELMPKYAALMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBaTe M3MEPUTEAbHbBIE UHCTPYMEHTHI B
KOMMYHaAbHbIM Mycop!

CornaacHo EBpomneiickon Aupektuee 2002/96/EC o
CTapblX A3AEKTPUUECKUX U INEKTPOHHbBIX MHCTPYMEH-
Tax U Mpubopax 1 ee MPETBOPEHUIO B HALMOHAAbHOE
MPaBO, OTCAYXMBLUWE CBOM CPOK U3MEPUTENBHbIE
MHCTPYMEHTbI AOAKHbBI COBMpPATbCA OTAEABHO U ObITb TTEpeAaHbl Ha
3KOAMUECKH UMCTYIO PELIMPKYAALIMIO OTXOAOB.

AKKyMyAfTOpbI, 6aTapeu:

He BbibpacbiBaiTe akKyMyAsTOpbl/6aTapen B KOMMYHaAbHbIM
Mycop, He bpocaiTe WX B OFrOHb UAK B BOAY. AKKyMyAATOpPbI/baTapen
caepyeT cobupatb U cAaBaTb Ha PELMPKYAALMIO UAK Ha
3KONOTUUECKHU UMCTYIO YTUAMBALMIO.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

HeuncrpaBHble MAM TIPULLEALIME B HEFTOAHOCTb aKKYMYAATOPbI/
6aTtapen AONKHbI HbITb YTUAU3UPOBAHbBI COMAACHO AMPEKTUBE
91/157/E3C.

OcTaBAAem 3a cobou TTPaBO HA UBMEHEHHUA.
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Bka3iBKM 3 TexHiKuU 6e3meku

OnTMManbHa po6oTa 3 BUMipIOBaAbHUM TIPUAAAOM
MO>XAUBA AMLLE 32 YMOBH, Lo Bu mMoBHicTIO Tpouu-
TaAM iHCTPYKLUilO 3 eKCNAyaTauii i BKa3iBOK WOAO
po60oTHu 3 MpUAaAOM i ByaeTe TOUHO AOTPUMYBATUCA
uMx BKasiBok. AOGPE 36EPIFAUTE LI BKA3IBKMU.

He BCTaHOBAIOITE BUMipPIOBaAbHUI TIPUAAA TTOBAN3Y
KapAiocTUMyAATOPIB. MarHiTHa maactMHa 12 ctBo-
pHOE TTOAE, fIKE MOXEe HeraTMBHO BIIAMBATHM Ha
(PYHKLIOHaABHY 3AATHICTb KapAIOCTUMYAATOPA.

» TpumaiiTe BUMipIOBaAbHUH TTPUAAA Ha BiACTaHi BiA MarHiTHUX
HOCIB AQHMX i UYTAMBUX AO MarHiTHUX TMOAIB TPUAAAIB. MarHir-
Ha TAaCTUHa 12 CBOEID A€ MOXE TIPU3BOAMTHU AO HEOHBOPOTHOT
BTPATHU AQHUX.

Onwuc npuHuuny pobotu

ByAb AacKa, pPO3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paXeHHAM BUMipIOBaAbHOTO
TTPUARAY | TPMMaWTe ii pO3ropHYTOK BECH Uac, MOKK byaeTe unuTaTh
iHCTpYKUitO.

TMpu3HaueHHA

BuMiptoBaAbHUI TTPHUAGA TTPU3HAUEHUI AAA LUBUAKOTO 3HAXOAKEHHSA
Aa3epHUX MTPOMEHIB, Lo obepTaloTbCA.
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306paXkeHi KOMTTIOHEHTH

Hymepaluis 306paxeHnX KOMTTOHEHTIB MOCUAQETLCA Ha 306paXeHHA
BUMIiPIOBAAbHOIO TIPUAAAY Ha CTOPIHLI 3 MAaAlOHKOM.

[y

Bartepmac

BepxHil iHaMKaTop HampamMky W

IHAMKATOP CepearHMU

HUXHIM iHAMKATOP HampAMKY A
BrMMMKau/KHOTTKa 3BYKOBOIO CUIHaAy
TpUiManbHe BIKOHLE AAA AA3EPHOTO TPOMEHA
3apybKka AAA TTO3HAUEHHA CEPEANHM

[HI3A0 TTiA KPITIAEHHA

© 00 NG WN

dikcaTop ceklii ans baTapenok

[y
o

Kpuiwka cekuii ana 6aTapenok

[y
[

CepiltHUI Homep

-
N

MarHiTHa TAacTuHa

[y
w

dikcaTop KpiMAeHHA

-
D

KpinAaeHHA

15 BepxHil Kpal KpimAeHHA

16 AanekomipHa penka*

17 OiKCyOUMI TBUHT KPITTIAGHHSA

*306pa)KeHe UM OTTUCaHe TTPUAAAAA HEe HAAEXUTb A0 CTAaHAAQPTHOro o6cnry
TTOCTaBKH.

Inchopmauia woao wymy

PiBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA 3BYKOBOIO CUTHAAY 32 KAACOM A cTaHo-
BWUTb Ha BiacTaHi 1 meTpa 87 AB(A).

He TpumaiiTe BUMipioBaAbHUMI TIPUAAA 6AM3bKO AO Byxa!
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TexHiuHi paHi

BHCOKOMOTY)XHi| TpuitMau BLE 200
Professional
ToBapHHit HOMep 3601 K17 101
Pobouwit piamasoH* 200 m
KyT mpuiiomy 120°
LLIBMaKicTb 0bepTaHHA, WO TPUIMaETbCA
MIPMAAAOM >200 xBua.t
TOUHICTb BUMiptOBaHHA 3 MM
Poboua Temmnepatypa —-10°C ... +50 °C
Temmnepatypa 36epiraHHA -20°C..+70°C
Barapenku 2 x 1,5 B AA (LR6)
Pobouwit pecypc, Ip1OA. 70 roa.
Bara BiamoBiaHO A0
EPTA-Procedure 01/2003 0,2 Kkr
CTymMiHb 3axucTy IP 66 (MTMAOHETPOHUK-

HiCTb Ta 3aXMCT BiA
6pH30K BOAM)

Poswmip 135 x 50 x 32 mm

* POb0oUMI Alama3oH MOXe 3MEHLIYBATUCA BHACAIAOK HECTIPUATAMBUX YMOB
(Hamp., MPAMiI COHAUHI TTPOMEHI).

Byab Aacka, 3BaxanTe Ha TOBapHUM HOMEP, LLO 3a3HAUEHWI Ha 3aBOACHKIN
TabAnuLi Balworo BUMiptoBaAbHOTO TIPUAAAY, aAXKe TOPrOBeAbHi Ha3BKu
OKPEMUX TTPUAAAIB MOXYTb PO3PI3HATUCA.

AN TOUHOT iaAeHTUdIKaLiT BUMipOBaAbHOIO TTPUAAAY HA 3aBOACHKIM
TabAMuLi TTO3HAUEHWW cepiHMi HoMep 11.
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MoHTax

BctpomaaHHA/3amiHa 6aTapeiiok
BuKopucTOBYITE AULLIE AYXHO-MapraHuesi 6aTapei.

TTPUTUCHITb TTIPUAATHUM IHCTPYMeEHTOM dhikcaTop 9 cekuii ana bata-
PENOK HA30BHI i MAHIMITb KPULLKY ceKLii ansa 6aTtaperok 10.

TMpu BCTPOMAAIHHI baTapeiloK 3BaxanTe Ha TIPaBUAbHY HampaBAe-
HiCTb TTOAIOCIB, K Lie TTOKa3aHOo B CeKLUil A baTaperok.

AKLLO TTOTIepeMiHHO MUraloTb IHAMKATOPU HarpAMKY 4 Ta 2, baTa-
penku Tpeba MOMIHATH.

3aBXAM MiHANTE OAHOUACHO BCi 6aTapeikn. BUKOpUCTOBYHTE AULLE
b6atapenkn 0OAHOro BUPOOHMKA | OAHAKOBOI EMHOCTI.

> BuiimaiiTe 6aTapeiku, AKWO Bu TpuBanui yac He byaete
KOPUCTYBaTUCA BUMiPIOBAaAbHUM TIPUAAAOM. TTpK TpMBaAOMY
3bepiraHHi 6aTaperku MOXyTb KOPOAYBaTH i CaMOpPO3pAAKATHUCA.

ExkcniayaTauin

TMouaTok po6oTun

» He aomyckaiiTe Aii Ha BUMipIOBaAbHHI TIPUAAA €KCTPEeMaAbHUX
TeMmepaTtyp Ta TemmepaTypHUX NepemaaiB. 30Kpema, He 3anu-
LanTe MOro Ha TPMBAAMM Yac B MalMHI. AKWO BUMipHOBaAbHUI
TTPUAaA 3a3HaB BITAMBY TTepemnaay Temreparyp, mepLl Hix
BMMWKATK MOro, AanTe MoMy cTabinizyBaTh CBOIO Temmepartypy.

BcTaHOBITb BUMipIHOBAaAbHUI TIPUAAA HA BIACTaHI WOHaMMeHLe

50 cm Bia byaiBeAbHOTO Aa3epa. PosTalwoByiTe Moro Tak, Wwob
Aa3epPHUIM TIPOMiHb AOCATaB TPUMMAAbHOIO BiKOHUSA 6. BCTaHOBITL
6yAiBEeAbHUI Aa3ep Ha HaMBHMLLY WBMAKICTb 0bepTaHHA.
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BMUKaHHA/BUMHUKaHHA

> TIpu yBiMKHEHHi BUMipIOBaAbHOIO TIPUAAAY AYHAE FyUYHHUH
3BYKOBHWMW CUrHaA. TOMy MipU YBIMKHEHHi TpuMaiTe BUMIpIo-
BaAbHUM TIPUAAA AAAEKO Bia ByX abo iHwux ocib. NyuHui 3Byk
MOXE TTOLUKOAUTU CAYX.

LLlo6 yBIiMKHYTH BUMipIOBaAbHUI TIPUAAA, KOPOTKO HATUCHITb Ha
KHOTIKY 5 («<1 sec on»). Ha 0AHY CEKyHAY 3aropstoTbCs iHAMKATOPH
HampAMKY 4, 3 i 2 criepeAy | 33aAy BUMIPHOBAAbHOIO TTPUAAAY | AYHAE
KOPOTKMIN 3BYKOBUMW CUTHaA.

AAA iHAMKAUIT TOTOBHOCTI A0 po60TH TIPH YBIMKHYTOMY TTpUIMaui
iHAMKaTOp cepeAlHU 3 3aropAeTbea 3 iHTepBanom y 2 c. TTicaa
TTPOXOAXEHHA AA3EPHOro TMPOMEHS uepe3 MPUMManbHe BiKOoHLE 6
iHAMKaTOpK HampAMKY 4, 3 i 2 MOKa3yoTb TIAbKU AWLLE BUCOTY
Aa3epHoro mpomeHa (AMB. «|HAMKATOPKU HampsAMKy», cTop. 191).

LLlo6 BUMKHYTH BMMipHOBaAbHUIM TIPUAAA, HATUCHITb HA KHOTIKY 5 i
TpUTPUMaNTe il HaTUCHYTO AoBle 1 cekyHAM («>1 sec off»).
BUMKHEHHA BiAODpaXKa€ETbCA HAa BUMiPIOBAaAbBHOMY TIPUAAAI 3aropsiH-
HAM TPbOX iHAMKATOPIB HampAMKY 4, 3 i 2, i AYHAE KOPOTKUM
3BYKOBWW CUTHAA.

Akwo mpoTarom mpr6bA. 30 XBUA. Ha BUMIPIOBaAbHOMY TIPUAAAI He by-
AYTb HATUCKATUCA HiAKi KHOTIKM | poTArom 6 30 XBUA. HA TIPUMMaAb-
He BiKOHLEe He byAyTb TOTPATIAATU AA3EPHI TIPOMEH|, BUMipIOBaAbHUI
TIPMAAA AAA 3a0LWaskeHHA 6aTaperok aBTOMaTMUHO BUMMUKAETBCA.

IHAMKaTOpKM HaMPAMKY

HWXHiNM iHAMKaTOp 4, iHAMKATOp cepeanHn 3 i BEPXHiN iHAMKaTOp 2
(criepeay i 33aay BUMipIOBAAbHOTO TIPUAGAY), @ TAKOX 3BYKOBUM CUT-
HaA TTOKa3yoTh MiCLIE3HAXOAKEHHA AA3ePHOro TPOMEHS, Wo obep-
TA€ETbCA, B TPUMMaAbHOMY BiKOHL 6.

AKLLO Aa3epHUIt TTPOMIHb yrepLue TIOTPArASE B TPUAOMHE

BiKOHLE 6, TOAI i TPY BUMKHYTOMY 3BYKOBOMY CUTHaAi TTOAQETbCA
OAHOPA30BMUI CUTMHAA.
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AasepHui TPOMiHb Ay)Xe BUCOKO: AKLLO Aa3epHUIM TTPOMiHb TTOTpa-
TIAFIE HA BEPXHIO TTOAOBWHY TTIPUMMAABHOTO BiKOHLUA 6, Ha AUCTIAET
MWTFA€ HUXHIN iHAMKATOP HampAMKY 4. TTpK yBIMKHYTOMY 3BYKOBOMY
CHUIHaAi CUTHaA TTIOAQETBCA 3 TTOBIAbHUM TaKTOM. TTOCYyHbTe BUMIpIO-
BaAbHUI TIPUAGA 32 HATTPAMKOM CTPIAKK yropy.

Aa3epHuM TPOMiHb Ay)Ke HU3bKO: AKLLO Aa3epHUIM TIPOMiHb TTOTpa-
TIAAIE HA HUXHIO TTOAOBUHY TIPUMMAABHOIO BiKOHUA 6, Ha AUCTIAET
MWUrae BEPXHiM iHAMKATOP HampAMKY 2. TTpy yBIMKHYTOMY 3BYKOBO-
MY CUTHaAi CUTHAA TTOAQETLCA i3 WBUAKUM TaKTOM. TTocyHbTe
BUMIipIOBaAbHUI TIPUAGA 32 HATTPAMKOM CTPIAKU BHUS3.

Aa3sepHui MPOMiHb TTOCEpPeAUHi: AKLLO Aa3epHUIM TTPOMIHb TTOTTAAAE
Ha MPUMNMaAnbHe BiKOHLE 6 Ha piBHi 3apybKu AAA TTO3HAUEHHSA cepe-
AVMHW 7, TIOUMHAE MUTaTH iHAMKATOP cepearHn 3. AKLLO YBIMKHYTUI
3BYKOBWMW CUTHAA, AYHaEe be3mepepBHUI 3BYKOBUIM CUTHAA.

3BYKOBHUM CUTHAA

3BYKOBMM CUFHAA MOXHA BMUKATH | BAMUKATH. AAA LLbOTO OAMH pas3
KOPOTKO HATUCHIiTb Ha KHOTIKY 5 («<1 sec»).

TPy BMUKAHHI | BAMWKaHHI 3BYKOBOIO CUTHaAY KOPOTKO 3aropAtoTb-
cA iHAMKATOpK HampAMKY 4, 3 i 2. TTpM BMUKaHHI AYHalOTb TPH 3BY-
KOBi CUTHaAM, TIPU BUMMKAHHI — OAMH 3BYKOBWW CUTHaA.

AKLLO Aa3epHMM TTPOMIHb yTieplue TTOTPATAAE B TPUNOMHE
BiKOHLe 6, TOAI i TPM BUMKHYTOMY 3BYKOBOMY CHUIHaAi TOAQETLCA
OAHOPA30BUM CUTHAA.

TTicAs yBIMKHEHHA BUMiPHOBAAbHOIO TIPUAAAY 3BYKOBWM CUTHAA YBiM-
KHYTUI TTOCTIMHO.

BkasiBku Wwoao0 pobotu

Mo3HaueHHA

3a Aoromoroto 3apybok AN TTO3HAUEHHSA CEPeAnHM 7 cTipaBa i 3niBa
Ha BUMipOBaAbHOMY TTPUAAI MOXHA TTO3HAUATH PiBEHb AA3EPHOIrO
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TTPOMEHSA, KOAU BiH TTPOXOAUTL Uepe3 CEPEANHY TTPUMMAABHOTO
BikOHUA 6. TTO3HAUKK CepeAnHM 3HAXOAATLCA Ha BiACTaHi 50 MM Bia
BEPXHbOIO Kpak BUMIPOBAABHOIO TTPUAAAY.

BupiBHIOBaHHA BaTepmacom

3a paomomoroto Bateptiaca 1 B moxeTe BUPIBHATU BUMipIOBaAbHUM
TTPUAAA Y BEPTUKAABHOMY HampAMKY (TTPAMOBKUCHO). TTepekoLleHui
BUMIipPIOBaAbHUI TIPUAAA TIPU3BOAUTbL AO HETTPABUAbHUX PE3YAbTATIB
BUMIipIOBaHHA.

MoHTaX Ha KpinAeHHi (AuB. maa. A)

3aBAAKK KPITTAeHHI0 14 BUMiptOBaAbHUM TIPUAA MOXHA MOHTYBATH
Ha AAAEKOMIpHY pelKy byaiBeAbHOro nasepa 16 (mpunaaas) abo Ha
iHWIi AOTTOMIXHI 3aC0bU WMPHUHOIO TTPUOA. Bia 5 A0 50 MM.

BcTpoMiTb KpinAeHHA 14 360Ky, W06 BOHO BiAUYTHO 3aMLLAO Y 3a-
UErAeHHA 3 THI3AOM 8 33aAy BUMIiPIOBAaAbHOTO TIPUAAAY.

BianycTiTb dhikcytoumi rBMHT 17, HaAiHbTE KPITIAEHHSA, Harp., Ha
AANEKOMIpHY perKy byaiBenbHOro nasepa 16 i 3HOBY 3aTArHITL
hikcytoumni reuHT 17.

BepxHin kpa 15 KpinmAeHHs 3HaXOAMTbCA Ha OAHOMY PiBHI 3 3apyb-
KaMu AAA TTIO3HAUEHHA CEPEAUHU 7 | MOXe BUKOPUCTOBYBATMCA AAA
MO3HAUEHHSA AA3€PHOr0 TIPOMEHS.

LLlo6 BUAHATU BUMipIOBAAbHUI TTPUAGA 3 KPITIAEHHSA 14, HATUCHITb Ha
hikcatop 13 i BUTATHITb BUMiPIOBAAbHUM TIPUAAA 3 KPITIAEHHSA.

MoHTaX Ha MarHiTti (aMB. maa. B)

AKWo HeMa MOTPebu B AyXKe MiLLHOMY 3aKPIiTIAeHHI, B MoxeTe mpu-
KPIiTIMTU BUMiPIOBaAbHWUM TIPUAAA 32 AOTTOMOTOK MarHiTHOT TTAQCTUHHM
12 topueBuM abo TMABHUM HOKOM AO CTAAEBMX YACTUH.
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TexHiuHe 06cAyroBsyBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA
3aBXAM TPMMaWTe BUMIPOBaAbHUM TIPUAAA B UMCTOTI.

CTupanTe 3abpyAHEHHA CyX00, M’AKOIO raHuipKoto. He BUKOpHCTO-
BYMTE MWMHI 3aCO6M i PO3SUMHHUKMU.

AKLWo, He3BaXaluMn Ha peTeAbHY TEXHOAOTIO BUTOTOBAEHHSA i Tepe-
BipKH, BUMIPIOBaAbHWUIM TIPUAAA BCE-TaKU BUMAE 3 AAAY, PEMOHT AO3-
BOAAETHCA BUKOHYBATH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CepBiCHI ManCTepHi
eneKkTpoTprAaaiB Bosch.

TMpwu ByAb-AKMX 3aMUTaHHAX | 3aMOBAEHHI 3amuyacTuH, ByAb Aacka,

060B’A3K0BO 3a3HaualTe 10-3HauHW TOBAPHUKM HOMEP, WO
3HAXOAWTBCA Ha 3aBOACHKIN TabAMULI BUMIPIOBAaAbHOTO TIPUAGAY.

3anuacTuHu
Kpuiwka cekuii ansa 6atapeiok 10 3 rBUHTAMMU. . . . . 1609 203 W30
KPIMAGHHA . . . e 1609 203 W31

CepBicHa MalcTepHA i 06CcAyroByBaHHA KAIEHTIB

B cepBicHi mancTepHi Bu oTpuMaeTe BiaATOBIAb Ha Balwui 3anmuMTaHHsA
CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 06CAYyroByBaHHA Baworo mpoaykTy.
MaAloHKK B AETAAAX i IHPOPMaLitO LWOAO 3aTTUACTUH MOXHa 3HaNTH
3a aApecoto:

www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHTM Bosch 3 paaicTio A0ToMOXyTb BaMm mpu 3amuTaHHAX
CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaHHA | HAAArOAXEHHA TIPOAYKTIB i
TTPUAQAAA AO HHMX.
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YKpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAeKTpOiHCTPYMEHTIB

BYA. KpaiHa, 1, 02660, Kuis-60

Tel.: +38 (044) 512 03 75

Tel.: +38 (044) 5 12 04 46

Tel.: +38 (044) 512 05 91

®dakc: +38 (044) 512 04 46

E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHiiHUX cepBiCHiX 3a3HaueHa B Hauio-
HaAbHOMY rapaHTiMHOMY TaAOHi.

BupaaneHHsa

BuMiptoBaAbHi TTpUAaAM, TTPUAAAASA | yTaKoBKY Tpeba 3aaBaTh Ha
€KOAOTIUHO UKCTY TTOBTOPHY TTepepobky.

Auwe AnA KpaiH EC:

He BMKHAAWTe BUMiIpIOBaAbHI TTpUAaAM B TobyToBe
cMmiTTA!

BiamoBiaHO A0 eBpomencbKoi aupekTnBu 2002/96/EG
PO BiATTPALbOBaHI AEKTPO-i EAEKTPOHHI TTPUAAM i T
epeTBOPEHHA B HaLliOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI BU-
MipOBaAbHi TIPUAAAM, LLO BUHLLAW 3 BXUBAHHA,
TTOBWMHHI 3paBaTUCA OKPEMO i YTUAI3yBaTHUCA
E€KOAOTIUHO UUCTUM CTTOCcCObOoM.

AkymyaaTopu/6atapenku:

He BMKUWaaWTe akyMyaaTOpu/baTapeiku B MobyToBe CMITTA, He
KWAaMTe iX y BOrOHb abo BoAY. AKYMYAATOpU/6aTapenku TOBUHHI
3AaBaTUCA OKPEMO Ha TTOBTOPHY Tepepobky abo BUAAAATUCA iHLLIKUM
€KOAOTIUHO UNCTUM cTTocobom.

Auwe AAA KpaiH EC:

BiamoBiaHo a0 avpekTnBu 91/157/EWG mowkoaxeHi abo Biampa-
LbOBaHi aKyMyAsTOpu/6aTapenku MOBUHHI 3AaBaTUCA Ha MTOBTOPHY
mepepobky.

MoXAUBI 3MiHM.
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Instructiuni privind siguranta
si protectia muncii

Lucrul optim cu aparatul de masura este posibil,
numai daca cititi in intregime instructiunile de folo-
sire si indicatiile de lucru si respectati cu strictete
instructiunile cuprinse in acestea. PASTRATI iN
BUNE CONDITII PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

Nu aduceti aparatul de masura in apropierea stimu-
latoarelor cardiace. Placa cu magnet 12 genereaza
un camp, care poate afecta functionarea stimula-
toarelor cardiace.

» Tineti aparatul de masura departe de suporturi magnetice de
date si de aparate sensibile din punct de vedere magnetic.
Prin actiunea placii cu magnet 12 se poate ajunge la pierderi
ireversibile de date.

Descrierea functionarii

Va rugam sa desfaceti pagina plianta cu ilustrarea aparatului de
masura si sa o lasati desfacuta cat timp cititi instructiunile de
folosire.

Utilizare conform destinatiei

Aparatul de masura este destinat reperarii rapide a razelor laser cu
traiectorie circulara.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools

o S G




OBJ_BUCH-71-002.book Page 197 Friday, July 20,2007 10:07 AM

Romana | 197

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita de la
pagina grafica.

=Y

Nivela cu bula de aer

Indicator directie sus ¥

Indicator de mijloc

Indicator directie jos A

Tasta pornit-oprit/tasta semnal acustic

Camp de receptie pentru raza laser

Marcaj median

Sistem de prindere pentru suportul de sustinere
Dispozitiv de blocare compartiment baterie
Capac compartiment baterie

© 00 NG hWN

-
= O

Numar de serie

[y
N

Placa cu magnet

[y
w

Blocare suport de sustinere

[y
»

Suport de sustinere

[y
(3}

Margine superioara suport de sustinere

[y
o

Mira nivela cu laser*
17 Surub de fixare suport de sustinere

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de livrare
standard.

Informatie privind zgomotele

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sunetului de semnalizare este
de 87 dB(A) la o distanta de un metru.
Nu tineti instrumentul de masurare strans la ureche!
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Date tehnice

Receptor de mare putere BLE 200
Professional
Numar de identificare 3601 K17 101
Domeniu de lucru* 200 m
Unghi de receptie 120°
Viteza de rotatie receptionabila >200 rot./min
Precizie de masurare 3 mm
Temperatura de lucru -10 °C...+50 °C
Temperatura de depozitare -20°C...+70 °C
Baterii 2x 1,5V AA (LR6)
Durata de functionare aprox. 70 h
Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Tip de protectie IP 66 (etansat impotriva
prafului si a stropilor de apa)
Dimensiuni 135 x 50 x 32 mm

* Domeniul de lucru poate fi diminuat din cauza conditiilor de mediu
nefavorabile (de exemplu expunere directa la radiatii solare).

Va rugam sa luati in considerare numarul de identificare de pe placuta
indicatoare a tipului aparatului dumneavoastra de masura, denumirile
comerciale ale diferitelor aparate de masura pot varia.

Numarul de serie 11 de pe placuta indicatoare a tipului serveste la
identificarea aparatului dumneavoastra de masura.
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Montare

Montarea/schimbarea bateriilor
Folositi numai baterii acaline cu mangan.

Apasati si impingeti spre exterior cu o unealta adecvata dispozitivul
de blocare 9 al compartimentului de baterii si deschideti capacul
compartimentului de baterii 10.

La introducerea bateriilor aveti grija sa respectati polaritatea
acestora, conform schitei din compartimentul de baterii.

Daca indicatoarele de directie 4 si 2 clipesc alternativ, inseamna ca
bateriile trebuie schimbate.

inlocuiti intotdeauna toate bateriile in acelasi timp. Folositi numai
baterii de aceeasi fabricatie si capacitate.

» Extrageti bateriile din aparatul de masura in cazul in care nu-l
veti folosi un timp mai indelungat. In caz de depozitare mai
indelungata bateriile se pot coroda si autodescarca.

Functionare

Punere in functiune

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme sau la
variatii mari de temperatura. De exemplu, nu-l lasati un timp
mai indelungat in masina. in caz de variatii mai mari de tem-
peratura, inainte de a-l pune in functiune, lasati-l mai intai sa
revina la temperatura normala.

Amplasati aparatul de masura la o distanta de cel putin 50 cm de
nivela cu laser. Asezati-l astfel incat raza laser sa poata atinge cam-
pul de receptie 6. Reglati viteza maxima de rotatie a nivelei cu
laser.
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Conectare/deconectare

» La conectarea aparatului de masura se aude un sunet intens.
De aceea, in momentul conectarii tineti aparatul de masura
departe de ureche respectiv de alte persoane. Sunetul intens
poate afecta auzul.

Pentru conectarea aparatului de masura apasati scurt tasta 5
(,<1 sec on*). Luminile indicatoarelor de directie 4, 3 si 2 de pe
partea anterioara si de pe cea posterioara a aparatului de masura
se aprind timp de o secunda si se aude un semnal acustic scurt.

Pentru semnalizarea starii de functionare, pe receptorul conectat,
se aprinde din in 2 secunde indicatorul de mijloc 3. Imediat ce raza
laser strabate campul de receptie 6, indicatoarele de directie 4, 3
si 2 indica numai indltimea razei laser (vezi ,Indicatoare de
directie“, pagina 200).

Pentru deconectarea aparatului de masura apasati tasta 5 mai
mult timp de o secunda (,>1 sec off*). Deconectarea aparatului de
masura este semnalizata prin aprinderea luminilor indicatoarelor
de directie 4, 3 si 2 si printr-un semnal acustic scurt.

Daca timp de aprox. 30 min nu se apasa nici o tasta a aparatului de
masura si nici o raza laser nu ajunge in campul de receptie 6

30 min, atunci aparatul de masura se deconecteaza automat,
pentru menajarea bateriilor.

Indicatoare de directie

Indicatoarele de directie jos 4, de mijloc 3 si sus 2 (atat cele de pe
partea anterioara cat si cele de pe partea posterioara a aparatului
de masura) cat si semnalul acustic indica pozitia razei laser care
baleiaza circular cAmpul de receptie 6.

Daca raza laser strabate prima data campul de receptie 6, atunci
se aude o singurad data un sunet de semnalizare, chiar daca semna-
lul acustic este deconectat.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-71-002.book Page 201 Friday, July 20,2007 10:07 AM

Romana | 201

Raza laser prea sus: atunci cand raza laser strabate jumatatea su-
perioara a campului de receptie 6, clipeste indicatorul de directie
jos 4. Daca semnalul acustic este conectat, se aude un sunet in
cadenta lenta. Deplasati in sus aparatul de masura, in directia
sagetii.

Raza laser prea jos: atunci cand raza laser strabate jumatatea in-
ferioara a campului de receptie 6, clipeste indicatorul de directie
sus 2. Daca semnalul acustic este conectat. se aude un sunet in
cadenta rapida. Deplasati in jos aparatul de masura, in directia
sagetii.

Raza laser in pozitie mediana: atunci cand raza laser strabate cam-
pul de receptie 6 la inaltimea marcajului median 7, clipeste indi-
catorul de mijloc 3. Daca semnalul acustic este conectat, se aude
un sunet continuu.

Semnal acustic

Puteti conecta si deconecta semnalul acustic. n acest scop, apa-
sati tasta 5 odata, scurt (,<1 sec).

La conectarea si deconectarea semnalului acustic se aprind pentru
scurt timp indicatoarele de directie 4, 3 si 2. La conectare se aud
trei semnale acustice, la deconectare, un singur sunet de
semnalizare.

Daca raza laser strabate prima data campul de receptie 6, atunci
se aude o singura data un sunet de semnalizare, chiar daca semna-
lul acustic este deconectat.

Dupa conectarea aparatului de masura semnalul acustic este intot-
deauna conectat.
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Instructiuni de lucru

Marcare

Pe marcajul median 7 din partea dreapta si stanga a aparatului de
masura puteti marca inaltimea razei laser atunci cand aceasta stra-
bate centrul campului de receptie 6. Marcajul median se afla la o
distanta de 50 mm de marginea superioara a aparatului de masura.

Alinierea cu nivela cu bula de aer

Cu ajutorul nivelei cu bula de aer 1 puteti alinia vertical aparatul de
masura. Un aparat de masura asezat stramb duce la masuratori
eronate.

Fixare cu suport de sustinere (vezi figura A)

Puteti fixa aparatul de masura cu ajutorul suportului de sustinere
14 atat pe mira nivelei cu laser 16 (accesoriu) cat si pe alte
elemente ajutatoare avand o latime de aprox. 5 pana la 50 mm.
impingeti lateral suportul de sustinere 14 pana cand se inclichetea-
za perceptibil in sistemul de prindere 8 de pe partea posterioara a
aparatului de masura.

Slabiti surubul de fixare 17, impingeti suportul de sustinere de ex. pe
mira nivelei cu laser 16 si strangeti din nou la loc surubul de fixare 17.
Marginea superioara 15 a suportului de sustinere se afla la acelasi
nivel cu marcajul median 7 si poate fi utilizat pentru marcarea razei
laser.

Pentru a scoate aparatului de masura din suportul de sustinere 14
apasati dispozitivul de blocare 13 si extrageti aparatul de masura
din suportul de sustinere.

Fixare cu magnet (vezi figura B)

Daca nu este absolut necesara o fixare sigura, puteti prinde apa-
ratul de masura prin intermediul placii cu magnet 12, cu partea
frontala si cu cea posterioara pe diverse piese din otel.
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Intretinere si service

intretinere si curitare
Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Stergeti impuritatile cu o laveta uscata, moale. Nu folositi deter-
genti sau solventi.

Daca, in ciuda procedeelor riguroase de fabricatie si control,
aparatul de masura are totusi o defectiune, repararea acestuia se
va executa la un centru autorizat de asistenta service pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam sa
indicati neaparat numarul de identificare format din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului aparatului dumneavoastra
de masura.

Piese de schimb
Capac compartiment baterii 10 cu suruburi. ... .. 1609 203 W30
Suportde sustinere ........... ... . ... ... 1609 203 W31

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienta

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii privind
piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu placere la intreba-
rile privind cumpararea, utilizarea si reglarea produselor si acce-
soriior lor.
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Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30—-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de masura, accesoriile si ambalajele trebuie directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati aparatele de masura in gunoiul menajer!
Conform Directivei Europene 2002/96/CE privind
aparatura si masinile electrice si electronice uzate si
transpunerea acesteia in legislatia nationala, apara-
tele de masura scoase din uz trebuie colectate sepa-
rat si directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Acumulatori/baterii:

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in gunoiul menajer, in foc sau in
apa. Acumulatorii/bateriile trebuie colectate, reciclate sau elimi-
nate ecologic.

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei 91/157/CEE acumulatorii/bateriile defecte sau
consumate trebuie reciclate.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa pabora

OnTumanHa paboTa c U3MEePBaTEAHUA YPeA € Bb3-
MO>XHa CaMO aKoO TpoYeTeTe HaTbAHO PbKOBOACT-
BOTO U MHCTPYKLMUTE 3a €KCTIAOATaLMA U crra3BaTe
CTPUKTHO CbAbPKALLUTE Ce B TAX YKa3aHUA.
CbXPAHABAWUTE PbKOBOACTBOTO NPUXKAUBO.

He nocraBAliTe eA€eKTPOMHCTPYMEHTa B 6AM30CT A0
CbpPAEUYHU CTUMYAATOPU. MarHuTHata naova 12 reHe-
pupa rmoAe, KOETO MOXe Ad HapyLlK AEMHOCTTa Ha
CbpPAEUHU CTUMYAQTOPM.

> ApbXTe U3MepBaTeAHUA YPeA Ha Pa3CTOAHME OT MarHUTHU
HOCUTEAU Ha AAHHU U UYBCTBUTEAHU KbM MarHUTHH TTOAETa
ypeAu. B pesyATaT Ha AeMCTBMETO Ha MarHWTHaTa rmaoya 12 moxe
AQ Ce CTUrHe A0 HeobpaTUMK 3arybu Ha AaHHMU.

®DYHKLUMOHAAHO OTTUCaHHUE

Mons, oTBOpeTe pa3rbBalllata ce CTpaHuua ¢ pUrypmute Ha MamepBa-
TEAHUA YPEA U, AOKATO UeTeTe PbKOBOACTBOTO, i OCTaBETE OTBO-
peHa.

lMpeaAHa3HaueHWe Ha ypeaa

YpeAbT e NpeaHasHaueH 3a 6bp30 OTKPHUBaHE Ha BbPTALLM ce
Aa3EPHU AbUM.
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U3o06paseHn eneMeHTH

HoMepupaHeTo Ha eAEeMEHTUTE Ce OTHACA A0 U30H6pPaxXEHUETO Ha
M3MepBaTEAHWUA YPEA Ha CTpaHuuaTa c urypure.

[y

Anbena

CBEeTAMHEH MHAMKATOp 3a U3mecTBaHe Harope VW
CUMBOA LEHTbP

CBETAMHEH MHAMKATOP 32 M3MeCTBaHe HaAOAY A
ByTOH 3a BKAKOUBAHE WM U3KAKOUBAHE/3BYKOB CUTHAA
CBETOUYBCTBUTEAHO TTOAE

LleHTpanHa MapkupoBka

He3A0 3a 3axBallaHe Ha TMocTaBKa

© 00 NG WN

ByToH 3a 3acTomopsABaHe Ha Karaka Ha FHe3Ao0To 3a batepuu

[y
o

Karmak Ha rHe3ao0To 3a batepuu

[y
[

CepueH Homep

-
N

MarHuTHa maoua

[y
w

3aCTOTIOpF|BaLLl MeXaHM3bM Ha TMOoCTaBKaTa

-
D

TMocTtaBka

[y
o

[opeH pbb Ha MocTaBKaTta

[y
o

MN3mepBaTeAHa AeTBa 32 CTPOUTEAHU Aa3epu™
17 ByTOH 3a 3acTomopsABaHe Ha TocTaBKaTta
*U3o06pa3eHuTte Ha (hUrypuTe UAM OTTMCAHU B PbKOBOACTBOTO 3a

€eKCTAoaTauuAa AOTTbAHUTEAHU “PMC"OCOGI\GHHH He Ca BKAIOUEHH B
OKOMTIAEKTOBKaTa.

MHdopmauma 3a U3ABUBAH WIYM

OmpeAeAeHOTO HUBO Ha 3BYKOBOTO HaAAraHe A Ha CMIrHaAHMA 3BYK
Ha pascToAHue 1 MeTbp Bb3Au3a Ha 87 dB(A).
He aApbXTe ypeaa B 6AU30CT AO ywiuTe cu!
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TexHUUeCKn AQHHHU

CBpPbXUyBCTBUTEAEH TTPUEMHUK BLE 200

Professional
KaTtanoxeH Homep 3601 K17 101
PaboTeH anamasoH* 200 m
brba Ha TpuemaHe 120°
Bb3nprvemaHa CKOpPOCT Ha BbpPTEHE >200 min?t
TOUHOCT Ha U3MepBaHe 3 mm
PaboTeH TemmepaTypeH AMamnasoH -10°C ... +50 °C
TemrmepaTypeH AMaTIa3oH 3a CbXpaHABaHe -20°C...+70 °C
Bartepuu 2 x 1,5V AA (LR6)
TTPOABAXHUTEAHOCT Ha paboTa, MPHOA. 70 h
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Bua 3awuTa IP 66 (YyrmAbTHEH

cpeLLy MpoHWKBaHe
Ha TTpax 1 Ha BoAa
TTPU HAMPbCKBaHE)

FabapuTHU pasmepu 135 x50 x 32 mm
* TTpy HEBAAroTIPHUATHMU YCAOBUA (HAmpP. HEMOCPEACTBEHU CAbHUEBH AbUM)
paﬁOTHVIHT AWATTa30H MOXe Aa € TTO-MaAbK.

Mons, obbpHeTe BHUMaHME HA KaTaAOXXHUA HOMep Ha TabeAkaTta Ha Usmep-
BaTeAHUA ypeA, TbProBCKUTE HAMMEHOBAHMUA MOraT B HAKOU CAyYaun Aa 6baat
TIPOMEHAHMHU.

3a eAHO3HAUHOTO MAEHTUDUUMPaHe Ha Baluma namepsateneH ypea
CAYXMW CEPUMHUAT HoMep 11 Ha TabeAkaTta My.
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MoHTUpaHe

TMoctaBAHe/cMmAHa Ha 6aTepuuTte
M3moA3BanTe caMO aAKaAHO-MaHraHoOBU 6aTepm4.

C MTOAXOAALL MHCTPYMEHT HaTUCHETe HaBbH 3aCTOMOPABALLMA 6yTOH
9 Ha Karmaka Ha rHe3A0TO 3a 6aTepMVI 1 oTBOpeTe Kanaka 10.

TMpu MocTaBsAHe Ha 6aTepuuTe BHMMaBaKTe 3a MpaBUAHATA UM TTOASIP-
HOCT, M306paseHa Ha hurypara Ha Karmaka Ha rHe3AoTo 3a 6atepuu.

AKO CBETAMHHWTE MHAMKATOPW 4 U 2 MUraT MoCAeAoBaTeAHo, bare-
puuTe TpAOBa A2 ObAAT 3aMEHEHMU.

BuHarum sameHanTe BCUUKHK 6aTepvw| €AHOBPEMEHHO. Ma3monsBanTe
camo éaTepMM OT €ANH U CbLU TTPDOU3BOAUTEA U C EAHAKDBB KarmauunTeT.

» AKO TPOABAXHUTEAHO Bpeme HAMa Aa U3TIOA3BaTe ypeaa, U3-
BaXpanTe 6atepunte ot Hero. TTpU TIPOABAKUTEAHO CbXPaHA-
BaHe HaTepuuTe MOraT Aa TIPOTeKarT U Aa Ce CaMOpPa3peAAT.

Pabora c ypeaa

TMyckaHe B eKCMAOaTaLMUA

» He u3naraiite U3BMepBaTeAHUA YpeA Ha €KCTPEMHHU TemmeparTy-
P¥ UAM Ha rOAEMM TEMTTEPATYPHU Pa3AMKM. Harip. He ro ocTa-
BAUTE TTPOABAXMTEAHO BpeMeE B aBTOMOGUA. TTpu ronemu Temrie-
paTypHU PasAMKM, TTbPBO OCTaBANTE M3MEPBATEAHUA YPeA AOC-
TaTbyUHO BPEME AQ Ce TeMTIepupa, U CAea ToBa paboTeTe C Hero.

TocTaBeTe U3MepBaTEAHUA YPEA Ha HaW-Maako 50 cm OT Aa3epHuUA
ypea. PasmonoxeTe ro Taka, ue Aa3epHUAT AbU AQ MOXE Ad AOCTUTHE
CBETOUYBCTBUTEAHOTO TTOAE 6. HacTpoiTe Han-BUCOKaTa Bb3MOXHA
CKOPOCT Ha BbPTEHE Ha Aa3ePHUSA YpeA.
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BKAlOUBaHe U U3KAIOUBaHEe

> TIpu BKAIOUBaHe Ha U3MEPBATEAHUA ypeA ce UyBa CUAEH 3BY-
KOB CUrHaA. 3aToBa IPU BKAIOUBAHE Ha ypeAa ro ApbXTe Ha
Pa3CTOAHMUE OT YLUIUTE CH, PECTI. OT APYrU Xopa. CUAHUAT 3BYKOB
CHUrHaA Moxe Aa Bbae BpeAeH 3a cayxa.

3a BKAIOUBaHe Ha U3MepPBaTEAHUA YPEA HaTUCHETe KpaTKoTpanHo
6yToHa 5 («<1 sec on»). CBETAMHHUTE UHAMKATOPK 4, 3 U 2 Ha TTpeA-
HaTa W Ha 3aAHaTa cTpaHa Ha M3MepBaTeAHUA ypeA cBeTBaT 3a 1 ce-
KYHAQ U Ce uyBa KpaTbK 3BYKOB CUTHaA.

3a CUrHaAn3MpaHe Ha roTOBHOCT 3a paboTa Mmpu BKAKOUEH TIPUEMHUK
MHAMKATOPBT 3a LEHTbP 3 MUra BEAHBX Ha ABe CeKyHAU. KoraTo
AA3EPHUAT AbY TIPEMUHE TIPE3 CBETAOUYBCTBUTEAHOTO TIOAE 6, NHAM-
KatopuTte 4, 3 1 2 TOKa3BaT CaMO BMCOUMHATA HA Aa3epPHMUA AbY
(BxTE «CMMBOAM 32 TTOCOKaTa Ha OTKAOHEHWETO», cTpaHuua 209).

3a U3KAIOUBaHe Ha M3MepBaTeAHWA YpeA HaTUCHeTe byToHa 5 3a mo-
Beue OT eAHa ceKyHAa («>1 sec off»). M3kAoUBaHETO ce CUrHaAU3u-
pa OT U3MepBaTEAHUA YPeA CbC CBETBAHETO Ha TPUTE CBETAMHHMU
MHAMKaTOpa 4, 3 1 2 1 MPO3ByUYaBa KpaTbK 3BYKOB CUMHaA.

Ako TiprbA. 30 min He 6bae HaTUCHAT BYTOH Ha U3MepPBaATEAHUSA YpeAa
MAM ako TpubAa. 30 min BbpXy CBETOUYBCTBUMTEAHOTO MOAE 6 He TTo-
TTaAHe AasepeH Abd, 3a TipeAna3BaHe Ha baTepuuTe OT U3TOLABaHe
YPEABT Ce U3KAIOUBA aBTOMATUUHO.

CHMBOAM 3a TTOCOKAaTa Ha OTKAOHEHUETO

CBETAMHHUTE MHAMKATOPU 32 U3MECTBaHEe HaAOAYy 4, LeHTbp 3 1
Harope 2 (4 oT pBETE CTPaHU — OTTTPEA U OT3aA — Ha USMepBaTEeAHUA
ypeA), KaKTO U 3ByKOBaTa CUrHaAM3auUMA TTOKa3BaT MO3ULMATA Ha
BbPTALLMUA Ce Aa3epPEeH AbY B CBETAOUYBCTBUMTEAHOTO TTOAE 6.

KoraTo Bbpxy CBETOUYBCTBUTEAHOTO TOAE 6, 3a TPBB MbT MOTaAHe
Aa3€pPeH AbY, Ce UyBa EAHOKPATHO 3BYKOB CUTHAA, AOPU U TIPU U3-
KAKOUEHa 3ByKOBa CUTHaAM3auumA.
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Na3epHUAT AbY e TBbpPAE BUCOKO: aKO AA3EPHUAT AbU TPEMUHaBa
Mpes ropHaTta MOAOBMHA Ha CBETAOUYBCTBUTEAHOTO TIOAE 6, MUra
UHAMKATOPBT 3a U3MeCcTBaHe HaAOAY 4. TIPM BKAIOUEHA 3BYKOBA
CUrHaAM3auma ce uysa 6aBHO MoBTapsALL ce 3ByK. [TpemecTeTe U3-
MepBaTeAHUA YpeA B yKasaHaTa CbC CTPeAKa MoCoKa Harope.

Aa3epumn AbY € TBbPAE HUCKO: aKO AA3EepPHUAT AbY TTpEMUHaBa
Tpe3 ropHarta MoAOBMHA Ha CBETAOUYBCTBUTEAHOTO TTOAe 6, MUra
MHAMKATOPBT 32 U3MecTBaHe Harope 2. TTpu BKAOUEHA 3BYKOBa
CUrHaAM3auusa ce yyBa 6bp30 MOBTApALL ce 3BYK. [TpemecTteTe U3-
MepBaTEeAHUA YPeA B yKasaHaTta CbC CTPeAKa TTOCOKa HaAOAY.

Aa3epHHUAT AbU e B cpeAaTa: ako Aa3epHMAT AbY NMTpeMUHaBa mpes

CBETAOUYBCTBUTEAHOTO TTOAE 6 Ha BUCOUMHATA Ha LEeHTpaAHaTa Mmap-
KMpOBKa 7, MUra UHAUKATOPDBT 3. TTpn BKAKOUEHA 3BYKOBA CUTHAAU-
3auUMA ce UyBa HEMmpeKbCHAT CUTHaA.

3BYyKOBa CUrHaAU3aLMUA

MoxeTe Aa BKAIOUUTE UAM U3KAKOUKMTE 3BYKOBATa CUrHaAM3auus. 3a
LleATa HaTUCHETe KpaTKoTpanHo byToHa 5 BeaHbX («<1 sec»).

TTpu BKAOUBAHE W U3KAKOUBAHE Ha 3ByKOBaTa CUrHaAM3alWA cBeTBar
KpaTKoTpanHo nHAMKaTopuTe 4, 3 1 2. TIpK BKAIOUBaHE ce uyBaT
3 3BYKOBM CHUIHaAQ, TTPU U3KAIOUBAHE — EAUH.

KoraTto Bbpxy CBETOUYBCTBUTEAHOTO TTOAE 6, 3a MPbLB MbT TTOTAAHEe
Aa3epeH Abu, Ce yyBa eAHOKPATHO 3BYKOB CHUTHaAA, AOPU U TTPU U3-
KAIOUEHa 3BYKOBa CUIHaAU3aLUA.

CAea BKAOUBAHE Ha MU3MepBATEeAHMA Ypea 3ByKOBaTa CUTHaAU3aLuA
BUHArn € BKAKOUEHa.

YkasaHuA 3a paborta

MapkupaHe

C momoLuta Ha MapKMpPOBKUTE 7 OTAACHO M OTAABO Ha U3MepBaTeA-
HUA YPEA MOXETE Ad MapKHUpaTe BUCOUNHATA HAa Aa3EPHUA AbY, KOra-
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TO TOM TTPeMUHaBa Tpe3 cpeAata Ha CBETOUYBCTBUTEAHOTO TTOAe 6.
MapkupoBKarta e Ha pasctosiHue 50 mm oT ropHusA pbb Ha U3MepBa-
TEAHUSA YPeA.

HuBenupaHe c Aubena

C momoluta Ha Ambenata 1 MoXeTe AQ OpUEHTUPATE U3MEPBATEAHUSA
ypea BepThkaaHo. TTOCTaBAHETO Ha M3MEePBATEAHUA YpeA HaKpPUBO
BOAM AO TPELUHW U3MEPBaHUA.

3axBallaHe B MocTaBka (BuxTe cour. A)

MoxeTe Aa 3axBaHeTe U3MepBaTeAHMA Tpubop ¢ momoLLTa Ha To-
cTaBkata 14 KakTo KbM M3MepBaTeAHa AeTBa 16 (AOTTbAHWUTEAHO
pucrocobaeHmre), Taka U KbM APYTv TIOAXOAALLM TIPEAMETH C LUMPO-
yrMHa mexay 5 1 50 mm.

Bkapaiite mocTaBkata 14 CTpaHUUHO B TIPEABMAEHOTO 3a LieATa FHes-
AO 8 B 3aAHaTa UacT Ha KOpTTyca AOKaTo yCeTUTe OTUETAMBO TIpeLl-
pakBaHe.

PasBuiTe 3acTtornopaBaluma BUHT 17, BKapanTe mocTaBkara Harmp.
BbpXy M3MepBaTeAHa AeTBa 16 M OTHOBO 3aTerHeTe 3acTomopABa-
wnA BUHT 17.

FopHuAT p'b6 15 Ha mocTaBKaTa ce HamMupa Ha BUCOUMHATa Ha LeH-
TpaAHaTa MapKMpoOBKa 7 U MOXe Ad Ce M3TIOA3Ba 32 MapKMpaHe Ha
TTO3UUMATA Ha Aa3ePHUA AbU.

3a M3BaxaaHe Ha M3MepBaTeAHMA ypeA OT TTocTaBkara 14 HaTucHeTe
3acTonopABaliMa 6yToH 13 1 U3abpmanTe ypeaa oT AbpxKaua.

3axBalwaHe ¢ MarHuT (BuxTe chur. B)

AKO He e HeTIpeMeHHO HeobXx0ANMO 3APaBOTO 3axBallaHe Ha UamMep-
BaTEAHUA ypeA, MOXETe Aa IO 3aXxBaHeTe UEAHO N OTKbM rbp6a C
TTOMOLUTA Ha MarHUTHaTa MAoUYKa 12 KbM CTOMaHEHU AETaNAM.
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TToaAbp)XXaHe U cepBuU3

TMoAAbp)XaHe U TOUUCTBAHE
TToAAbPXANTE UBMEPBATEAHUA YPEA BUHAMM UMUCT.

M36prBaﬁTe 3aMbpCABaAHMA CbC Cyxa Meka Kbpra. He M3TMOA3BaK-
T€ TTOYUCTBaALLM TTpermapaTtm UAU PA3TBOPUTEAN.

AKO BBbTIPEKH TIPELU3HOTO TIPOU3BOACTBO U CTPOTrUSA KOHTPOA Bb3-
HUKHEe AeDEKT, PEMOHTLT TPAOBaA Ad Ce M3BbPLUM B OTOPU3MpPaH
CepBU3 3a ENEKTPOUHCTPYMEHTH Ha bouwl.

Mons, Korato ce obpbliuaTe KbM MPEACTaBUTEAMTE Ha bol ¢ BbIpo-
CM M KOraTto TopbuBaTe pe3epBHU YacTu, HETIPEMEHHO TTocouBanTe
10-uMpeHna KaTanoXXeH HOMep OT TabeAakaTa Ha U3MepBaTEAHUA
ypea.

Pe3epBHMU yacTu
Kamak Ha rHe3poTto 3a 6atepuun 10 c BUHTOBE . . . . . 1609 203 W30
TTOCTABKA v v vttt tee et e e et 1609 203 W31

CepBU3 U KOHCYATaLUH

CepBU3bT e OTFTOBOPKU Ha BbIPOCHUTE BU OTHOCHO PEMOHTH 1
TTOAAPBXKA Ha 3aKyTeHWA oT Bac MpoAyKT, KakTo U OTHOCHO
pe3epBHU UacTh. MOHTaXHU UEPTEXU U MHDOPMALNA 32 PE3EPBHU
yacTu MOXeTe Aa HaMepwWTe CbLLO M Ha

www.bosch-pt.com

EKMTTBT OT KOHCYATAHTH Ha bolw we By moMorHe ¢ yAoOBOACTBHE TTPU
BBIIPOCHU OTHOCHO 3aKymyBaHe, MPUAOXKEHME U Bb3MOXHOCTH 3a
HacTpoMBaHe Ha Pa3AUUHU TIPOAYKTU OT TIPOU3BOACTBEHATA raMa Ha
Bol ¥ AOTTBAHUTEAHM TTpUCTTOCOBAEHMA 3a TAX.
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Po6epTt Bow EOOA - BbAarapus

Bow CepBu3 LleHTbp
[apaHUMOHHU U M3BBHFAPAHLMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codpun

Ten.: +359 (02) 962 5302
Tea.: +359 (02) 962 5427
Ten.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

BpakyBaHe

M3mMepBaTeAHUA ypeA, AOTTbAHUTEAHUTE I'IpVICl'IOCOGI\eHMFl 1 OTMakKoB-
KUTE Tpﬂ6Ba Aa 6bAAT TTOAAOXKEHHM HA EKOAOTMUHA npepaﬁoTKa 3a
yCBOABaHe Ha CbAbpXallnuTe ce B TAX CYPOBHUHMU.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

He M3xBbpAsnTe ypeaa npy bUTOoBUTE OTMaabLm!
CbraacHo Avpektusarta Ha EC 2002/96/EG oTHOCHO
b6pakyBaHW ENeKTPUUECKU U eAEKTPOHHU YCTPOMCTBA
M YyTBBPXKAABAHETO M KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eAeK-
TPOUHCTPYMEHTUTE, KOUTO HE MOTaT Aa Ce M3IMOA3BaT
noBeue, TpAbBa Aa ce CbbUpaT OTAEAHO U AQ bbaaT
TTOANAraHM Ha TTOAXOASA WA TIpepaboTka 3a OMOA30TBOPSABAHE Ha
CbAbPXaLUWUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHMU.

AKYMYAaTOPHHU MAU O6UKHOBEHHU baTepuu:

He nsxBbpaaiTe batepun mpu BUTOBKUTE OTITAABLM AW BbB BOAOXPa-
HUAMLLA, He TW u3rapanTe. OBUKHOBEHU UAK aKyMyAaTOPHHU baTepuu
TpAbBa Aa 6bAAT CbOMpPAHU, PELIUKAMPAHU UAW YHULLOXABAHU TIO
€KOAOTUUEH HaUWH.

Camo 3a ctpaHu ot EC:

cbraacHo AupekTuBa 91/157/EWG AeheKTHU AU n3XabeHu akyMmy-
AATOPHU UAK OBMKHOBEHMU baTepuun TpAabBa Aa 6bAAT PELMKAUPAHM.

TMpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3ama3eHH.

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)




é OBJ_BUCH-71-002.book Page 214 Friday, July 20,2007 10:07 AM %

214 | Srpski

Uputstva o sigurnosti

Optimalan rad sa alatom za merenje je smao
moguc, ako procéitate kompletna uputstvo za rad i
opsluzivanje i striktno se pridrzavate uputstava u
njima. CUVAJTE DOBRO OVA UPUTSTVA.

Ne dovodite merni alat u blizinu pejsmejkera. Preko
magnetne ploce 12 proizvodi se polje, koje moze
ostetiti funkciju pejsmerkera.

» Drzite merni alat podalje od magnetskih prenosnika podataka
i magnetski osetljivih uredjaja. Delovanjem magnetne ploce 12
moze docdi do nepovratnog gubitka podataka.

Opis funkcija

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom mernog
alata, i ostavite ovu stranicu otvorenu dok citate uputstvo za rad.

Upotreba koja odgovara svrsi

Merni alat je odredjen za brzo nalazenje rotirajuceg laserskog
zraka.
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Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz
mernog alata na grafi¢koj stranici.

Libela
Pokazivac pravca gore ¥

=Y

Pokazivanje sredine

Pokazivac pravca dole A

Taster za ukljucivanje-iskljucivanje/taster za tonski signal
Prijemno polje za laserski zrak

Sredi$nji marker

Prihvat za drza¢

Blokiranje poklopca prostora za bateriju
Poklopac prostora za bateriju

Serijski broj

Magnetna ploc¢a

Blokada drzac¢a

Drzac¢

© 0 NG hWN

e el o =
o h WOWNERO

Gornja ivica drzaca

[y
o

Merna letva gradjevinskog lasera*
17 Zavrtanj za fiksiranje drzaca

*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim isporuka.

Informacija o Sumovima

Nivo zvu¢€nog pritiska signalnog tona vrednovanog sa A iznosi na
metar rastojanja 87 dB(A).
Ne drzite merni alat odmah do uva!
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Tehnicki podaci

Prijemnik visokog ucinka BLE 200

Professional
Broj predmeta 3601 K17 101
Radno podrucje* 200 m
Prijemni ugao 120°
Prijemna brzina rotacije >200 min?t
Tacnost u merenju 3 mm
Radna temperatura -10 °C ... +50 °C
Temperatura skladista -20°C...+70 °C
Baterije 2x 1,5V AA (LR6)
Trajanje rada ca. 70 h
TeZina prema EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Vrsta zastite IP 66 (zaptiveno za

prasinu i zasti¢eno od
vodenog mlaza)

Dimenzije 135 x50 x 32 mm

* Radno podrucje se moze smanjiti usled nepovoljnih uslova okoline
(na primer direktno sunéevo zraéenje).

Molimo obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg mernog
alata, trgovacke oznake pojedinih mernih alata mogu varirati.

Za jasniju identifikaciju Vaseg mernog alata sluzi serijski broj 11 na
tipskoj tablici.
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Montaza

Ubacivanje baterije/promena
Upotrebljavajte isklju¢ivo alkalno manganske baterije.

Pritisnite blokadu 9 prostora za bateriju sa nekim pogodnim alatom
napolje i otvorite poklopac prostora za bateriju 10.

Pazite pri ubacivanju baterija na prave polove prema slici u
prostoru za baterije.

Ako pokazivaci pravca neizmenic¢no 4i 2 trepere, moraju se baterije
promeniti.

Menjajte uvek sve baterije istovremeno. Upotrebljavajte samo
baterije jednog proizvodjaca i sa istim kapacitetom.

> lzvadite baterije iz mernog alata, ako ih ne koristite duze vre-
mena. Baterije mogu pri duzem vremenu korodirati i ¢ak se
same isprazniti.

Rad

Pustanje u rad

» Ne izlazite merni alat ekstremnim temperaturama ili
temperaturnim kolebanjima. Ne ostavljajte ga na primer duze
vreme u autu. Pustite merni alat kod vecih temperaturnih
kolebanja da se najpre temperira, pre nego ga pustite u rad.

Postavite merni alat na najmanje 50 cm udaljenosti od gradjevins-
kog lasera. Postavite ga tako, da laserski zrak mozZe da dosegne
prijemno polje 6. Podesite na gradjevinskom laseru najveéu brzinu
rotiranja.
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Ukljuéivanje-iskljucivanje

» Kod uklju¢ivanja mernog alata ¢uje se glasan signalni ton.
Drzite stoga merni alat pri ukljuéivanju podalje od uva
odnosno od drugih osoba. Glavni ton moze da o3teti sluh.

Pritisnite za uklju¢ivanje mernog alata taster na kratko 5
(,<1 sec on“). Pokazivaci pravca 4, 3 i 2 na prednjoj i zadnjoj strani
mernog alata svetle jednu sekudnu i Cuje se kratak signalni ton.

Za pokazivanje spremnosti za rad pali se pri uklju¢enom prijemniku
srednji pokaziva¢ 3 svake 2 sekunde. Cim laserski zrak prodje 6
polje prijema, pokazivaci pravca iskljuc¢ivo pokazuju 4, 3 i 2 visinu
laserskog zraka (pogledajte ,Pokazivaci smera“, stranicu 218).
Pritisnite za iskljuéivanje mernog alata taster 5 duze od jedne
sekunde (,>1 sec off*). IskljuCivanje ¢e pokazivati merni alat sa
sijalicama tri pokazivaca pravca 4, 3 i 2 ¢uce se kratki tonski signal.

Ako se ca. 30 min ne pritisne taster na mernom alatu i laserski zrak
ne dostigne prijemno polje 6 30 min dugo, onda se merni alat
automatski iskljucuje radi ¢uvanja baterija.

Pokazivaci smera

Pokazivaci dole 4, u sredini 3 i gore 2 (uvek na pradnjoj i zadnjoj
strani mernog alata) kao i signalni ton pokazuju poziciju rotirajué¢eg
laserskog zraka u prijemnom polju 6.

Ako laserski zrak prvi put prodje prijemno polje 6, ¢uée se i pri
isklju¢enom signalnom tonu jednokratan signal.

Laserski zrak je suvise visok: Ako laserski zrak prolazi gornju polo-
vinu prijemnog polja 6, onda ¢e trepereti donji pokazivac pravca 4.
Pri uklju¢enom signalnom tonu cuje se signal u laganom taktu.
Pokrecite merni alat u pravcu strelice na gore.
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Laserski zrak je suviSe nizak: Ako laserski zrak prolazi donju polo-
vinu prijemnog polja 6, onda ¢e trepereti gornji pokazivac pravca 2.
Pri uklju¢enom signalnom tonu Cuje se signal u brzem taktu.
Pokrecite merni alat u pravcu na dole.

Laserski zrak u sredini: Ako laserski zrak prolazi prijemno polje 6
na visini srednjeg markera 7, onda ¢e srednji pokazivac treperiti 3.
Kod uklju¢enog signhalnog tona Cuje se trajni ton.

Signalni ton

MozZete signalni ton ukljucivati i iskljucivati. Pritisnite za to taster 5
jednom na kratko (,<1 sec*).

Pri ukljucivanju i isklju¢ivanju signalnog tona uvek svetle pokazivaci
pravca 4, 3 i 2 kratko. Pri ukljucivanju ¢uce se tri signalna tona, pri
isklju¢ivanju jedan jedini signalni ton.

Ako laserski zrak prvi put prodje prijemno polje 6, cuce se i pri
isklju¢enom signalnom tonu jednokratan signal.

Posle uklju¢ivanja mernog alata je signalni ton stalno ukljucen.

Uputstva za rad

Markiranje

Na srednjoj oznaci 7 desno i levo na mernom alatu mozete markirati
visinu laserskog zraka, ako prolazi sredinu prijemnog polja 6. Sred-
nja oznaka nalazi je 50 mm udaljena od gornje ivice mernog alata.

Ravnanje sa libelom

Sa libelom 1 mozZete poravnati merni alat vertikalno. Koso na-
mesten merni alat utica¢e na pogresna merenja.
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Priévrséivanje sa drzacem (pogledajte sliku A)

Mozete pricvrstiti merni alat pomocu drzaca 14 kako na mernoj
letvi gradjevinskog lasera 16 (pribor) tako i na drugim pomoénim
sredstvima sa Sirinom od oko 5 do 50 mm.

Gurajte drza¢ 14 bo¢no dok ¢ujno ne uskoci u prihvat 8 na poledjini
mernog alata.

Odvrnite zavrtanj za u¢vrséivanje 17, gurnite drza¢ na primer na
mernu letvu gradjevinskog lasera 16 i ponovo stegnite zavrtanj za
ucvrscivanje 17.

Gornjaivica 15 drza¢a nalazi se na istoj visini kao i srediSnja oznaka
7 i moze se upotrebiti za markiranje laserskog zraka.

Za vadjenje mernog alata iz drzaca 14 pritisnite blokadu 13 i izvu-
cite merni alat iz drzaca.

Priévrséivanje sa magnetom (pogledajte sliku B)

Ako sigurno pri¢vrscivanje nije neizostavno potrebno, mozete mer-
ni alat pricvrstiti pomoc¢u magnetne ploce 12 spreda i pozadi na
celicne delove.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iséenje

Drzite merni alat uvek cist.

Izbrisite zaprljanja sa suvom i mekom krpom. Ne upotrebljavajte
nikakva sredstva za ¢isc¢enje ili rastvarace.

Ako bi merni alat i pored brizljivog postupka izrade i kontrole
nekada otkazao, popravku mora vrsiti neko autorizovano servisno
mesto za Bosch-elektri¢ne alate.

Kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova navedite neizostav-
no broj predmeta prema tipskoj tablici mernog alata koja ima

10 broj¢anih mesta.
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Rezervni delovi
Poklopac prostora za bateriju 10 sa zadvrtnjima . .1 609 203 W30
DrZac. .. oo 1609 203 W31

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i odrzavanja Vaseg
proizvoda kao i u vezi rezervnih delova. Sematske prikaze i
informacije u vezi rezervnih delova naci cete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomodi kod pitanja u vezi kupovine,
primene i pode$avanja proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Uklanjanje djubreta

Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na regeneraciju
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte merne alate u kué¢no djubre!

Prema evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elek-
tricnim i elektronskim uredjajima i njihovom pretva-
ranju u nacionalno dobro ne moraju vise merni alati
sposobni za upotrebu da se odvojeno sakupljaju i
dovode na regeneraciju koja odgovara zastiti
¢ovekoje okoline.

Akku/baterije:

Ne bacajte akku/baterije u kué¢no djubre, u vatru ili vodu. Akku/
baterije treba sakupljati, regenerisati ili uklanjati na nacin koji
odgovara zastiti covekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Prema smernici 91/157/EWG moraju se akku/baterije koje su u
kvaru ili istroSene, regenerisati.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Z merilnim orodjem boste lahko optimalno delali
samo, ¢e boste navodilo za delo in delovna opozo-
rila v celoti prebrali in dosledno upostevali napo-
tila, ki so navedena v njih. NAVODILA SKRBNO
SHRANITE.

Poskrbite za to, da se merilno orodje ne nahaja v
blizini srénih spodbujevalnikov. Magnetne plosce
12 ustvarijo polje, ki lahko vpljiva da delovanje srénih
spodbujevalnikov.

» Merilno orodje se ne sme nahajati v bliZini magnetnih nosilcev
podatkov in na magnet ob¢utljivih naprav. Zaradi vpljivov mag-
netne plos¢e 12 lahko pride do nepopravljivih izgub podatkov.

Opis delovanja

Prosimo odprite zlozeno stran, kjer je prikazano merilno orodje in
pustite to stran med branjem navodila za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Merilno orodje je namenjeno za hitro iskanje rotirajocih laserskih
zarkov.
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Komponente na sliki

Ostevilcenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilnega
orodja na strani z grafiko.

Libela
Smerokaz zgoraj ¥

[y

Sredinski prikaz

Smerokaz spodaj A

Vklopno/izklopna tipka/tipka zvo¢nega signala
Sprejemno polje laserskega zarka

Sredinska oznaka

Prijemalo za drzalo

© 00 NG WN

Aretiranje pokrova predalcka za baterije

[y
o

Pokrov predalcka za baterije

[y
[

Serijska Stevilka

-
N

Magnetna plosc¢a

[y
w

Aretiranje drzala

-
»

Drzalo

[y
(3]

Zgornji rob drzala

[y
o

Merilna letev gradbenega laserja*
17 Fiksirni fijak drzala

*Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg dobave.

Informacija glede hrupa

Nivo hrupa zvo¢nega signala po vrednotenju A v razdalji enega
metra znasa 87 dB(A).
Merilnega orodja ne pritiskajte na uho!
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Tehnic¢ni podatki

Visokozmogljivi sprejemnik BLE 200

Professional
Stevilka artikla 3601 K17 101
Delovno obmoc¢je* 200 m
Sprejemni kot 120°
Sprejemljiva vrtilna hitrost >200 min?t
Natan¢nost meritve 3 mm
Delovna temperatura -10°C..+50 °C
Temperatura skladis¢enja -20°C..+70°C
Bateriji 2 x 1,5V AA (LR6)
Trajanje obratovanja pribl. 70 h
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Vrsta zascite IP 66 (neprepustno za

prah in zasciteno pred
vodnimi curki)
Mere 135 x50 x 32 mm

* Delovno obmocje se lahko zaradi neugodnih pogojev v okolici (na primer
direktno sonéno sevanje) zmanjsa.

Prosimo upostevajte Stevilko artikla na tipski plos¢ici Vasega merilnega
orodja — trgovske oznake posameznih merilnih orodij so lahko drugacne.

Jasno identifikacijo Vasega merilnega orodja omogoca serijska
Stevilka 11 na tipski ploscici.
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Montaza

Vstavljanje/zamenjava baterij

Uporabljajte samo alkalijsko-manganove baterije.

Pritisnite aretiranje 9 baterijskega predal¢ka z ustreznim orodjem

navzven in odprite predalcek za baterije 10.

Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno smer polov, ki naj ustreza

oznakam v predalc¢ku.

Ce izmenoma utripata smerokaza 4 in 2, morate zamenjati bateriji.

Vedno zamenjajte obe bateriji hkrati. Uporabite samo bateriji

istega proizvajalca in enake kapacitete.

» Ce merilnega orodja dalj ¢asa ne boste uporabljali, odstranite
iz njega bateriji. Med dolgim skladis¢enjem lahko bateriji
zarjavita in se samodejno izpraznita.

Delovanje

Zagon

» Merilnega orodja nikoli ne izpostavljajte izrednim
temperaturam ali temperaturnim nihanjem. Merilnega orodja
na primer ne puscajte za daljsi ¢as v avtomobilu. Pri velikih
temperaturnih nihanjih pocakajte, da se temperatura izravna in
Sele nato uporabljajte orodje.

Postavite merilno orodje najmanj 50 cm stran od gradbenega

laserja. Namestite ga tako, da lahko laserski zarek doseze sprejem-
no polje 6. Na gradbenem laserju nastavite najvisjo vrtilno hitrost.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools

o S G




% OBJ_BUCH-71-002.book Page 227 Friday, July 20,2007 10:07 AM %

Slovensko | 227

Vklop/izklop

» Pri vkopu merilnega orodja se zaslisi glasen zvoéni signal.
Merilno orodje se zaradi tega pri vklopu ne sme nahajati v
blizini uSesa oz. drugih oseb. Glasen zvok lahko poskoduje
sluh.

Zavklop merilnega orodja pritisnite kratko na tipko 5 (,<1 sec on®).
Smerokazi 4, 3 in 2 na sprednji in hrbtni strani merilnega orodja se
zasvetijo za sekundo, zaslisi se kratek zvo¢ni signal.

Kot prikaz stanja pripravljenosti se zasveti pri vklopljenem sprejem-
niku sredinski prikaz 3 vsaki 2 sekundi. Takoj ko laserski zarek pre-
leti sprejemno polje 6, pokazejo smerokazi 4, 3 in 2 izklju¢no visino
laserskega zarka (glejte ,Smerokazi“, stran 227).

Za izklop merilnega orodja pritisnite tipko 5 dlje od ene sekunde
(,>1 sec off*). Izklop merilnega orodja se prikaze tako, da zasvetijo
trije smerokazi 4, 3 in 2, in zaslisi se kratki zvo¢ni signal.

Ce priblizno 30 minut ne pritisnete nobene tipke na merilnem
orodju in ¢e na sprejemno polje 6 30 minut ne pade noben laserski
zarek, se merilno orodje zaradi ohranitve baterij samodejno izklopi.

Smerokazi

Smerokazi spodaj 4, sredina 3 in zgoraj 2 (vsakic¢ na sprednji in
hrbtni strani merilnega orodja) ter zvo¢ni signal prikazujejo pozicijo
obtoc¢nega laserskega zarka v sprejemnem polju 6.

Ko laserski zarek prvi¢ preleti sprejemno polje 6, se kljub izkloplje-
nemu zvo¢nemu signalu zaslisi enkratni signal.

Laserski Zarek previsoko: Ce laserski zarek preleti zgornjo polo-
vico sprejemnega polja 6, potem utripa spodnji smerokaz 4. Ob
zvo¢nem signalu zadoni zvok v poc¢asnem taktu. Merilno orodje
premaknite v smeri pus¢ice navzgor.
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Laserski zarek prenizko: Ce laserski zarek preleti spodnjo polovico
sprejemnega polja 6, potem utripa zgornji smerokaz 2. Ob vkloplje-
nem zvo¢nem signalu zadoni zvok v hitrem taktu. Premaknite
merilno orodje v smeri puscice navzdol.

Laserski zarek v sredini: Ce se pomika laserski Zarek sprejemnega
polja 6 na visini sredinske oznake 7, se zasveti sredinski prikaz 3.
Pri vklopljenem zvo¢nem signalu zadoni trajajo¢ zvok.

Zvocni signal

Zvocni signal lahko vklopite ali izklopite. Pri tem enkrat pritisnite
tipko 5 za kratek cas (,<1 sec").

Pri vklopu in izklopu zvo¢nega signala vsakokrat za kratek ¢as
zasvetijo smerokazi 4, 3 in 2. Pri vklopu zadonijo trije zvoc¢ni signali,
pri izklopu pa en posamezen zvok.

Ko laserski zarek prvi¢ preleti sprejemno polje 6, se kljub izkloplje-
nemu zvo¢nemu signalu zasli$i enkratni signal.

Pri vklopu merilnega orodja je zvo¢ni signal vedno vklopljen.

Navodila za delo

Oznacevanje

Na sredinski oznaki 7 desno in levo na merilnem orodju lahko ozna-
Cite viSino laserskega zarka, Ce le-ta poteka skozi sredino sprejem-
nega polja 6. Sredinska oznaka se nahaja 50 mm proc¢ od zgornjega
roba merilnega orodja.

Naravnavanje z libelo

S pomocjo libele 1 lahko naravnate merilno orodje v navpic¢ni
polozaj (pod pravim kotom). Pri merilnem orodju, ki je namesceno
postrani, lahko pride do napacnih meritev.

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools

o S G




% OBJ_BUCH-71-002.book Page 229 Friday, July 20,2007 10:07 AM %

Slovensko | 229

Pritrditev z drzalom (glejte sliko A)

Merilno orodje lahko pritrdite s pomocjo drzala 14 tako na merilno
letev gradbenega laserja 16 (pribor) kot tudi na druge pripomocke
Sirine od priblizno 5 do 50 mm.

Potisnite drzalo 14 s strani do sliSne zaskocitve v prijemalo 8 na
hrbtni strani merilnega orodja.

Odvijte fiksirni vijak 17, potisnite drzalo na primer na merilno letev
gradbenega laserja 16 in ponovno trdno privijte fiksirni vijak 17.
Zgornji rob 15 drzala se nahaja v isti viSini kot sredinska oznaka 7
in se lahko uporabi za oznacitev laserskega zarka.

Za odstranitev merilnega orodja iz drzala 14 morate pritisniti are-
tiranje 13 in povleci merilno orodje iz drzala.

Pritrditev z magnetom (glejte sliko B)
Ce varna pritrditev ni nujno potrebna, lahko merilno orodje s po-

mocjo magnetne plosce 12 pritrdite s ¢elne in hrbtne strani na
jeklene dele.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in ¢is¢enje

Merilno orodje naj bo vedno ¢isto.

Umazanijo odstranite s suho, mehko krpo. Uporaba ¢istil ali
razredcil ni dovoljena.

Ce bi kljub skrbni izdelavi in testiranju pri$lo do izpada merilnega
orodja, naj popravilo opravi servisna delavnica, pooblascena za
elektri¢na orodja Bosch.

V primeru kakr$nihkoli vprasanj in pri naroc¢anju nadomestnih delov
obvezno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki se nahaja na tipski
ploscici merilnega orodja.
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Nadomestni deli
Pokrov predalcka za baterije 10 z vijaki .. ....... 1609 203 W30
Drzalo . ..o i 1609 203 W31

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in
vzdrZzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov se nahajajo tudi na
internetnem naslovu:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na voljo pri
vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celov8ka 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407
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Odlaganje

Merilna orodja, pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Merilnega orodja ne odlagajte med hisne odpadke!
V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o odsluze-
nih elektri¢nih in elektronskih aparatih in njenim tol-
macenjem v nacionalnem pravu je treba neuporabna
merilna orodja lo¢eno zbirati in jih nato oddati v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Akumulatorji/baterije:

Akumulatorjev/baterij ne odlagajte med hisne odpadke ali vvodo in
jih ne sezigajte. Akumulatorje/baterije je treba zbirati, reciklirati ali
jih odlagati na okolju prijazen nacin.

Samo za drzave EU:

V skladu s smernico 91/157/EWG je treba defektne ali izrabljene
akumulatorje/baterije reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Optimalni radovi s mjernim alatom moguéi su ako
se temeljito procitaju upute za uporabu i upute za
rad i ako se strogo postuju u njima sadrzani napuci.
OVE UPUTE SPREMITE NA SIGURNO MJESTO.

Mjerni alat se ne smije pribliZavati sréanim stimula-
torima. Pomoc¢u magnetske ploce 12 proizvodi se
magnetsko polje koje moze utjecati na funkciju
sréanih stimulatora.

» Drzite mjerni alat dalje od magnetskih nosac¢a podataka i mag-
netski osjetljivih uredaja. Pod djelovanjem magnetske ploce 12
moze doc¢i do nepovratnog gubitka podataka.

Opis djelovanja

Molimo otvorite preklopnu stranicu s prikazom mjernog alata i
drzite ovu stranicu otvorenom dok citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Mjerni alat je predviden za brzo pronalazenje rotirajucih laserskih
zraka.
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Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz mjernog
alata na stranici sa slikama.

Libela
Pokaziva¢ smjera gore ¥

=Y

Pokazivac sredine

Pokaziva¢ smjera dolje A

Tipka za ukljucivanje-iskljucivanje/tipka tonskog signala
Prijemno polje laserske zrake

Oznaka sredine

Stezac za drzac¢

© 00 NG WN

Aretiranje poklopca pretinca za baterije

[y
o

Poklopac pretinca za baterije

[y
[

Serijski broj

[y
N

Magnetska ploca

[y
w

Aretiranje drzaca

[y
»

Drzac¢

[y
[}

Gornji rub drzaca

[y
[}

Mjerna letva gradevnog lasera*
17 Zaporni vijak drzaca

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke.

Informacija o buci

Prag zvucnog tlaka signalnog tona vrednovan s A, na razmaku od
jednog metra iznosi 87 dB(A).
Mjerni alat ne drzite na uhu!
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Tehnicki podaci

Visokouéinski prijemnik BLE 200

Professional
Kataloski br. 3601 K17 101
Radno podrucje* 200 m
Kut prijema 120°
Primana brzina rotacije >200 min?t
Toc¢nost mjerenja 3 mm
Radna temperatura -10 °C ... +50 °C
Temperatura uskladistenja -20°C...+70 °C
Baterije 2x 1,5V AA (LR6)
Trajanje rada cca 70 h
TeZina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Vrsta zastite IP 66 (nepropustan

za prasinu i zasticen
od mlaza vode)
Dimenzije 135 x50 x 32 mm

* Radno podrucje moze se smanjiti zbog nepovoljnih uvjeta okoline (npr.
izravno djelovanje sunéevih zraka).

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja na tipskoj plocici vaseg mjernog
alata, jer trgovacke oznake pojedinih mjernih alata mogu varirati.

Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski
broj 11 na tipskoj plocici.
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Stavljanje/zamjena baterije

Koristite isklju€ivo alkalno-manganske baterije.

Sa prikladnim alatom pritisnite prema van bravicu 9 prostora za
bateriju i otvorite poklopac prostora za bateriju 10.

Kod stavljanja baterija pazite na ispravan polaritet prema shemi u
pretincu za baterije.

Ako naizmjeni¢no trepere pokazivaci smjera 4 i 2, baterije se
moraju zamijeniti.

Zamijenite uvijek sve baterije istodobno. Koristite samo baterije
jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

> lzvadite baterije iz mjernog alata ako se on dulje nece koris-

titi. Baterije mogu kod duljeg uskladistenja korodirati i same se
isprazniti.

Rad

Pustanje u rad

» Mjerni alat ne izlazite ekstremnim temperaturama ili
oscilacijama temperature. Ne ostavljajte ga npr. dulje vrijeme u
automobilu. Kod veéi temperaturnih oscilacija, prije nego $to
¢ete ga pustiti u rad, ostavite mjerni alat da se prvo temperira.

Postavite mjerni alat na udaljenosti najmanje 50 cm od gradevnog
lasera. Postavite ga tako da laserska zraka moze doseci polje
prijema 6. Na gradevnom laseru namjestite najvecu brzinu rotacije.
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Ukljuéivanje/iskljucivanje

» Kod ukljuéivanja mjernog alata oglasit ¢e se glasan signalni
ton. Zbog toga mjerni alat kod ukljucivanja drzite dalje od uha,
odnosno drugih osoba. Glasan ton mogao bi ostetiti sluh.

Za ukljuéivanje mjernog alata na kratko pritisnite tipku 5 (,<1 sec
on“). Pokazivaci smjera 4, 3 i 2 na prednjoj i straznjoj strani mjer-
nog alata upalit ¢e se za jednu sekundu i oglasiti ¢e se kratki
signalni ton.

Za pokazivanje pripravnosti za rad, kod uklju¢enog prijemnika c¢e se
svake 2 sekunde upaliti srednji pokaziva¢ 3. Cim laserska zraka
prode kroz polje prijema 6, pokazivaci smjera 4, 3 i 2 pokazat ¢e is-
klju€ivo visinu laserske zrake (vidjeti ,Pokazivanja smjera*,

str. 236).

Za iskljuc¢ivanje mjernog alata pritisnite tipku 5 dulje od jedne
sekunde (,>1 sec off*). Iskljucivanje ¢e mjerni alat pokazati sa
paljenjem tri pokazivaca smjera 4, 3 i 2 i oglasit ¢e se kratki tonski
signal.

Ako se cca. 30 min ne pritisne nikakva tipka na mjernom alatu i
prijemno polje 6 30 min ne prima nikakvu lasersku zraku, tada ¢e
se mjerni alat automatski iskljuciti za o¢uvanje baterija.

Pokazivanja smjera

Pokazivaci dolje 4, sredina 3 i gore 2 (na prednjoj i straznjoj strani
mjernog alata), kao i signalni ton, pokazuju poziciju kruzne laserske
zrake u polju prijema 6.

Kad laserska zraka prvi put prode kroz prijemno polje 6, oglasit ¢e
se i kod isklju¢enog signalnog tona jedan signal.

Laserska zraka je previsoka: Ako laserska zraka prolazi kroz gornju
polovicu polja prijema 6, zatreperit ¢e donji pokaziva¢ smjera 4.
Kod ukljuc¢enog signalnog tona oglasit ¢e se signal usporenog
ritma. Pomaknite mjerni alat u smjeru strelice prema gore.
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Laserska zraka je preniska: Ako laserska zraka prolazi kroz donju
polovicu polja prijema 6, zatreperit ¢e gornji pokaziva¢ smjera 2.

Kod uklju¢enog signhalnog tona oglasit ¢e se signal brzim ritmom.

Pomaknite mjerni alat u smjeru strelice prema dolje.

Laserska zraka je u sredini: Ako laserska zraka prolazi kroz polje
prijema 6 na visini oznake sredine 7, tada treperi pokazivac sredine
3. Kod uklju¢enog signalnog tona oglasit ¢e se stalni ton.

Signalni ton

Signalni ton mozete ukljuciti i iskljuciti. Pritisnite u tu svrhu jedan
puta kratko tipku 5 (,<1 sec").

Kod ukljucivanja i isklju¢ivanja signalnog tona, na kratko ce se
upaliti pokazivaci smjera 4, 3 i 2. Kod ukljucivanja c¢e se oglasiti tri
signalna tona, a kod iskljuc¢ivanja samo jedan signalni ton.

Kad laserska zraka prvi put prode kroz prijemno polje 6, oglasit ¢e
se i kod isklju¢enog signalnog tona jedan signal.

Nakon ukljuc¢ivanja mjernog alata signalni ton je uvijek ukljucen.

Upute za rad

Oznacavanje

Na oznaci sredine 7 desno i lijevo na mjernom alatu mozete oznaciti
visinu laserske zrake, ako ona prolazi kroz sredinu prijemnog polja
6. Oznaka sredine nalazi se 50 mm udaljena od gornjeg ruba
mjernog alata.

Usmjeravanje sa libelom

Pomocu libele 1 moZete mjerni alat usmjeriti okomito. Koso postav-
ljen mjerni alat dovodi do pogresnih mjerenja.
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Pri¢évrséenje sa drzacem (vidjeti sliku A)

Mjerni alat mozete pomocu drzaca 14 pricvrstiti kako na mjernu
letvu gradevnog lasera 16 (pribor), tako i na neka druga pomocéna
sredstva $irine od cca. 5 do 50 mm.

Pomaknite drza¢ 14 bo¢no do ¢ujnog uskakanja u steza¢ 8 na
straznjoj strani mjernog alata.

Otpustite zaporni vijak 17, pomaknite drzac, npr. na mjernoj letvi
gradevnog lasera 16 i ponovno stegnite zaporni vijak 17.

Gornji rub 15 drzaca nalazi se na istoj visini kao i oznaka sredine 7
i moze se koristiti za oznacavanje laserske zrake.

Za vadenje mjernog alata iz drzac¢a 14 pritisnite blokadu 13 i izvu-
cite mjerni alat iz drzaca.

Priévrséenje sa magnetom (vidjeti sliku B)

Ako sigurno pri¢vr§c¢enje nije neizostavno potrebno, mjerni alat mo-
zete pricvrstiti na celi¢ni dio pomocéu magnetske ploce 12, ¢eono i
straga.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iséenje

Mjerni alat odrzavajte uvijek Cistim.

Obrisite prljavstinu suhom, mekom krpom. U tu svrhu ne koristite
nikakva sredstva za ¢iSc¢enje i otapala.

Ako bi mjerni alat unatoc¢ brizljivih postupaka izrade i ispitivanja
ipak prestao raditi, za popravak se obratite ovlastenom servisu za
Bosch elektricne alate.

Kod svih povratnih upita i naruc¢ivanja rezervnih dijelova, molimo
neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski broj sa tipske
plocice mjernog alata.
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Rezervni dijelovi
Poklopac pretinca za bateriju 10 sa vijcima ... ... 1609 203 W30
DrZac. .. oo 1609 203 W31

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju
vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. Crteze u rastavlje-
nom obliku i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci i na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
kupnji, primjeni i podes$avanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407
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Zbrinjavanje

Mjerne alate, pribor i ambalazu treba dostaviti na ekolos$ki prihvat-
ljivo recikliranje.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte mjerne alate u kuéni otpad!

Prema Europskoj smjernici 2002/96/EG za elektri¢ne
i elektronicke stare uredaje, elektri¢ni alati koji vise
nisu uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i dostaviti
na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Ne bacajte aku-baterije/baterije u kucni otpad, u vatru ili u vodu.
Aku-baterije/baterije trebaju se sakupiti, reciklirati ili zbrinuti na
ekoloski prihvatljiv nacin.

Samo za zemlje EU:
Prema smjernicama 91/157/EWG, neispravne ili istroSene aku-
baterije/baterije moraju se reciklirati.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusjuhised

Optimaalne t66 mooteseadmega on voimalik
iiksnes siis, kui olete kasutusjuhendi ja t66juhised
tdielikult Idbi lugenud ning peate neis toodud
nduetest tipselt kinni. HOIDKE KOIK JUHISED
HOOLIKALT ALLES.

Arge asetage mooteseadet siidamestimulaatorite
lahedusse. Magnetplaat 12 tekitab valja, mis voib
siidamestimulaatorite t66d negatiivselt mojutada.

» Hoidke mooteseadet eemal magnetilistest andmekandjatest
ja magnetiliselt tundlikest seadmetest. Magnetplaadi toime 12
vbib andmed poérdumatult havitada.

oo o0 ~

Toopohimotte kirjeldus

Voltige lahti kasutusjuhendi imbris seadme joonistega ja jatke see
kasutusjuhendi lugemise ajaks avatuks.

Nouetekohane kasutus

Mooteseade on ette ndhtud poorlevate laserkiirte kiireks
leidmiseks.
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekdiljel
toodud numbrid.

Libell

Ulemine suunanait ¥

Keskkoha nait

Alumine suunandit A

Luliti (sisse/valja)/helisignaalinupp

Laserkiire vastuvotuvali

[y

Keskkoha margistus
Hoidiku kinnitusava

© 00 NG WN

Patareikorpuse kaane lukustus

[y
o

Patareikorpuse kaas

[y
[

Seerianumber
Magnetplaat
Hoidiku lukustus
Hoidik

Hoidiku Ulaserv

T S =Y
o b~ ON

Ehituslaseri mootevarras*
17 Hoidiku kinnituskruvi

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.

Andmed miira kohta

Seadme A-karakteristikuga moddetud helirbhutase on ihe meetri
kaugusel 87 dB(A).
Arge hoidke mooteseadet tihedalt vastu kérva!
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Tehnilised andmed

Laserkiire vastuvotja BLE 200
Professional

Tootenumber 3601 K17 101
To6piirkond* 200 m
Vastuvétunurk 120°
Vastuvdetav poorlemiskiirus >200 min?t
Mootetapsus 3 mm
Téotemperatuur -10°C ... +50 °C
Hoiutemperatuur -20°C...+70 °C
Patareid 2 x 1,5V AA (LR6)
T6baeg ca 70 h
Kaal EPTA-Procedure 01/20083 jargi 0,2 kg
Kaitse IP 66 (tolmukindel ja
voolava vee eest kaitstud)

Mootmed 135 x 50 x 32 mm

* Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene paikesekiirgus) voivad
toopiirkonda kitsendada.

Poorake tdhelepanu oma méoteseadme tootenumbrile, mooteseadmete
kaubanduslik tahistus voib olla erinev.

Oma mooteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva
seerianumbri 11 jargi.
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Montaaz

Patareide paigaldamine/vahetamine
Kasutage Gksnes alkaline-mangaan-patareisid.

Suruge patareikorpuse lukustus 9 sobiva tddriista abil valja ja
tommake patareikorpuse kaas 10 lahti.

Patareide sissepanekul jalgige patareide diget polaarsust vastavalt
patareikorpusel toodud joonisele.

Kui suunandidud 4 ja 2 vaheldumisi vilguvad, tuleb patareid vélja
vahetada.

Vahetage alati valja koik patareid tihekorraga. Kasutage tiksnes iihe
tootja ja lhesuguse mahtuvusega patareisid.

» Kui Te mooteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid
seadmest valja. Patareid voivad pikemal seismisel korrodee-
ruda voi iseeneslikult tiihjeneda.

Kasutamine

Kasutuselevott

» Arge hoidke mooteseadet viga korgetel ja viga madalatel
temperatuuridel, samuti viltige temperatuurikdikumisi. Arge
jatke seadet naiteks pikemaks ajaks autosse. Suuremate
temperatuurikdikumiste korral laske méoteseadmel enne
kasutuselevottu keskkonna temperatuuriga kohaneda.

Asetage seade ehituslaserist vahemalt 50 cm kaugusele. Paigutage
see nii, et laserkiir saab vastuvotuvaljaga 6 kokku puutuda. Seadke
ehituslaser maksimaalsele pddrlemiskiirusele.
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Sisse-/viljaliilitus
» Mooteseadme sisseliilitamisel kolab vali helisignaal. Seetottu

hoidke seade sisseliilitamisel korvadest ja teistest inimestest
eemal. Vali helisignaal vbib kahjustada kuulmist.

Mbobteseadme sisseliilitamiseks vajutage korraks nupule 5
(,<1 sec on®). MGoteseadme esi- ja tagakiiljel olevad suunanaidud
4, 3 ja 2 sittivad iheks sekundiks ja kélab lihike helisignaal.

Too6valmiduse signaliseerimiseks siittib sisselilitatud vastuvotja
puhul keskkoha nait 3 iga 2 sekundi tagant. Niipea kui laserkiir
labib vastuvétuvalja 6, naitavad suunandidud 4, 3 ja 2 eranditult
laserkiire korgust (vt ,Suunanaidud®, Ik 245).

Mooteseadme valjaliilitamiseks vajutage nupule 5 kauem kui iks
sekund (,>1 sec off*). Seadme véljaliilitamisest annab marku
kolme suunandidu 4, 3 ja 2 sittimine ja kolab lihike helisignaal.

Kui umbes 30 minuti jooksul ei vajutata mooteseadme Uhelegi
nupule ja kui vastuvotuvali 6 30 minuti jooksul laserkiirt vastu ei
vota, lilitub seade patareide sadastmiseks automaatselt valja.

Suunandidud

Alumine nait 4, keskkoha nait 3 ja Glemine nait 2 (vastavalt seadme
esi- ja tagakiiljel) ning helisignaal naitavad poorleva laserkiire
asendit vastuvétuvaljal 6.

Kui laserkiir 1abib vastuvdtuvalja 6 esimest korda, kblab ka valja-
lulitatud helisignaali korral ihekordne signaal.

Laserkiir on liiga korgel: Kui laserkiir labib vastuvotuvilja 6 Gle-
mise poole, siis vilgub alumine suunaniit 4. Sisselilitatud helisig-
naali korral kélab helisignaal aeglasema intervalliga. Viige seade
noole suunas lles.
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Laserkiir on liiga madalal: Kui laserkiir l1abib vastuvotuvalja 6 alu-
mise poole, siis vilgub Glemine suunanait 2. Sisselilitatud helisig-
naali korral kolab helisignaal kiirema intervalliga. Viige seade noole
suunas alla.

Laserkiir on keskasendis: Kui laserkiir labib vastuvotuvélja 6
keskkoha maérgistuse 7 tasandil, siis hakkab keskkoha néit 3 vilku-
ma. Kui helisignaal on sisse lilitatud, kolab pidev signaaltoon.

Helisignaal

Helisignaali saab sisse ja vélja lllitada. Selleks vajutage korraks
nupule 5 (,,<1 sec®).

Helisignaali sisse- ja valjaliilitamisel slttivad korraks vastavad
suunanaidud 4, 3 ja 2. Sisseliilitamisel kolab kolmekordne helisig-
naal, valjalilitamisel ks Ghekordne helisignaal.

Kui laserkiir 1abib vastuvotuvalja 6 esimest korda, kdlab ka valja-
IGlitatud helisignaali korral Gihekordne signaal.

Parast mooteseadme sisselllitamist on helisignaal alati sisse lllita-
tud.

To6juhised
Margistamine

Keskkoha margistuse 7 juurde seadme vasakule ja paremale poole
voite markide laserkiire korguse, kui laserkiir 1abib vastuvotuvalja 6
keskkohta. Keskkoha margistus asub 50 mm kaugusel seadme
lilaservast.

Viljarihtimine libelli abil

Libelli 1 abil saate mooteseadet vertikaalselt vélja loodida. Moote-
seade, mis ei ole loodis, annab ebadiged modtetulemused.
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Hoidikuga kinnitamine (vt joonist A)

Mooteseadet saate hoidiku 14 abil kinnitada nii laseri médtevarda
16 (lisatarvik) kui ka teiste 5 kuni 50 mm laiuste abivahendite
kilge.

Likake hoidik 14 kiiljelt seadme tagakiiljel asuvasse kinnitusavasse
8, nii et see fikseerub kuuldavalt kohale.

Keerake lahti kinnituskruvi 17, likake hoidik ntlaseri mootevardale
16 ja keerake kinnituskruvi 17 uuesti kinni.

Hoidiku llaserv 15 asub keskkoha margistusega 7 lihel korgusel ja
seda saab kasutada laserkiire méarkimiseks.

Mooteseadme valjavotmiseks hoidikust 14 vajutage lukustusele 13
ja tdommake seade hoidikust vélja.
Magnetiga kinnitamine (vt joonis B)

Kui kindel kinnitus ei ole ilmtingimata vajalik, saate seadet magnet-
plaadi 12 abil metalldetailide kiilge kinnitada.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus
Hoidke mooteseade alati puhas.

Puhastage seadet kuiva pehme lapiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid ega lahusteid.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade sellest
hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud klienditeenindustodkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel naidake
kindlasti a&ra seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
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Varuosad
Patareikorpuse kaas 10 koos kruvidega . ........ 1609 203 W30
Hoidik . oo 1609 203 W31

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine

Milgiesindajad annavad vastused toote paranduse ja hooldusega
ning varuosadega seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:

www.bosch-pt.com

Boschi mutgiesindajad ndustavad Teid toodete ja lisatarvikute
ostmise, kasutamise ja seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kadsitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kaiitlus

Mooteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonnasaastli-
kult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kiidelge kasutuskdlbmatuks muutunud elektri-
lisi t6oriistu koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaat-
mete kohta ning direktiivi kohaldamisele liikmesriiki-
des tuleb kasutuskélbmatuks muutunud elektrilised
tooriistad eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kordus-
kasutada voi ringlusse votta.

Akud/patareid:

Arge visake akusid/patareisid olmejaatmete hulka, tulle véi vette.
Akud/patareid tuleb kokku koguda, ringlusse votta voi keskkonnas-
Obralikul viisil havitada.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 91/157/EMU
tuleb defektsed voi kasutusressursi ammendanud akud/patareid
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Optimals darbs ar mérinstrumentu iespéjams tikai
tad, ja pilniba ir izlasita lietosanas pamaciba un
stingri tiek ievéroti taja ietvertie noradijumi. PEC
IZLASISANAS UZGLABAJIET SO PAMACIBU
TURPMAKAI IZMANTOSANAI.

Netuviniet mérinstrumentu sirds stimulatoriem.

Magnétiska plaksne 12 rada magnétisko lauku, kas
var ietekmét sirds stimulatoru darbibu.

» Netuviniet mérinstrumentu magnétiskajiem datu neséjiem un
iericem, kuru darbibu ietekmé magnétiskais lauks.
Magnétiskas plates 12 iedarbiba var izraisit neatgriezeniskus
informacijas zudumus.

Funkciju apraksts
Atveriet atlokamo lapu ar mérinstrumenta attélu un turiet to

atvértu visu laiku, kameér tiek lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Mérinstruments ir paredzéts rotéjosu lazera staru atrai atrasanai.
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Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem merinstrumenta
attéla, kas sniegts grafiskaja lappusé.

=Y

Limenradis

Augséjais virziena indikators ¥

Vidus indikators

Apaks$éjais virziena indikators A

Taustin$ ieslégsanai/tonala signala izslégsanai
Lazera stara uztver$anas lauks

Viduspunkta atzime

Turétaja stiprinajums

© 00 NG WN

Bateriju nodalijuma vacina fiksators

[Ty
o

Bateriju nodalijuma vacin$

[y
[

Sérijas numurs

[y
N

Magnétiska plaksne

[y
w

Turétaja fiksators

[y
»

Tureétajs

[y
[}

Turétaja augséja mala

[y
o

Celtniecibas lazera merliste*

17 Turétaja fikséjosa skruve

*Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades
komplekta.

Informacija par troksni

Péc raksturliknes A izsvértais tonala signala radita skanas
spiediena limenis viena metra attaluma sasniedz 87 dB(A).
Netuviniet mérinstrumentu ausim!
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Tehniskie parametri

Lazera starojuma uztvéréjs BLE 200
Professional

Izstradajuma numurs 3601 K17 101
Darbibas talums* 200 m
Uztver$anas lenkis 120°
Uztverama stara rotacijas atrums >200 min.?
Mérisanas precizitate 3 mm
Darba temperatiira -10 °C...+50 °C
Uzglabasanas temperatira -20°C..+70°C
Baterijas 2x 1,5V AA (LR6)
Darbibas ilgums, apt. 70 st.
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01/2003 0,2 kg
Aizsardzibas tips IP 66 (aizsargats
pret lietu un Gdens

$lakatam)

Izméri 135 x50 x 32 mm

* Nelabvéligos darba apstaklos (pieméram, tieSos saules staros) darbibas
talums samazinas.

Ladzam vadities péc izstradajuma numura, kas atrodams uz mérinstru-
menta markéjuma plaksnites, jo ta tirdzniecibas apziméjums var mainities.

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs
11, kas atrodams uz markéjuma plaksnites.
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Saliksana

Bateriju ievietoSana/nomaina
Lietojiet tikai sausas sarma-mangana baterijas.

Ar piemérotu instrumentu pabidiet uz aru bateriju nodalijjuma
vacina fiksatoru 9 un atveriet bateriju nodalijuma vacinu 10.

levietojot mérinstrumenta baterijas, ievérojiet pareizu pievieno-
§anas polaritati, kas paradita bateriju nodalijuma.

Ja parmainus mirgo virziena indikatori 4 un 2, baterijas nepiecie-
sams nomainit.

Vienlaicigi nomainiet visas nolietotas baterijas. Nomainai izman-
tojiet viena firma raZzotas baterijas ar vienadu ietilpibu.

» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta ba-
terijas. llgstosi uzglabajot baterijas, tas var korodét un izladéties.

LietoSana

Darbs ar instrumentu

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai loti zemas tempera-
taras iedarbibai un straujam temperatiras izmainam. Piemé-
ram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku laiku automasina. Pie
straujam temperatdras izmainam vispirms nogaidiet, lidz izli-
dzinas temperatiras starpiba, un tikai péc tam uzsaciet mér-
instrumenta lietoSanu.

Uzstadiet mérinstrumentu vismaz 50 cm attaluma no celtniecibas
lazera. Novietojiet to ta, lai lazera stars nonaktu uztversanas lauka
6. Parslédziet celtniecibas lazeru darbam ar maksimalo stara
rotacijas atrumu.
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leslégsana un izslégsana

» leslédzot mérinstrumentu, tas izstrada skalu tonalo signalu.
Tapéc mérinstrumenta ieslégsanas bridi netuviniet to ausim
un citam tuvuma esosajam personam. Skal$ tonalais signals var
izraisit dzirdes traucéjumus.

Lai ieslegtu mérinstrumentu, islaicigi nospiediet taustinu 5

(,<1 sec on“). Uz vienu sekundi iedegas virziena indikatori 4, 3 un
2 mérinstrumenta priek§pusé un mugurpusé un noskan iss tonalais
signals.

Ja uztvéréjs péc ieslégsanas ir gatavs darbam, uz 2 sekundém iede-
gas vidus indikators 3. Ja lazera stars $kérso uztverSanas lauku 6,
virziena indikatori 4, 3 un 2 norada stara augstumu (skatit sadalu
,Virziena indikatori“ lappusé 254).

Lai izslégtu mérinstrumentu, nospiediet taustinu 5 ilgak par vienu
sekundi (,,>1 sec off“). Mérinstrumentam izslédzoties, uz isu bridi
iedegas tris virziena indikatori 4, 3 un 2 un noskan iss tonalais
signals.

Ja aptuveni 30 minttes netiek nospiests neviens no mérinstrumen-
ta taustiniem un ta uztversanas lauku 6 30 minasu laika neskérso
lazera stars, mérinstruments automatiski izslédzas, $adi taupot
baterijas.

Virziena indikatori

Ar apaks$éja virziena indikatora 4, vidus indikatora 3, augséja
virziena indikatora 2 (mérinstrumenta priek§pusé un mugurpusé)
un tonala signala palidzibu tiek paradita vieta, kura kustigais lazera
stars $kérso uztversanas lauku 6.

Kustigajam lazera staram pirmo reizi nonakot uztversanas lauka 6,
mérinstruments izstrada vienu tonalo signalu ari tad, ja tonalais sig-
nals ir izslégts.
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Lazera stars ir par augstu: ja uztveramais lazera stars $kérso uz-
tver8anas lauka 6 aug$éjo dalu, mirgo apak$éjais virziena indikators
4. Ja ir ieslégts tonalais signals, skan Iéni mainiga tonalo signalu
seciba. Sada gadijuma parvietojiet mérinstrumentu lejup, ka
norada indikatora bulta.

Lazera stars ir par zemu: ja uztveramais lazera stars $kérso uztver-
Sanas lauka 6 apak$éjo dalu, mirgo augséjais virziena indikators 2.
Jair ieslégts tonalais signals, skan atri mainiga tonalo signalu seci-
ba. $ada gadijuma parvietojiet mérinstrumentu augéup, ka norada
indikatora bulta.

Lazera stars ir vida: ja uztveramais lazera stars $kérso uztversanas
lauku 6 ta viduspunkta atzimes 7 augstuma, mirgo vidus indikators
3. Jair ieslégts tonalais signals, tas skan pastavigi.

Tonalais signals

Tonalo signalu var ieslégt un izslégt. Sim noltkam vienreiz islaicigi
(,<1 sec”) nospiediet mérinstrumenta taustinu 5.

leslédzot un izslédzot tonalo signalu, islaicigi iedegas virziena indi-
katori 4, 3 un 2. leslédzot tonalo signalu, skan tris isi tonalie signali,
bet, izslédzot tonalo signalu, noskan viens iss tonalais signals.

Kustigajam lazera staram pirmo reizi nonakot uztversanas lauka 6,
mérinstruments izstrada vienu tonalo signalu ari tad, ja tonalais sig-
nals ir izslégts.

Tonalais signals vienmér ieslédzas mérinstrumenta ieslégsanas
bridr.
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Noradijumi darbam

Markésana

Lazera stara augstumu var markét pa labi un pa kreisi no mérinstru-
menta atbilstosi viduspunkta atzimei 7, ja tas $kérso uztver$anas
lauku 6 viduspunkta atzimes limeni. Viduspunkta atzime atrodas
50 mm attaluma no mérinstrumenta aug$éjas malas.

Izlidzinasana ar limenraza palidzibu

Ar kolbas limenraza 1 palidzibu mérinstrumentu var uzstadit
vertikala (stateniska) stavokli. Ja mérinstruments ir novietots
nepareiza lenki, ta mérijumu rezultati var bat k|adaini.

Nostiprinasana ar turétaju (skatit attélu A)

Izmantojot turétaju 14, mérinstrumentu var nostiprinat uz
celtniecibas lazera mérlistes 16 (papildpiederums) vai ari uz cita
lidziga priek8meta, kura platums ir aptuveni no 5 lidz 50 mm.

lebidiet turétaju 14 mérinstrumenta sanu virziena, lidz tas ar
skaidri sadzirdamu klikski fikséjas stiprinajuma 8 mérinstrumenta
mugurpuse.

Atskriveéjiet fikséjoso skravi 17, uzbidiet turétaju, pieméram, uz
celtniecibas lazera mérlistes 16 un no jauna stingri pieskravéjiet
fikséjoso skravi 17.

Turétaja augs$éja mala 15 atrodas vienada augstuma ar viduspunkta
atzimi 7, tapéc to var izmantot lazera stara augstuma markéesanai.

Lai mérinstrumentu atvienotu no turétaja 14, nospiediet fiksatoru
13 un novelciet mérinstrumentu no turétaja.
Stiprinasana ar magnétiskas plaksnes palidzibu (skatit attélu B)

Ja nav nepieciesams |oti noturigs stiprinajums, mérinstrumenta
stiprinasanai no priek§puses un mugurpuses uz térauda konstruk-
ciju virsmam var izmantot magnétisko plaksni 12.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana
Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Ja meérinstruments ir kluvis netirs, apslaukiet to ar sausu, mikstu
auduma gabalinu. Nelietojiet mérinstrumenta apkopei tirisanas li-
dzek|us vai skidinatajus.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati un ripigo
pécrazosanas parbaudi, mérinstruments tomér sabojajas, noga-
dajiet to remontam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remontu darbnica.

Pieprasot konsultacijas un nomainot rezerves dalas, lidzam
noteikti uzradit 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
merinstrumenta markéjuma plaksnites.

Rezerves dalas
Bateriju nodalijuma vacin$ 10 ar skravém. ... .. .. 1609 203 W30
TUFBEAJS . vt et e e 1609 203 W31

Tehniska apkalposana un konsultacijas klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem par
izstradajumu remontu un apkalpos$anu, ka ari par to rezerves
dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, atbildot uz jautajumiem par izstradajumu un to
piederumu iegadi, lietosanu un regulésanu.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali
japarstrada apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet merinstrumentu sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2002/96/ES
par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam
iericém un to parstradi, ka ari atbilstosi sis direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdosana, lieto-
Sanai nederigie mérinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida, lai tos sagatavotu
otrreizéjai izmantos$anai.

Akumulatori un baterijas

Neizmetiet akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu tvertné,
nemeéginiet no tiem atbrivoties, sadedzinot vai nogremdeéjot
Gdenskratuvée. Akumulatori un baterijas jasavac un janodod
otrreizéjai parstradei vai arl no tiem jaatbrivojas apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar direktivu 91/157/EES, bojatie vai nolietotie akumulatori
un baterijas janodod otrreizéjai parstradei.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Su matavimo prietaisu optimaliai dirbti galésite tik
tada, kai perskaitysite visa naudojimo instrukcija ir
darbo nuorodas ir grieztai laikysités pateikty
reikalavimy. ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA.

Nelaikykite prietaiso arti Sirdies stimuliatoriy.
Magnetiné plokstelé 12 sukuria lauka, kuris gali
pakenkti Sirdies stimuliatoriy veikimui.

» Matavimo prietaisa laikykite toliau nuo magnetiniy laikmeny
ir magneto poveikiui jautriy prietaisy. Dél magnetinés plokste-
lés 12 poveikio duomenys gali negrjztamai dingti.

Funkcijy aprasymas

Atverskite iSlankstomajj lapa su matavimo prietaiso schema ir,
skaitydami naudojimo instrukcija, palikite $j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis

Prietaisas yra skirtas besisukanciam lazerio spinduliui greitai
surasti.
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietai-
so schemos numerius.

[y

Gulsc¢iuko indikatorius

Virsutinis krypties indikatorius ¥

Vidurinés zymés indikatorius

Apatinis krypties indikatorius A

Jjungimo-isjungimo jungiklis/garsinio signalo jungiklis
Lazerio spindulio imtuvo zona

Viduriné zymeé

Grioveliai prie laikiklio tvirtinti

© 00 NG WN

Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius

[y
o

Baterijy skyriaus dangtelis

=
[

Serijos numeris

[y
N

Magnetiné plokstelé

[y
w

Laikiklio fiksatorius
Laikiklis
Virsutiné laikiklio briauna

= e
o G b

Lazerinio nivelyro matuoklé*
17 Laikiklio tvirtinimo varztas

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj komplekta nejeina.

Informacija apie triukSma

Garso signalo sukeliamas akustinio slégio lygis, iSmatuotas pagal
A-charakteristikg vieno metro atstumu yra lygus 87 dB(A).
Nelaikykite prietaiso priglaude prie ausies!

1609929 181 (20.7.07) Bosch Power Tools

o S G




%% é OBJ_BUCH-71-002.book Page 261 Friday, July 20,2007 10:07 AM é

Lietuviskai | 261

Techniniai duomenys

Didelio jautrumo imtuvas BLE 200

Professional
Gaminio numeris 3601 K17 101
Veikimo zona* 200 m
Priémimo zonos kampas 120°
Priimamas sukimosi greitis >200 min?t
Matavimo tikslumas 3 mm
Darbiné temperatira -10°C..+50 °C
Sandéliavimo temperatira -20°C..+70°C
Baterijos 2 x 1,5V AA (LR6)
Veikimo laikas apie 70 val.
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ 0,2 kg
Apsaugos tipas IP 66 (apsaugotas

nuo dulkiy ir

vandens pursly)

Matmenys 135 x 50 x 32 mm

* Veikimo nuotolis gali sumazéti dél nepalankiy aplinkos salygy (pvz.,
tiesioginiy saulés spinduliy poveikio).

Atkreipkite démesj j Jisy matavimo prietaiso gaminio numerj, nes atskiry
matavimo prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Prietaiso firminéje lenteléje yra nurodytas Jisy prietaiso serijos
numeris 11, kad jj galima bty vienareikdmiskai identifikuoti.
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Montavimas

Baterijy jdéjimas ir pakeitimas
Naudokite tik S$armines mangano baterijas.

Tinkamu jrankiu paspauskite baterijy skyriaus dangtelio fiksatoriy

9 j iSore ir atidarykite baterijy skyriaus dangtelj 10.

Jdédami baterijas atkreipkite démesj, kad jy poliai atitikty baterijy

skyrelyje nurodytus polius.

Jei pakaitomis mirksi krypties indikatoriai 4 ir 2, baterijas reikia pa-

keisti.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno

gamintojo ir vienodos talpos baterijas.

» Jei ilga laika nenaudojate prietaiso, iSimkite i$ jo baterijas.
llgiau sandéliuojant prietaisa, baterijas gali paveikti korozija
arba jos gali iSsikrauti.

Naudojimas

Parengimas naudoti

» Saugokite prietaisa nuo aukstos temperatiiros ir temperatu-
ros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgg laika automobilyje. Esant
dideliems temperatiros pokyciams, pries naudodami prietaisa
leiskite jo temperatirai susivienodinti su aplinkos temperatara.

Matavimo prietaisg pastatykite nuo statybinio lazerio ne mazesniu
kaip 50 cm atstumu. Jj padékite taip, kad lazerio spindulys galéty
pasiekti lazerio spindulio imtuvo zong 6. Nustatykite didziausia
statybinio lazerio sukimosi greitj.
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Jjungimas ir iSjungimas

> |jungiant matavimo prietaisa pasigirsta garsus signalas. Todél
jjlungiama matavimo prietaisg laikykite toliau nuo ausies ir
kity asmeny. Garsus signalas gali pazeisti klausa.

Norédami matavimo prietaisa jjungti, trumpai paspauskite jungiklj

5 (,<1 secon®). Vienai sekundei uzsidega priekinéje ir uzpakalinéje

prietaiso pusése esantys krypties indikatoriai 4, 3 ir 2 bei pasigirsta

trumpas garsinis signalas.

Kai imtuvas jjungtas, vidurinés Zymés indikatorius 3, uzsidegdamas
kas 2 sekundes pranesa, kad imtuvas yra paruos$tas naudoti. Kai tik
lazerio spindulys pereina per lazerio spindulio imtuvo zona 6,
krypties indikatoriai 4, 3 ir 2 rodo tik lazerio spindulio aukstj (zr.
»Krypties indikatoriai“, 263 psl.).

Norédami matavimo prietaisg iSjungti, spauskite jungiklj 5 ilgiau
kaip vieng sekunde (,>1 sec off“). Apie matavimo prietaiso
iSjungima pranesa uzsidege trys krypties indikatoriai 4, 3 ir 2 bei
trumpas garsinis signalas.

Jei mazdaug 30 min. nebus nuspaustas né vienas prietaiso myg-
tukas, o imtuvo zonos 6 30 min. nepasieks lazerio spindulys, prie-
taisas iSsijungs savaime, kad apsaugoty baterijas nuo iSsikrovimo.

Krypties indikatoriai

Apatinis krypties indikatorius 4, vidurinés Zymés indikatorius 3 ir
virsutinis krypties indikatorius 2 (priekinéje ir uzpakalinéje prietai-
so pusése) bei garsinis signalas rodo einancio lazerio spindulio
padétj lazerio spindulio imtuvo zonoje 6.

Net ir tuomet, kai garsinis signalas yra iSjungtas, prietaisas vis tiek
trumpai pyptelés, kai tik lazerio spindulys pirmakart pateks j
imtuvo zong 6.
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Lazerio spindulys per aukstai: jei lazerio spindulys eina per lazerio
spindulio imtuvo zonos 6 virSutine puse, pradeda mirkséti apatinis
krypties indikatorius 4. Jei garsinis signalas yra jjungtas, pasigirsta
signalas létu taktu. Kelkite matavimo prietaisa j virSy rodyklés
kryptimi.

Lazerio spindulys per Zemai: jei lazerio spindulys eina per lazerio
spindulio imtuvo zonos 6 apatine puse, mirksi virSutinis krypties
indikatorius 2. Jei garsinis signalas yra jjungtas, pasigirsta signalas
greitu taktu. Leiskite matavimo prietaisg j Zzemyn rodyklés kryptimi.

Lazerio spindulys viduryje: jei lazerio spindulys eina per lazerio
spindulio imtuvo zong 6 vidurinés Zymés 7 aukstyje, mirksi viduri-
nés zymés indikatorius 3. Jei garsinis signalas jjungtas, pasigirsta
nuolatinis signalas.

Garsinis signalas

Garsinj signala galite jjungti arba iSjungti. Tuo tikslu vieng karta
trumpai paspauskite jungiklj 5 (,,<1 sec”).

Jjungiant arba iSjungiant garsinj signalg, trumpai uzsidega krypties
indikatoriai 4, 3 ir 2. Jjungiant pasigirsta trys garsiniai signalai,
iSjungiant — tik vienas garsinis signalas.

Net ir tuomet, kai garsinis signalas yra iSjungtas, prietaisas vis tiek
trumpai pyptelés, kai tik lazerio spindulys pirmakart pateks j
imtuvo zong 6.

Matavimo prietaisa jjungus, garsinis signalas visada blna jjungtas.
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Darbo patarimai

Zyméjimas

Ties vidurine Zyme 7 i$ deSinés ir kairés prietaiso pusés galite
pazymeti lazerio spindulio sklidimo aukstj, kai jis perbéga imtuvo

zona 6 ties viduriu. Viduriné Zymé yra 50 mm atstumu nuo virsutinio
prietaiso krasto.

Gulsciuko indikatoriaus islyginimas

Gulsciuko indikatoriumi 1 matavimo prietaisa galite iSlyginti verti-
kaliai (statmenai). Kreivai padétas prietaisas matuoja klaidingai.
Tvirtinimas laikikliu (Ziar. pav. A)

Naudojant universaly laikiklj 14, prietaisa galima pritvirtinti prie
matuoklés 16 (papildoma jranga) ar kity pagalbiniy priemoniy,
kuriy plotis yra nuo 5 iki 50 mm.

Stumkite laikiklj 14 i$ Sono, kol iSgirsite, kad jis uzsifiksavo
grioveliuose 8, esanciuose matavimo prietaiso uzpakalinéje puséje.
Atlaisvinkite fiksuojantj varzta 17, perstumkite ant matuoklés 16
pritvirtinta universaly laikiklj ir vél uzverzkite varzta 17.

Virsutiné laikiklio briauna 15 yra tame paciame aukstyje, kaip ir
viduriné zymé 7, ir gali bati naudojama lazerio spindulio padéciai
zymeti.

Norédami matavimo prietaisg nuo laikiklio 14 nuimti, spauskite
fiksatoriy 13 ir matavimo prietaisa i$ laikiklio iStraukite.

Tvirtinimas prie magneto (Ziar. pav. B)

Jei matavimo prietaisg stabiliai pritvirtinti nebdtina, jj galite
pakabinti priekine arba uZpakaline puse naudodamiesi magnetine
plokstele 12.

Bosch Power Tools 1609929 181 (20.7.07)

o S G




% OBJ_BUCH-71-002.book Page 266 Friday, July 20,2007 10:07 AM %

266 | Lietuviskai

Prieziara ir servisas

Prieziira ir valymas
Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.

Nedvarumus nuvalykite sausa, minksta Sluoste. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy.

Jeigu prietaisas, nepaisant kruopstaus gamybos ir kontrolés
proceso, vis délto suges, tai jo taisyma patikékite jgaliotoms Bosch
elektriniy jrankiy remonto dirbtuvéms.

Teiraudamiesi informacijos ir uzsakydami atsargines dalis, batinai
nurodykite desimtzenklj gaminio numerj, nurodyta prietaiso
firminéje lenteléje.

Atsarginés dalys
Baterijy skyriaus dangtelis 10 su varztais........ 1609 203 W30
Laikiklis. ... 1609 203 W31

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susiju-
sius su jusy gaminio remontu, technine priezitra bei atsarginémis
dalimis. Detalius brézinius irinformacija apie atsargines dalis rasite
Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums
patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei
nustatymo klausimais.
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Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Sunaikinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi buti suren-
kami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

Tik ES salims:

Nemeskite matavimo prietaisy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Pagal ES direktyva 2002/96/EB dél naudoty elektri-
niy ir elektroniniy prietaisy atlieky utilizavimo ir
pagal vietinius Salies jstatymus nebetinkami naudoti
elektriniai jrankiai turi bati surenkami atskirai ir
gabenami j antriniy Zaliavy tvarkymo vietas, kur jie turi bati
sunaikinami arba perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai/baterijos:

Nemeskite akumuliatoriy ar baterijy j buitiniy atlieky dézes, ugnj ar
vandenj. Akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami ir perdirba-
mi arba sunaikinami nekenksmingu aplinkai badu.

Tik ES salims:
Susidévéje akumuliatoriai ir akumuliatoriai su defektais turi bati
perdirbti pagal Direktyvos 91/157/EEB reikalavimus.

Galimi pakeitimai.
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